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ZAKON
ze dne 19. zif{ 2012,
kterym se méni zikon &. 246/1992 Sb., na ochranu zvifat proti tyrini, ve znéni pozd&jsich piedpisi,
z4kon & 634/2004 Sb., o sprivnich poplatcich, ve znéni pozdéjSich pfedpist, a zdkon ¢&. 166/1999 Sb.,
o veterindrni pé&i a o zméné nékterych souvisejicich zdkont (veterinirni zikon),

ve znéni pozd&j§ich predpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona na ochranu zvifat proti tyrini

ClL1

Zskon &. 246/1992 Sb., na ochranu zvifat proti
tyrini, ve znéni zdkona & 162/1993 Sb., zikona
& 193/1994 Sb., zikona & 243/1997 Sb., nilezu Ustav-
ntho soudu, vyhldSeného pod & 30/1998 Sb., zikona
&. 77/2004 Sb., zikona & 413/2005 Sb., zikona & 77/
/2006 Sb., zikona & 312/2008 Sb., zikona &. 291/2009
Sb. a zikona & 308/2011 Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 2 Gvodni &4sti ustanoveni se slova
»Evropskych spoleenstvi’) a upravuje v nivaznosti
na pfimo pouZitelné pfedpisy Evropskych spoleden-
stvi®)* nahrazuji slovy ,Evropské unie') a upravuje
v ndvaznosti na pfimo pouZitelné pfedpisy Evropské
unie'®)“.

Poznimky pod &arou &. 1 a 1a znéji:

»') Smémice Rady 93/119/ES ze dne 22. prosince 1993 o ochra-
né zvifat pfi pordZeni nebo usmrcovini.

Smérnice Rady 98/58/ES ze dne 20. Eervence 1998 o ochrané
zvitat chovanych pro hospodiiské 6&ely.

Smérnice Rady 2007/43/ES ze dne 28. &ervna 2007 o mini-
milnich pravidlech pro ochranu kufat chovangch na maso.
Smérnice Rady 2008/120/ES ze dne 18. prosince 2008, kte-
rou se stanovi minimélni poZadavky pro ochranu prasat.
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/63/EU ze
dne 22. z4#{ 2010 o ochran zvifat pouZivangch pro védecké
tcely.

') Natizeni Rady (ES) & 1255/97 ze dne 25. &ervna 1997 o kri-
tériich Spole€enstvi pro mista zastivek a o zméné& plinu
cesty uvedeného v piiloze smérnice 91/628/EHS.

Nafizeni Rady (ES) & 1040/2003 ze dne 11. &ervna 2003,
kterym se méni nafizeni Rady (ES) & 1255/97, pokud jde
o pouZiti mist zastivek.

Nafizeni Rady (ES) & 1/2005 ze dne 22. prosince 2004
o ochrané zvifat b&hem pifepravy a souvisejicich €innosti
a o zméné smémic 64/432/EHS a 93/119/ES a nafizeni
Rady (ES) & 1255/97.

Nafizeni Rady (ES) & 1099/2009 ze dne 24. zafi 2009
o ochrané zvifat pfi usmrcovani.”.

2. V § 1 odst. 2 se na konci pismene b) slovo ,a“
zruluje.

3. V § 1 se na konci odstavce 2 tetka nahrazuje
&rkou a dopliiuje se pismeno d), které zni:

»d) opatfeni pro ochranu pokusnych zvifat, kters jsou
pouZivina pro védecké nebo vzdé&livaci ddely. .

4. V § 3 pismeno j) zni:

»j) pokusnym zvifetem Zivy obratlovec, s vyjimkou
8lovéka, véetnd samostatné se Zivicich larvilnich
forem a plodi saveil od posledni téetiny jejich béz-
ného vyvoje, ktery je nebo mé byt pouZit k poku-
sim; za pokusné zvife se povaZuje také zvife, které
je v ran&j$im stadiu vyvoje, neZ je stadium samo-
statné se Zivicich larvélnich forem a plodd savet od
posledni tfetiny jejich b&ného vyvoje, pokud mi
byt zvifeti umoZnéno Zit nad rimec tohoto stadia
vyvoje a v disledku providdénych pokust je prav-
dépodobné, Ze po dosaZeni tohoto stadia vyvoje je
postihne bolest, utrpen, strach nebo trvalé posko-
zeni. Za pokusné zvife se povaZuji také Zivi hlavo-
nozci,”“.

5. V § 3 se pismeno 1) zruSuje.

Dosavadni pismena m) aZ bb) se oznaduji jako pisme-
na l) a¥ aa).

6. V § 3 pism. p) se slova ,,osobou odborné zpi-
sobilou podle § 17 odst. 1 nebo provedené pod jejich
kontrolou“ nahrazuji slovy ,nebo osobou pod jeho
kontrolou, nebo provedené v rimci schvileného pro-
jektu pokusti osobou odborné zpiisobilou k navrhovéni
pokusil nebo projektll pokusi anebo osobou odborné
zptisobilou k providéni pokust na pokusnych zvifa-
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tech, pé&i o pokusni zvifata a usmrcovéni pokusnych
zvifat®.

7. V § 3 pism. r) se slova ,,odst. 8 nahrazuji slovy
»odst. 5,

8. V § 3 pismena t) a u) zndji:

»t) pokusem jakékoli invazivni &i neinvazivni pouZiti
zvifete pro pokusné nebo jiné védecké tlely se
znimym nebo neznimym vysledkem nebo pro
vzdélavaci déely, které miZe zvifeti zpisobit bo-
lest, utrpent, strach nebo trvalé poskozeni nejméné
o intenzitd odpovidajici vpichu jehly podle b&zné
veterindrni praxe. Pokusem se rozumi rovnéZ ja-
kykoli zpiisob jednini, ktery m4 nebo miZe vést
k tomu, Ze se zvife narodi nebo vylihne nebo Ze
vznikne a je zachovina geneticky modifikovani
linie zvifete v takovém stavu; usmrceni zvifete
pouze pro vyuZiti jeho orgind nebo tkini se za
pokus nepovaZuje,

u) projektem pokusti pracovni program s definova-
nym védeckym cilem, jehoZ soulisti je jeden nebo
vice pokust,”.

9. V§ 3 pism. v) se slova ,podnik, dstav, budovy“
nahrazuji slovy ,stavba, budova“.

10. V § 3 pismena w) aZ y) znéjti:

chovatelem pokusnych zvifat fyzickd nebo priv-
nick4 osoba, kterd chovi zvifata uvedend v § 17f
odst. 1 pro nisledné pouZiti k pokusiim nebo
proto, aby jejich tkdn& nebo orginy byly pouZity
pro védecké déely, nebo kterd chovi jind zvifata
pfedeviim pro tyto tely, at jiZ v zdjmu dosaZeni
zisku & nikoli,

»W)

x) dodavatelem pokusnych zvifat fyzick4 nebo priv-
nicki osoba jini neZ chovatel pokusnych zvifat,
kterd doddva pokusni zvifata pro pouziti k poku-
sim nebo proto, aby jejich tkdn& a orginy byly
pouZity pro védecké iidely, at jiZ v zijmu dosaZeni
zisku & nikoli,

y) uZivatelem pokusnych zvifat fyzickd nebo priv-
nick4 osoba, kterd pouZivi pokusni zvifata k po-
kustim, at jiz v z&jmu dosaZeni zisku & nikoli,“.

11. V § 4 odst. 1 pism. i) se slovo ,zpiisobilou;')
nahrazuje slovy ,zptsobilou'f) nebo tprava kopyt
a podkovifské dkony, pokud nejsou providény oso-
bou, kteri splfiuje odbornou zpisobilost podle zvl4st-
nfho pravniho pfedpisu;'®)*
zruSuji.

z¢c

aslova ,a podkovifské” se

Poznimky pod &arou &. 1f a 10 zndji:

»9) § 59 a 59a zskona & 166/1999 Sb.
19) § 21 a 22 zikona & 455/1991 Sb., o %ivnostenském podni-

weve

kani (Zivnostensky zikon), ve znéni pozdgjsich pfedpist.”.

12. V § 4 odst. 1 se pismeno v) v&etné poznimky
pod &arou &. 1i zruSuje.

Dosavadni pismena w) a x) se oznaduji jako pismena v)
aw).

13. V § 4 odst. 1 pism. w) se slova ,jiné jednini“
nahrazuji slovy ,jiné timto zdkonem zakizané jed-

2cc

nani“.

14. V poznimce pod &arou &. 1k se véta druhi
nahrazuje vétou ,Zikon & 273/2008 Sb., o Policii Ces-

vives

ké republiky, ve znéni pozd&sich predpisd.”.
15. V § 4 odst. 3 se véta posledni zruSuje.

16. V § 4a pism. b) se slova ,nebo vyobrazeni”
nahrazuji slovy ,, , vyobrazeni nebo audiovizuilniho
zaznamu®.

17. V § 5 odst. 2 pismeno a) zni:

»a) vyuZiti produkti zvifete chovaného nebo drZe-
ného pro produkei potravin, vlny, kiiZe, koZe$in
nebo jinych produktd,”.

18. V § 5 odst. 2 se na konci textu pismene g)
dopliiyji slova ,, , regulovinim populace zvifat se ro-
zumi soubor soustavné providénych preventivnich
opatfeni, kterd maji pfispét k udrZeni populace v uréité
zdravotni a genetické kvalité, zejména omezenim ne-
pfirozené nabidky potravnich zdrojii a moZnosti roz-
mnoZovini populace, a jejichZ cilem je omezit rizika,
kterd mohou vzniknout nirtistem populace v jejim te-
ritoriu nebo rizika ohroZeni populaci volné Zijicich zvi-
fat, a zabrinit vzniku utrpeni zvifat a nadmérnych
$kod, zejména Sifeni nidkaz nebo jinych neZidoucich
vlivi©.

19. V § 5 se na konci odstavce 2 teka nahrazuje
&irkou a dopliiuje se pismeno j), které vletné po-
zndmky pod &arou &. 11 zni:

»j) depopulace'?).

11y €. 2 pism. n) nafizeni Rady (ES) & 1099/2009.%.

20. V § 5 se odstavce 3 aZ 5 véetné poznimky pod
&arou & 2h zruduji.

Dosavadni odstavce 6 aZ 9 se oznaluji jako odstavce 3
az 6.
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21. V § 5 odst. 3 se slova ,, , odborné zpisobild
osoba podle § 17 odst. 1 a slova ,,nebo odborné zpi-
sobilé osoby podle § 17 odst. 1“ zruduji a na koneci
textu odstavce se dopliiuji slova ,, ; v rimci schvileného
projektu pokusi smi utraceni providét také osoba od-
borné zpisobild k navrhovéni pokusti nebo projekti
pokusi nebo osoba odborné zpiisobild k providéni po-
kusti na pokusnych zvifatech, pééi o pokusni zvifata
a usmrcovani pokusnych zvifat®.

22. § 5a v&etné nadpisu a poznimek pod &arou
€. 12 az 15 zni:

»§ Sa

Odborné zpusobilost na dseku ochrany zvifat
pFi pordZeni
(1) Provozovatel podniku'?) je povinen zajistit,
aby &innosti podle &l. 7 odst. 2 pism. ¢) aZ g) pfimo
pouZitelného pfedpisu Evropské unie upravujiciho
ochranu zvifat pfi usmrcovani'®) na jatkdch provadély
pouze osoby, které ziskaly
a) stfedni vzdéldni s vyuénim listem v oboru feznik,
b) stfedni vzdé&ldni s maturitni zkoudkou v oboru
technologie potravin,

c) stfedni vzdélini s maturitni zkouskou v oboru ve-

terindfstvi nebo vy$§i odborné vzdélini v oboru
veterinafstvi, nebo

d) vysokoskolské vzdé€lini na vysoké 3kole, kteri
uskuteéfiuje studijni programy v oblasti veterinar-
niho lékafstvi a hygieny nebo v oblasti zem&dé&lstvi
se zamé&fenim na veterindrni oblast.

Tyto osoby mohou kromé& &innosti podle &l. 7 odst. 2
pism. ¢) aZ g) pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské
unie upravujictho ochranu zvifat pfi usmrcovini'®)
u vech kategorii zvifat providét také dkony souvisejici
s poridZenim zvifat.

(2) Na osoby uvedené v odstavci 1 se nevztahuje
povinnost ziskat osvédéeni o zptisobilosti pro osoby
podilejici se na dkonech souvisejicich s pordZenim zvi-
fat podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie
upravujictho ochranu zvifat pfi usmrcovani'?).

(3) V prubéhu vyuky k ziskdni odborné kvalifi-
kace podle odstavce 1 mohou osoby, které se k ziskdni
této kvalifikace pfipravuji, providét poriZeni zvifat
pouze na jatkich a pod odbornym dohledem osoby
odborné zpiisobilé podle odstavce 1 pism. b), ¢) ne-
bo d), kterd dbi na to, aby bylo zamezeno tyrani zvifat,
a zajisti, aby pfi nespravném zpiisobu omrileni zvifete
byla neprodlené zjedndna niprava.

(4) Kvalifikace ziskané pro jiné déely, pokud byly
ziskdny za podminek odpovidajicich podminkim sta-
novenym v pfimo pouZitelném pfedpise Evropské unie
upravujicim ochranu zvifat pfi usmrcovani'*), jsou po-
vaZoviny za rovnocenné kvalifikacim uvedenym v od-
stavei 1. Kvalifikace uvedené ve vété prvni a kvalifikace
uvedené v odstavei 1 jsou povaZoviny za rovnocenné
osvéd&eni o zplsobilosti pro osoby podilejici se na
tkonech souvisejicich s poriZenim zvifat'*). Minister-
stvo zemé&délstvi (dile jen ,ministerstvo®) zvefejfiuje
a aktualizuje také zptisobem umoZiiujicim dilkovy pfi-
stup seznam kvalifikaci ziskanych pro jiné déely pova-
Zovanych za rovnocenné osvéd&eni o zpisobilosti pro
osoby podilejici se na tikonech souvisejicich s poriZe-
nim zvitat!*).

(5) Ministerstvo vydéva do&asni osvéd&eni o zpi-
sobilosti pro osoby podilejici se na dkonech souviseji-
cich s pordZenim zvifat za podminek stanovenych
v pfimo pouZitelném pfedpise Evropské unie upravu-
jicim ochranu zvifat pfi usmrcovani’>).

(6) Provozovatel podniku'?) je povinen vést zi-
znamy

a) o odborné zpiisobilosti pro osoby podilejici se na
tikonech souvisejicich s pordZenim zvifat a uvidét
v nich
1. jméno, popfipadé jména, pfijmeni a datum

a misto narozeni (dile jen ,,0sobni ddaje“) oso-
by podilejici se na dkonech souvisejicich s pori-
Zenim zvifat,

2. datum vydini a evidenéni &islo osvéd&eni o zpii-
sobilosti pro osoby podilejici se na dkonech
souvisejicich s pordZenim zvifat,

3. kategorie zvifat, typ zafizeni a &innosti, na které
se osvéd&eni o zpiisobilosti pro osoby podilejici
se na tkonech souvisejicich s pordZenim zvifat
vztahuje,

b) o odborné zpiisobilosti osob uvedenych v od-
stavei 1 a uvadét v nich osobni ddaje osob provi-
dgjici porZeni zvifat.

Ziznamy podle pismen a) a b) lze vést také elektronic-
kou formou. Provozovatel podniku'?) je povinen jesté
3 roky po ukon&eni &innosti téchto osob zdznamy po-
dle pismen a) a b) uchovévat a na vyZ4dani je pfedloZit
pfislu§nému orginu ochrany zvifat. Soudisti zdznami
podle pismene b) musi byt kopie dokladu o vzdélini
uvedeném v odstavci 1.

(7) Obsah a rozsah kurzu odborné pfipravy pro
ziskani osvéd&eni o zpisobilosti pro osoby podilejici se
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na dkonech souvisejicich s poriZenim zvifat, poZa-
davky na nejvy33i dosaZené vzdélini a praxi lektorti
od ukonleni nejvy$itho dosaZeného vzdélani, vzor
osvéd&eni o zplsobilosti pro osoby podilejici se na
ikonech souvisejicich s pordZenim zvifat, zplisob do-
loZeni odpovidajici odborné praxe a co se za ni pova-
Zuje, a vzor dodasného osvéd&eni o zpisobilosti pro
osoby podilejici se na tikonech souvisejicich s poriZe-
nim zvifat podle odstavce 5 stanovi ministerstvo pro-
vad&cim privnim pfedpisem.

12y L. 2 pism. 1y nafizeni Rady (ES) & 1099/2009.

13y Natizeni Rady (ES) & 1099/2009.

4y Cl. 21 nafizeni Rady (ES) & 1099/2009.

15y Cl. 21 odst. 5 a 6 nafizeni Rady (ES) & 1099/2009.%.

23. V § 5b odst. 2, § 8b odst. 1, 2 a 5, § 12¢
pism. d) a e), § 19 odst. 3, § 22 odst. 1 pism. b), h)
an), § 22 odst. 2 pism. ¢) a f), § 25 odst. 1 a 4, § 27
odst. 1 pism. k) a v § 27a odst. 1 pism. h) se slova
»Evropskych spoledenstvi® nahrazuji slovy ,Evropské
unie®.

24. V § 5b odst. 3 se slova ,Osoba, kter provo-
zuje zafizeni pro poriZeni, utriceni nebo jiné usmrceni
zvifete, je povinna“ nahrazuji slovy ,Provozovatel
podniku'?) je povinen®.

25. § 5¢ az 5h v&etné nadpisi a poznimek pod
Carou &. 16 az 20 znéji:

»$ 5¢
Usmrcovini koZefinovych zvifat a hlodavch

(1) Chovatel, ktery jako podnikatel chovi koZesi-
novi zvifata, je povinen pisemné 7 dnii pfede dnem,
kdy maji byt tato zvifata usmrcena, oznimit tuto sku-
telnost krajské veterindrni spravé Stitni veterinirni
sprivy nebo Méstské veterinirni spravé v Praze Stitni
veterinirni sprivy (dile jen ,krajski veterinirni
sprava®).

(2) Za rovnocenné osvédéeni o zpisobilosti
k usmrcovéni koZe$inovych zvifat ziskané podle pfimo
pouZitelného pfedpisu Evropské unie upravujicim
ochranu zvifat pfi usmrcovini'*) se povazujf kvalifikace
ziskané pro jiné téely, pokud byly ziskdny za podmi-
nek odpovidajicich podminkdm stanovenym v pfimo
pouZitelném pfedpise Evropské unie upravujicim
ochranu zvifat pfi usmrcovani'*), a kvalifikace podle
§ 5a odst. 1.

(3) Na osoby, které ziskaly kvalifikaci podle § 5a
odst. 1, a na osoby, které ziskaly kvalifikaci pro jiné

tiely podle odstavce 2, se nevztahuje povinnost ziskat
osvéd&eni o zpiisobilosti k usmrcovini koZeSinovych
zvifat podle pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské
unie upravujictho ochranu zvifat pfi usmrcovani®).

(4) Ministerstvo vydéva do&asni osvéd&eni o zpi-
sobilosti k usmrcovani koZe$inovych zvifat za podmi-
nek stanovenych v pfimo pouZitelném pfedpise Evrop-
ské unie upravujicim ochranu zvifat p¥i usmrcovani’).

(5) Chovatel, ktery jako podnikatel chovi koZesi-
nové zvifata, je povinen vést zdznamy

a) o odborné zpiisobilosti k usmrcovini koZeSino-
vych zvifat a uvddét v nich
1. osobnfi tidaje osoby usmrcujici koZeSinova zvi-
fata,
2. datum vydini a evidenéni &islo osvéd&eni o zpii-
sobilosti k usmrcovéni koZeSinovych zvifat,

b) o odborné zpisobilosti osob uvedenych v § 5a
odst. 1 a uvddét v nich osobni ddaje téchto osob.

Ziznamy podle pismen a) a b) lze vést také elektronic-
kou formou. Chovatel, ktery jako podnikatel chovi
koZe$inov4 zvifata, je povinen je$té 3 roky po ukondeni
¢innosti téchto osob zdznamy podle pismen a) a b)
uchovdvat a na vyZidini je pfedloZit pfislusnému
orginu ochrany zvifat. Soudisti zdznami podle pis-
mene b) musi byt kopie dokladu o vzdélini uvedeném
v § 5a odst. 1.

(6) Chovatel, ktery chovi hlodavce za G&elem je-
jich hospodafského vyuZiti, miize kromé& zpiisobi sta-
novenych v pfiloze I pfimo pouZitelného pfedpisu
Evropské unie upravujictho ochranu zvifat pfi usmrco-
vani'®) pouZit k jejich usmrcovini také oxid uhlidity
nebo zlomeni vazu.

(7) Obsah a rozsah kurzu odborné pfipravy pro
ziskéni osvéd&eni o zpiisobilosti k usmrcovani koZesi-
novych zvifat, poZadavky na nejvy33i dosaZené vzdé-
l4ni a praxi lektordi od ukonéeni nejvy3stho dosaZeného
vzd&ldni, vzor osvéd&eni o zpisobilosti k usmrcovéni
koZedinovych zvifat, zplisob doloZeni odpovidajici od-
borné praxe a co se za ni povaZuje, a vzor dodasného
osvéd&eni o zpiisobilosti k usmrcovini koZeSinovych
zvifat podle odstavee 3 stanovi ministerstvo provadé-
cim privnim pfedpisem.

§ 5d
Kontaktni misto podle pfimo pouZitelného pfedpisu

Evropské unie upravujiciho ochranu zvifat
pfi usmrcovani

Kontaktni misto podle pfimo pouZitelného pied-
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pisu Evropské unie upravujictho ochranu zvifat pfi
usmrcovani'”) uvefejiiuje ministerstvo rovnéz ve Vést-
niku Ministerstva zem&d&lstvi (déle jen ,Véstnik®).

§ 5e
Usporédéni, konstrukce a vybaveni jatek

(1) Kazdé jatky musi mit k dispozici vhodné vy-
baveni a zafizeni pro vyklidku zvifat z dopravnich
prostifedkii. Vybaveni uréené pro vyklidku zvifat musi
mit protiskluzovou podlahu, a pokud je to nutné, i boé-
ni hrazeni. Mistky, rampy a pfehidnéci ulicky musi byt
opatfeny bolnimi sténami, zibradlimi nebo jinymi
ochrannymi prostfedky, které brini pfepadnuti zvifat.
Vychodové nebo pfichodové rampy musi mit co moz-
ni nejmensi sklon. Pfehdnéci ulicky musi byt zkon-
struovany tak, aby sniZily na minimum riziko poranéni
zvifat, a musi byt uzpisobeny tak, aby vyuZivaly stid-
ntho instinktu zvifat.

(2) Jatky musi byt vybaveny pro odpovidajici
ustdjeni zvifat dostateénym mnoZstvim ohrad chring-
nych proti nepfizni pofasi. Mista pro ustijeni musi
kromé& poZadavkd stanovenych jinymi privnimi pfed-
pisy'®) mit

a) podlahu, kteri sniZuje na minimum riziko uklouz-
nuti a kterd nezptisobi zvifeti zranéni, kdyZ se s ni
dostane do kontaktu,

b) pfiméfené vétrini poéitajici pfedem s krajnimi
hodnotami teploty a vlhkosti; v pfipadé, Ze je ne-
zbytnd automaticki ventilace, musi byt pro pfipad
poruchy pfipraven okamZité pouZitelny nihradni
systém,

¢) umélé osvétleni o dostateéné intenzité umoZiujici
kdykoliv provést prohlidku viech zvifat; rovnéz
musi byt k dispozici i pfiméfené nihradni osvét-
leni,

d) vybaveni k uvidzini zvifat,

e) dostateéné mnoZstvi vhodné podestylky pro
viechna zvifata, kterd musf strivit noc v mistech
pro ustdjeni.

(3) Jestlize vyb&hy, které maji jatky k dispozici
kromé ustijovacich mist, jsou bez pfirozené ochrany
proti nepfizni polasi ani neposkytuji stin, musi byt
opatfeny ochranou proti nepfizni poéasi. Tyto vybéhy
musi byt udrZoviny tak, aby nebyla zvifata vystavo-
véna fyzickym, biologickym ¢&i jinym zdravotnim rizi-
kim.

(4) Zvifata, kterd po svém pfihonu nejsou pfimo
vedena do prostor porizky, musi mit kdykoli k dispo-

zici ze vhodnych zafizeni vodu, kterd neohroZuje jejich
zdravotni stav.

§ 5f
Porizeni zvifat pro potieby cirkvi a niboZenskych
spoleénosti, jejichZ niboZenské obfady stanovi
zvl4$tni metody porizky zvifat

(1) PouZit k pordZzce zvifat zvl4$tni metody stano-
vené niboZenskymi obfady'®) za podminek stanove-
nych pfimo pouZitelnym pfedpisem Evropské unie
upravujicim ochranu zvifat pfi usmrcovini'’) miZe
pouze cirkev a niboZenskd spole€nost®™), a to na zi-
klad& rozhodnuti ministerstva o udéleni povoleni k po-
réZce zvifat pro potieby cirkvi a niboZenskych spoleé-
nosti®°), jejichy niboZenské obfady stanovi zvlistni
metody porizky zvifat, a veterinirnich podminek sta-

novenych krajskou veterindrni sprivou.

(2) Provadét porizku zvifat lze pouze pro po-
tfeby cirkvi a niboZenskych spoleénosti*®), jejichZ na-
boZenské obfady stanovi zvl4$tni metody poriZzky zvi-
fat a jen na jatkdch. Cirkev a niboZensks spoleénost je
povinna poZzidat krajskou veterindrni sprivu o stano-
veni veterinirnich podminek pro providéni porizky
pro jednotlivd jatka; poriZku musi cirkev a niboZenskd
spoleénost providét v souladu s tdmito podminkami.

(3) Zadost o udéleni povoleni k poriZce zvifat pro
potieby cirkvi a ndboZenskjch spoletnosti®®), jejichz
niboZenské obfady stanovi zvli$tni metody porizky
zvifat, se podivé na pfedepsaném formulifi, jehoZ vzor
stanovi ministerstvo providécim privnim pfedpisem.
Zdost obsahuje krom& obecnych nileZitosti stanove-
nych sprivnim fidem také

a) osobni ddaje a adresu mista trvalého pobytu, po-
pfipadé téZ adresu pro doruéoviéni, neni-li shodni

s adresou mista trvalého pobytu, osoby, kteri spl-

fiuje podminky podle § 5a,

b) ddaje identifikujici jatky, na kterych ma byt po-
rézka providéna,

¢) druh zvifat, kterd maji byt na jatkdch poriZena,

d) maximalni podet zvifat, kters hodl4 Zadatel na jed-
notlivych jatkdch porazit za den a za kalend4#ni
rok a odivodnéni poZadovaného poltu,

e) zplisob porizky zvifat.

(4) Kromé nileZitosti uvedenych v odstavci 3 jsou
soulasti Zddosti o udé&leni povoleni k poriZce zvifat pro
potieby cirkvi a ndboZenskjch spoletnosti’®), jejichz
niboZenské obfady stanovi zvli$tni metody porizky

zvifat,
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a) pisemny souhlas provozovatele podniku'?) s pro-
vad&nim poriZzky zvifat pro potieby cirkvi a nibo-
Yenskych spoletnosti®®), jejichz ndboZenské ob-
fady stanovi zvl$tni metody porizky zvifat, na
uvedenych jatkich, s uvedenim maximélni denni
a roéni kapacity jatek pro dany druh a kategorii
zvifat,

b) popis niboZenského obfadu nebo pfedpis cirkve
a niboZzenské spoleénosti, ktery stanovi zvl3tni
metody porizky zvifat, a to v &eském jazyce,

¢) podrobny popis zpiisobu provedeni porizky zvi-
fete a pisemné potvrzeni cirkve a niboZenské spo-
leénosti*®) o zptsobilosti osoby uvedené v od-
stavei 3 pism. a) k provedeni poZadovaného zpi-
sobu porizky tak, aby bylo minimalizovino
utrpeni poriZeného zvifete.

(5) Rozhodnuti o udéleni povoleni k poriZce zvi-
fat pro potteby cirkvi a niboZenskjch spoleénosti*!),
jejichZ nédboZenské obfady stanovi zvl4$tni metody po-
rizky zvifat, musi obsahovat nileZitosti uvedené v od-
stavei 3 a dobu platnosti. Toto rozhodnuti vydava mi-
nisterstvo nejdéle na dobu 1 roku.

(6) Ministerstvo zale rozhodnuti o udéleni povo-
leni k poréZce zvifat pro potfeby cirkvi a ndboZenskych
spoletnosti’®), jejichy niboZenské ob¥ady stanovi
zvl$tni metody porizky zvifat, na védomi krajské
veterindrni spravé, Ustfedni veterinirni sprivé a provo-
zovateli podniku'?), ve kterém se m4 pordzka uskuted-
nit.

(7) Vzor zidosti o udéleni povoleni k poriZce zvi-
fat pro potteby cirkvi a ndboZenskjch spoleénosti*®),
jejichZ nédboZenské obfady stanovi zvl4$tni metody po-
rizky zvifat, stanovi ministerstvo providécim privnim
pfedpisem.

§ 5g

Omradovani zvitat

(1) Nékresy a popis stanovenych mist na hlavé
vybranych druhi zvifat pro vedeni omradovaciho
tideru a umisténi mechanického omraovaciho nistroje
stanovi ministerstvo providécim privnim pfedpisem.

(2) PoZzadavky na omradovini zvifat s vyjimkou
koZe$inovych zvifat, stanovi ministerstvo providécim
td
pravnim pfedpisem.

§ 5h
Usmrcovini krilikd, zajict a drubeZe
pfi doméci poriZce
(1) Krélici, zajici a driibez nesméji byt béhem do-
mici poraZky a souvisejicich ikonti vystaveni nepfimé-
fené bolesti nebo utrpeni.

(2) Zvifata uvedens v odstavci 1 lze pfed omrade-
nim zavésit pouze za pfedpokladu, Ze se uéini opatfeni
k tomu, aby v okamZiku omriéeni byla v takovém fy-
zickém stavu, ktery umoZni jeho provedeni @innym
a rychlym zpisobem.

(3) Pfiusmrcovani driibeZe pfi doméci pordzce lze
k vykrveni pouZit odtéti hlavy bez pfedchoziho omri-
Ceni.

16y Ptiloha I nafizeni Rady (ES) & 1099/2009.

17y €l. 20 odst. 2 nafizeni Rady (ES) &. 1099/2009.

18) § 1b vyhlddky & 208/2004 Sb., o minimilnich standardech
pro ochranu hospodifskych zvifat, ve znéni pozdgich
predpisi..

§ 50 vyhlasky &. 268/2009 Sb., o technickych poZadavcich
na stavby, ve znéni pozdgsich pfedpisi.

19y Cl. 2 pism. g) natizeni Rady (ES) & 1099/2009.

2% § 3 pism. a) zikona & 3/2002 Sb., o svobod€ niboZenského
vyznini a o postaveni cirkvi a niboZenskych spoletnosti
a o zméné nékterych zdkond (zdkon o cirkvich a niboZen-

wive

skych spole¢nostech), ve znéni pozdgjsich piedpist.”.

26. Za § 5h se vklid4 novy § 5i, ktery véetn& nad-
pisu zni:

»$§ 51
Postupy pfi usmrcovini ryb

(1) Usmreceni ryb vykrvenim se smi providét pou-
ze po jejich omri&eni zarudujicim ztritu citlivosti a vni-
miéni po celou dobu vykrvovani. Jate&né zpracovani
ryb pfed jejich vykrvenim je zakézano.

(2) Vykrvovani ryb pfi prodeji se provadi po
omrideni silnym tdderem tupym pfedmétem na temeno
hlavy a pfetétim Zabernich obloukd nebo pfetétim mi-
chy a cév fezem bezprostfedné za hlavou.

(3) Pfi primyslovém zpracovini ryb krajskd ve-
terindrni spriva povoli na Zidost provozovatele pod-
niku vyjimku z povinnosti a zdkazu stanovenych v od-
stavei 1, pokud technologie umoZiiuje zpracovéni ryb
ihned po jejich pordzce.

(4) Ryby pfi primyslovém zpracovéni lze omra-
Sovat zafizenim vyuZivajicim stfidavy elektricky proud
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o napéti 230 V, plyn CO; nebo jiny plyn nebo smés
plynd schvilenych podle zvlaitniho privniho pfed-
pisu?).

(5) Zivé ryby v zafizeni pouZivaném v rémci pod-
nikatelské &nnosti se pfed usmrcenim pfechovivaji
v kidich a pfiruénich nddrZich pfi neustilé vyméné
a pfitoku vody, kterd neohroZuje jejich zdravotni stav,
popfipadé pfi zajiténi jiného G&inného zpilisobu pro-
vzdus$iovéni nebo okysli¢ovani vody.

(6) Pomér hmotnosti vybranych druhii Zivych ryb
a vody (hustotu obsidky) v kidich a pfiruénich ni-
drzich, v&etn& nejnizitho mnoZstvi kysliku ve vodé
a teploty vody, stanovi ministerstvo providécim priv-
nim pfedpisem.“.

27. V § 7 odst. 1 se za slova ,pokusti na“ vklid4
slovo ,pokusnych®.

28. V § 7 odst. 3 dvodni &isti ustanoveni se za
slovo ,zpisobilou® vkladaji slova ,podle veterinirniho
zikona“.

29. V § 7 odst. 3 pismeno f) zni:

»f) obruSovini nebo od3tipnuti zubi savych selat,”.
30. V § 7 se odstavec 5 zruSuje.

31. V § 7a se v nadpisu paragrafu slova ,,Ochrana
zvifat pfi vefejném vystoupeni a ochrana zvifat pfi
chovu® nahrazuji slovy ,Ochrana zvifat pfi chovu®
a odstavce 1 aZ 5 se zruduji.

Dosavadni odstavce 6 a 7 se oznaduji jako odstavce 1
a2

32. V § 7a odst. 2 se slova ,,Vzor Zidosti o schvi-
leni ¥adu ochrany zvifat pfi vefejném vystoupeni a Zi-
dosti o schvileni fidu ochrany zvifat pfi chovu, nile-
Zitosti fddu ochrany zvifat pfi vefejném vystoupeni
a f4du ochrany zvifat pfi chovu, obsah poudeni osob
o ochrané zvifat pfi vefejném vystoupeni, a podminky*
nahrazuji slovem ,,Podminky*.

33. V § 8 odst. 1 se slova ,s vyjimkou cilenych
pohybovych aktivit a pfedvidéni zvifat zoologickou
zahradou nebo zichrannou stanici,“ zruuji a slova
»povazuje i se nahrazuji slovem ,nepovazuje®.

34. V § 8 odst. 2 tivodni &sti ustanoveni se slova
»Pofadatel je povinen“ nahrazuji slovy ,Fyzick4 nebo
privnicki osoba, kteri pofidi nebo providi vefejné
vystoupeni (dile jen ,pofadatel®), je povinna“.

35. V § 8 odstavec 3 zni:

»(3) Pofadatel je povinen

a) ozndmit nejméné 14 dnd pfede dnem konini ve-
fejného vystoupeni krajské veterinirni sprivé a pfi-
slu§né obci
1. misto a datum kon4ni,

2. druh a poget zvifat, kterd se maji vefejného vy-
stoupeni zidastnit,

3. tddaje umoZfiujici identifikaci osoby podle od-
stavce 2,

b) souasné s oznidmenim podle pismene a) pfedloZit
seznam C&innosti se zvifaty,

c) poudit osoby, které se aktivné zd&astiiuji vefejného
vystoupeni zvifat, jak maji manipulovat se zvifaty,
pfipravovat pomtiicky nebo jiné vybaveni a sezni-
mit je se zdsadami zabezpe&eni pohody a ochrany
zvifat podle tohoto zdkona a kontrolovat, zda je
v pribéhu vefejného vystoupeni zvifat dodrZzuji,

d) ozndmit poruSeni podminek ochrany zvifat déast-
nikem vefejného vystoupeni krajské veterinirni
sprave.”.

36. V § 8 se za odstavec 3 vklid4 novy odstavec 4,
ktery zni:

»(4) Povinnosti stanovené v odstavci 3 pism. a)
a b) se nevztahuji

a) na ozbrojené sily, bezpe&nosti sbory nebo obecni
policii,

b) na zoologickou zahradu nebo zichranou stanici,
pokud se vefejné vystoupeni kond v prostoru této
zoologické zahrady nebo zichranné stanice, a

¢) na zpémé vypusténi zvifete do volné pfirody zoo-
logickou zahradou nebo zichrannou stanici.“.

Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 5.

37. V § 8 odst. 5 se slova ,nebo fddem ochrany

zvifat pfi vefejném vystoupeni® zrusuji.

38. Nadpis § 8a zni: ,Maximélni doba trvini
prepravy®.

39. V § 8a se odstavec 2 zru3uje a zirovetfi se zru-
$uje oznadeni odstavce 1.

40. V § 8b odst. 7 se slova ,kvalifikaci lektord®
nahrazuji slovy , poZadavky na nejvy3$i dosaZené vzdé-
l4ni a praxi lektorii od ukonéeni nejvy3stho dosaZeného
vzd&lani“ a slova ,,podminky a zplisob vydadvani osvéd-

eni,” se zruSuji.

41. V § 8f odst. 3 pism. g) se za slovo ,kondeti-
nami“ vklidaji slova ,,s vyjimkou handicapovanych zvi-
fat®.
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42. V § 9 odst. 2 se slova ,providéné podle ¥idu
ochrany zvifat pfi vefejném vystoupeni schvileného
podle § 20 odst. 1 pism. 1) ministerstvem® zruSuji.

43. V § 10 se &st véty za stfednikem véetné stfed-
niku zruSuje.

44. V § 12d odst. 1 pism. d) a v § 12d odst. 8 se
slova ,,pism. s)“ nahrazuji slovy ,pism. j)“.

45, V § 12d odst. 8 se slova ,kvalifikaci lektord“
nahrazuji slovy ,,poZadavky na nejvy3$i dosaZené vzdé-
14ni a praxi lektord od ukonéeni nejvy3stho dosaZeného
vzd&lini“ a slova , , podminky a zplisob vydivini
osvédEeni a jeho vzor“ se nahrazuji slovy ,a vzor
osvéddeni®.

46. Za § 12e se vklidd novy § 12f, ktery véetné
nadpisu zni:

LS 12f
Pokyny a poudeni o péci o prasata
a kurz k pééi o prasata

(1) Chovatel, ktery chovi prasata ustdjend pro od-
chov a vykrm (dile jen ,chovatel prasat®), zajisti, aby
prasata oSetfovala osoba, kterd obdrZzela pokyny a po-
udeni o péi o prasata v rozsahu stanoveném timto zi-
konem a pravnimi pfedpisy vydanymi k jeho provedeni.

(2) Za osobu podle odstavce 1 se povaZuje osoba,
kters

a) od chovatele prasat obdrZela pokyny a pouleni
o pédi o prasata, nebo

b) se zidastnila kurzu k pé&i o prasata pro ziskini
osvéd&eni o zpiisobilosti k pé&i o prasata, organi-
zovaného $kolicim pracovistém.

(3) Utastnikovi kurzu k pédi o prasata podle od-
stavce 2 pism. b) vydi Skolici pracovi§td osvéd&eni
o zpiisobilosti k pééi o prasata.

(4) Chovatel prasat je povinen vést zdznamy
o pfedini pokyni a poudeni o pééi o prasata a o vyda-
nych osvédéenich o zpisobilosti k pééi o prasata u osob,
které zaméstnivi k ofetfovani prasat, a uvidét v nich
a) osobni ddaje osoby, kteri je jim zamé&stnina k oSe-
tfovani prasat, a
b) datum vydani a evidenéni &islo osvédéeni o zpiso-
bilosti k pé&i o prasata nebo jméno, popfipadé
jména, a pfijmeni osoby, kterd pokyny a pouleni
o péi o prasata pfedala, a datum, kdy k jejich pfe-
dani doslo.

Tyto zdznamy lze vést také elektronickou formou.

Chovatel je povinen je3té 3 roky po ukonéeni &innosti
téchto osob tyto ziznamy uchovévat a na vyZ4dini je
pfedloZit pfislu§nému orginu ochrany zvifat.

(5) Obsah a rozsah kurzu k pédi o prasata pro
ziskani osvéd&eni o zptisobilosti k péi o prasata, poZa-
davky na nejvy33i dosaZené vzdélani a praxi lektord od
ukonéeni nejvy3stho dosaZeného vzdélani, vzor osvéd-
Zeni o zpisobilosti k pé&i o prasata a vzor pokyni
a poudeni o pédi o prasata stanovi ministerstvo provi-
décim privnim pfedpisem.”.

47. V § 13 odst. 6 pism. b) se slova ,a zpisob
jejich trvalého nezaménitelného oznadeni, tyk4-li se Z4-
dost chovu zvifete, které musi byt takto oznaleno“
zruSuji.

48. V § 13 se odstavec 10 zru3uje.

Dosavadni odstavec 11 se ozna&uje jako odstavec 10.

49. V § 13 odst. 10 se slova ,, , vybrané druhy
zvifat vyZadujici zvld$tni pégi, které musi byt trvale
nezaménitelné oznaleny, véetné véku, do kdy musi
byt tato zvifata oznalena, zruduji.

50. V § 13a odst. 4 se za slovo ,poskytnout®
vklidi slovo ,bezplaté“ a za slovo ,,podob&“ se vkli-
daji slova ,,sprévné a podrobné“.

51. V § 14 odst. 6 se na konci textu véty tfeti do-
pliiuji slova ,a za pouZiti zdroje umélého osvétleni®
a na konci odstavce se dopliiuje véta ,,Ustanoveni od-
stavce 1 pism. a), pokud jde o sitd, a pism. f), j) a ),
pokud jde o zdroj umélého osvétleni, se nevztahuji na
odchyt volné Zijicich zvifat s jejich zpétnym vypusté-
nim do volné pfirody providény za d&elem urdeni
druhu, pohlavi, stif{ a ziskini biometrickych ddaji
v rémei sledovani stavu volné Zijicich zvifat.“.

52. V § 14b odst. 4 se slova ,pozadavky na $kolici
pracovisté,“ zruuji, za slovo ,komise,“ se vklidaji
slova ,pozadavky na nejvy3$i dosaZené vzdélni a praxi
lektori od ukon&eni nejvysitho dosaZeného vzdélani,“
a slova ,podminky a zpisob vyddvini osvéd&eni,“ se
zruSuji.

53. § 15 véetné nadpisu zni:

»§ 15
PouZiti ustanoveni o ochrané pokusnych zvifat
(1) Ustanoveni tohoto zdkona, kterd upravuji
ochranu pokusnych zvifat, se pouZiji v pfipadech,
a) kdy jsou pokusni zvifata pouZivina nebo maji byt
pouZita k pokustim nebo jsou specificky chovina
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tak, aby mohly byt jejich orginy nebo tkiné pou-
Zity pro védecké lely,

b) dokud pokusni zvifata nejsou usmrcena, umisténa
do zdjmového chovu nebo navricena do vhodného
pfirodniho stanovi§té nebo chovu.

(2) Odstranéni bolesti, utrpeni, strachu nebo trva-
lého poskozeni pokusnych zvifat pomoci tisp&§ného
pouZiti anestetik, analgetik nebo jingch metod nevylu-
¢uje z oblasti piisobnosti tohoto zdkona pouZiti pokus-
nych zvifat pfi pokusech.

(3) Ustanoveni tohoto zdkona, kterd upravuji
ochranu pokusnych zvifat, se nevztahuji na pfipady,
kdy jsou pokusni zvifata pouZita pro:

a) nepokusné dkony providéné v zem&dé&lstvi,
b) nepokusné klinické veterinirni dkony,

c) veterinirni klinickd hodnoceni poZadovana pfi re-
gistraci veterinirniho 1é&ivého pfipravku,

d) dkony providéné pro déely uznanych chovatel-
skych postupt,

e) dkony, jejichZ hlavnim @€elem je identifikace zvi-
fete,

f) dkony, které pravdépodobné zvifeti nezpiisobi
bolest, utrpent, strach ani trvalé poskozeni o inten-
zité odpovidajici nejméné bolesti, utrpeni, strachu
nebo trvalému poskozeni zpisobenému vpichem
jehly podle ¥idné veterinirni praxe.

(4) Ustanoveni tohoto zdkona za déelem uvede-
nym v § 1 odst. 2 pism. d) stanovuji pravidla, kter se
tykaji

a) nahrazeni a omezeni pouZivini pokusnych zvifat

k pokustim a Setrného zachizeni s pokusnymi zvi-

faty pfi jejich chovu, umisténi, pé¢i o né a pouZi-

vani k pokusiim,
b) ptvodu, chovu, oznaleni pokusnych zvifat, péce

o né a jejich umisténi a usmrcovini,

c) dkonti chovateli pokusnych zvifat, dodavatelt
pokusnych zvifat a uZivatelti pokusnych zvifat,

d) hodnoceni a schvalovini projektli pokust, pfi
nichZ jsou v rimci pokusil pouZzivina pokusnd zvi-
fata.

(5) Timto zikonem nejsou dotéena ustanoveni zi-
kona & 258/2000 Sb., o ochran& vefejného zdravi
a o zméné souvisejicich zdkond, ve znéni pozdgjsich
pfedpisd.

(6) Provadét na zvifatech pokusy za tlelem vy-
voje nebo zkouSeni kosmetickych prostfedkd, jejich

prototypd, ingredienci nebo kombinaci ingredienci je
zakézino.“.

54. Za § 15 se vklidaji nové § 15a az 15g, které
v&etné nadpisi zndji:

»$ 15a

Oprivnéni k chovu, oprivnéni k dodivce
a oprivnéni k pouZivini pokusnych zvifat

(1) Chovat, dod4vat nebo pouZivat pokusni zvi-
fata smi jen osoba, které bylo k t¥émto &innostem ud@-
leno opravnéni.

(2) Pokusy mohou byt providény pouze ve
schvilenych zafizenich uZivatele pokusnych zvifat. Mi-
nisterstvo miiZe udélit vyjimku z poZadavku uvede-
ného ve v&t€ prvni, pokud uZivatel pokusnych zvifat
prokiZe, Ze je to védecky odivodnéno.

(3) Osoba, kters je drZitelem oprivnéni k dod4vce
pokusnych zvifat, smi dod4vat pokusni zvifata osobg,
kteri je drZitelem oprivnéni k pouZivini pokusnych
zvifat, pouze z chovného zafizeni osoby, kteri je drZi-
telem oprivnéni k chovu pokusnych zvifat.

(4) Zafizeni uréeni k chovu a dodivce pokusnych
zvifat musi byt oddélena od zafizeni uréenych k pouZi-
vani pokusnych zvifat, to neplati v pfipadé chovu, do-
divky a vyuZiti ryb a pokusd, pfi nichZ je providén
u pokusnych zvifat pouze odbér krve.

§ 15b

Rozhodnuti o udéleni oprivnéni k chovu pokusnych
zvifat, oprivnéni k doddvce pokusnych zvifat
a oprivnéni k pouZivini pokusnych zvifat

(1) Opravnéni k chovu pokusnych zvifat, k do-
divce pokusnych zvifat nebo k pouZivini pokusnych
zvifat udéluje ministerstvo na ziklad& Z4dosti podané
na pfedepsaném formulafi, jehoZ vzor stanovi minister-
stvo providécim pravnim predpisem. Zidost obsahuje
kromé& obecnych nileZitosti stanovenych sprivnim ¥i-
dem také

a) adresu mista, kde hodld Zadatel vykonivat svoji
innost, v&etné pfesného umisténi, ndzvu, pfi-
padné jiného oznadeni jednotlivych prostor, kde
mé byt &innost providéna; pokud mi byt na zi-
kladé Zidosti v rozhodnuti o ud&leni daného
opravnéni stanoveno, Ze je mozno chovat, dodévat
nebo pouZivat pokusnd zvifata i mimo zafizeni,
uvede Zadatel v Zddosti specifikaci mista, kde bude
&innost providéna, zejména zda bude &nnost pro-
vidéna ve volné pfirodé a na jakém tzemi,
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b) druh &nnosti; u uZivateli pokusnych zvifat také
tidel, za jakym mohou byt pokusy providény,

¢) druhy pokusnych zvifat uréenjych k chovu, do-
divce nebo pouZiti a jejich maximilni denni stavy,

d) osobni tidaje, adresu mista trvalého pobytu a &islo
osvédéeni podle § 15d nebo § 15¢ osoby odpo-
védné za pédi o pokusni zvifata a uréeného vete-
rinirniho 1ékafe a osobni ddaje statutirniho
orgénu, ktery je odpovédny za dodrZzovani tohoto
zdkona.

(2) Ministerstvo ud&li oprivnéni uvedené v od-
stavei 1, spliiuje-li Zadatel poZadavky stanovené timto
zékonem a privnimi pfedpisy vydanymi k jeho pro-
vedeni. Zadatel je povinen pfedloZit posuzovatelim
tidaje vztahujici se k provozu zafizeni stanovené pro-
vad&cim privnim pfedpisem.

(3) Rozhodnuti o udéleni oprivnéni podle od-
stavce 1 vyddva ministerstvo na dobu uréitou. V pfipadé
prvnitho udéleni oprivnéni se oprivnéni vyddvd na
dobu 3 let, pfi kazdém dal§im udéleni oprivnéni se
oprivnéni vyddvi na dobu 5 let; na zikladé Zddosti
Zadatele miiZe ministerstvo udélit opravnéni i na dobu

kratsi.

(4) Rozhodnuti o udéleni oprivnéni podle od-
stavce 1 obsahuje krom& obecnych néleZitosti

a) nileZitosti uvedené v odstavci 1 pism. a) az d),

b) dobu jeho platnosti.

(5) Ministerstvo zasle rozhodnuti o udéleni oprav-
néni podle odstavce 1 na védomi krajské veterinirni
spravé nebo orginu pfislusnému podle § 19 odst. 1
pism. d). Rozhodnuti o udéleni oprivnéni k pouZivini
pokusnych zvifat zaSle ministerstvo na védomi také
stitnimu orginu pfislusnému ke schvalovéni projekti
pokusi podle § 23.

(6) Chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokus-
nych zvifat nebo uZivatel pokusnych zvifat je povinen
bez zbyteéného odkladu ohldsit ministerstvu zménu
1idajii uvedenych v rozhodnuti o udéleni oprivnéni po-
dle odstavce 1.

(7) V pfipadé jakékoli viznamné zmény struktury
nebo funkce zafizeni podle odstavce 1, kterd by mohla
nepfiznivé ovlivnit Zivotni podminky pokusnych zvi-
fat, v pfipadé zmény mista, kde jsou providény &in-
nosti s pokusnymi zvifaty, roz$ifeni druhd &innosti
nebo zvySeni poltu chovanych, dodivanych nebo uZi-
vanych druhii pokusnych zvifat musi chovatel pokus-

nych zvifat, dodavatel pokusnych zvifat nebo uZivatel

pokusnych zvifat podat novou Zidost podle od-
stavce 1. Provést zmény uvedené v pfedchozi vEté je
moZné aZ po nabyti privni moci rozhodnuti o udéleni
opravnéni chovatele pokusnych zvifat, dodavatele po-
kusnych zvifat nebo uZivatele pokusnych zvifat.

(8) Ministerstvo vede evidenci chovateld pokus-
nych zvifat, dodavatelt pokusnych zvifat a uZivateld
pokusnych zvifat, kterym bylo udéleno oprivnéni.
Obsahem této evidence je nizev zafizeni a nizev obce
sidla tohoto zafizeni.

§ 15¢

Posuzovatelé

(1) Zafizeni chovatele pokusnych zvifat, dodava-
tele pokusnych zvifat nebo uZivatele pokusnych zvifat
pfed rozhodnutim o udéleni oprivnéni podle § 15b
odst. 1 posoudi nejméné 2 posuzovatelé, ktefi posuzuji,
zda zafizeni splfiuje vSechny poZadavky stanovené
timto zdkonem a privnimi pfedpisy vydanymi k jeho
provedeni, a vypracuji spoleiny pisemny posudek.
Spoleéné s posuzovateli se posouzeni zafizeni miiZe
zG¢astnit zaméstnanec ministerstva.

(2) Posuzovatele jmenuje a odvoldva ministerstvo.
Na jmenovéni posuzovatelem nenf pravni nérok. Posu-
zovatelem miiZe byt jmenovdna osoba, kterd

a) je lékafem, veterindrnim lékafem nebo osobou s ji-
nym vysokoskolskym vzdélinim v oblasti biolo-
gickych obord, kterd se béhem studia nebo post-
gradudlniho studia prokazateln& seznimila s meto-
dami chovu a price na pokusnych zvifatech, s jejich
ochranou a s vyhleddvinim a pouZivinim alterna-
tivnich metod,

b) m4 osvéd&eni o odborné zpiisobilosti k navrhovani
pokusi a projektli pokust nebo osvédéeni o pro-
dlouZeni doby platnosti odborné zpiisobilosti k na-
vrhovini pokust a projektii pokust,

c) pfedlozi
1. pfehled o své odborné &innosti a publikaéni &in-

nosti a
2. doklad o minimélné 5 letech odborné praxe pfi
vyuZivini pokusnych zvifat k védeckym dde-
lim, a to za poslednich 10 let.
(3) Ministerstvo miiZe posuzovatele odvolat, jest-
lize
a) neplni povinnosti posuzovatele,

b) opakované odevzdi posudek nepravdivy nebo
chybny, nebo
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¢) pozidal o odvolani.

(4) Jmenovini posuzovatele zanik4
a) dnem uvedenym v odvoldni, nebo

b) dmrtim posuzovatele nebo jeho prohlifenim za
mrtvého.

(5) Pfed posouzenim konkrétntho zafizeni zasle
ministerstvo posuzovateli pisemné povéfeni k posou-
zeni urleného zafizeni s poZzadavkem na zpracovini
posudku.

(6) Posuzovatel
a) je povinen
1. sevuréeném zafizeni prokizat povéfenim k po-
souzeni vydanym ministerstvem,

2. na zdklad& povéfeni posoudit uréené zafizeni
fyzickou kontrolou na misté, véetn& posouzeni
stanovené dokumentace, o zjiSténych skute-
nostech zpracovat pisemny posudek a zaslat
jej ministerstvu,

3. oznimit neprodlené ministerstvu skuteénosti,
pro které by nemohl vypracovat posudek prav-
divé nebo pro které je z &nnosti posuzovatele
vylou&en,

4. pfedlozit v souladu s platnymi privnimi pfed-
pisy vytctovani nikladd spojenych s posuzovi-
nim urdeného zafizeni,

5. se na vyzvini ministerstva zd&astnit koleni
k dané problematice,

b) je oprivnén

1. si vyZddat pisemné stanovisko osoby zmocnéné
k zastupovini Zadatele ve spravnim fizeni k po-
sudku, ktery v souvislosti s posuzovénim urde-
ného zafizeni zpracoval,

2. se tidastnit jednéni ministerstva pfi projednivéni
posudku, ktery na uréené zafizeni zpracoval.

(7) Seznam tdajli, které je chovatel pokusnych
zvifat, dodavatel pokusnych zvifat nebo uZivatel po-
kusnych zvifat povinen pfedloZit posuzovatelim, ob-
sah pisemného posudku posuzovatelti a postup posu-
zovateldl pfi posuzovini stanovi ministerstvo provadé-
cim pravnim pfedpisem.

§ 15d

Kurzy odborné piipravy k ziskini kvalifikace
a odborné zpusobilosti na dseku pokusnych zvifat

(1) Kazdy chovatel pokusnych zvifat, dodavatel

pokusnych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat je povi-
nen

a) mit v daném zafizeni nebo na daném misté dosta-
tedny podet zaméstnanci, aby byla zaji§téna f4dni
péce o pokusni zvifata,

b) zabezpeéit, aby péi o pokusnd zvifata vykondvaly
osoby odborné zpisobilé k providéni pokusi na
pokusnych zvifatech, pé&i o pokusni zvifata
a usmrcovani pokusnych zvifat, schopné rozpoz-
nat zmény v chovéni pokusného zvifete a posoudit
zjevné pfiznaky jeho zhorSeného zdravotniho
stavu, jakoZ i vhodnost, pfipadné pfimé&fenost
vnéj§iho prostiedi ve vztahu k zdravotnimu stavu
pokusného zvifete a pfijmout potfebni opatfeni.

(2) Osoba, kterd bude navrhovat pokusy a pro-
jekty pokusti, providét pokusy na pokusnych zvifa-
tech, pefovat o pokusni zvifata nebo usmrcovat
pokusni zvifata, musi pfed providénim téchto dkonti
absolvovat nileZité vzdélavini a odbornou pfipravu v

a) navrhovéani pokusti a projektii pokust,

b) providéni pokusi na pokusnych zvifatech,
c) pédi o pokusni zvifata, nebo

d) usmrcovini pokusnych zvifat.

(3) Ukony uvedené v odstavci 2 pism. a) mohou
provadét pouze lékafi, veterinirni lékafi a osoby s jinym
vysokoskolskym vzdélinim v oblasti biologickych
obori, pokud se b&hem studia nebo postgraduilniho
studia prokazatelng sezndmili s metodami chovu a price
na pokusnych zvifatech, s jejich ochranou a s vyhledévi-
nim a pouZivinim alternativnich metod a ktef{ absolvo-
vali kurz odborné pfipravy a ziskali osvédéeni o od-
borné zpisobilosti k navrhovini pokusti a projektii po-
kust. Na zéklad& tohoto osvéd&eni mohou tyto osoby
provadét také pokusy na pokusnych zvifatech, péti
o pokusni zvifata a usmrcovini pokusnych zvifat.
Osvédéeni o odborné zpisobilosti k navrhovini po-
kusti a projektii pokusi vydévd ministerstvo, a to na
dobu 7 let.

(4) Provadét ikony uvedené v odstavei 2 pism. b),
¢) nebo d) mohou pouze osoby, které absolvovaly kurz
odborné pfipravy a ziskaly osvéd&eni o odborné zpi-
sobilosti k providéni pokusi na pokusnych zvifatech,
pé&i o pokusni zvifata a usmrcovani pokusnych zvifat.
Toto osvéd&eni vyddva ministerstvo, a to na dobu 7 let.

vis s

(5) Nad osobami, které providgji ikony uvedené
v odstavei 2 pism. b), ¢) nebo d), musi chovatel pokus-
nych zvifat, dodavatel pokusnych zvifat a uZivatel po-
kusnych zvifat pfi plnéni jejich dkold zajistit dohled,
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dokud neprokdzi poZadovanou kvalifikaci. Osoba,
kter4 ke dni vzniku pracovniho nebo obdobného po-
méru neni drZitelem osvéd&eni o odborné zpisobilosti,
nebo u niZ nebylo rozhodnuto o uznini odborné kva-
lifikace podle zdkona o uznivini odborné kvalifika-
ce*d), musi zkousku odborné zpiisobilosti sloZit do
6 mé&sicti ode dne vzniku pracovniho nebo obdobného
poméru.

(6) Chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokus-
nych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat je povinen vést
zéznamy o odborné zptisobilosti k navrhovini pokusti
a projektli pokusii a 0 odborné zptisobilosti k providéni
pokust na pokusnych zvifatech, pééi o pokusnd zvifata
a usmrcovani pokusnych zvifat a uvidét v nich

a) osobni ddaje osob, kterym byla vydina uvedeni

osvédient, a

b) datum vydini a evidenéni &islo uvedenych osvéd-

Ceni.

Tyto zdznamy lze vést také elektronickou formou.
Chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokusnych zvi-
fat a uZivatel pokusnych zvifat je povinen jesté 3 roky
po ukondeni &innosti osob tuto dokumentaci uchovévat
a na vyZ4dani ji pfedlozZit pfisluinému orginu ochrany
zvifat.

(7) Obsah a rozsah kurzu odborné pfipravy pro
ziskéni osvéd&eni o odborné zptisobilosti k navrhovani
pokusd a projektl pokusd, obsah a rozsah kurzu od-
borné pfipravy pro ziskini osvéd&eni o odborné zpi-
sobilosti k providéni pokusi na pokusnych zvifatech,
pé&i o pokusni zvifata a usmrcovani pokusnych zvifat,
poZadavky na nejvy3§i dosaZené vzdélani a praxi lek-
torti od ukonéeni nejvys$iiho dosaZeného vzdélani, slo-
Zeni zku3ebni komise, priib&h zkousky, vzor osvédéeni
o odborné zptisobilosti k navrhovini pokust a projektii
pokust a vzor osvéd&eni o odborné zpisobilosti k pro-
vadéni pokusti na pokusnych zvifatech, pééi o pokusni
zvifata a usmrcovini pokusnych zvifat stanovi minis-
terstvo providécim privnim pfedpisem.

§ 15¢

Kurzy odborné pfipravy k prodlouZeni doby
platnosti osvédéeni o odborné zpusobilosti
na dseku pokusnych zvifat

(1) Osoby, které ziskaly osvédéeni o odborné
zplisobilosti k navrhovini pokusii a projekti pokust,
nebo kterym byla prodlouZena doba platnosti tohoto
osvédeni podle tohoto ustanovent, a které chtgji nadile
provadét tkony uvedené v § 15d odst. 2, musi pfed
uplynutim doby platnosti uvedeného osvédéeni, nej-

dfive viak 1 rok pfed uplynutim doby jeho platnost,
absolvovat kurz odborné pfipravy k prodlouZeni doby
platnosti osvédéeni o zptisobilosti k navrhovéni pokusti
a projektd pokusi. Osvédéeni o prodlouZeni doby
platnosti osvéd&eni o odborné zplsobilosti k navrho-
vani pokusii a projekti pokusii vydivi ministerstvo,
a to na dobu 7 let.

(2) Osoby, které ziskaly osvéd&eni o odborné
zplisobilosti k providéni pokusi na pokusnych zvifa-
tech, pé&i o pokusni zvifata a usmrcovéni pokusnych
zvifat nebo kterym byla prodlouZena doba platnosti
tohoto osvédéeni podle tohoto ustanoveni, a které
chtgji nadile providét tikony uvedené v § 15d odst. 2
pism. b), ¢) nebo d), musi pfed uplynutim doby plat-
nosti uvedeného osvédéeni, nejdfive vSak 1 rok pfed
uplynutim doby jeho platnosti, absolvovat kurz od-
borné pfipravy k prodlouZeni doby platnosti osvéd&eni
o odborné zpisobilosti k providéni pokusti na pokus-
nych zvifatech, pé&i o pokusni zvifata a usmrcovani
pokusnych zvifat. Osvédéeni o prodlouZeni doby plat-
nosti osvéd&eni o odborné zpiisobilosti k providéni
pokusil na pokusnych zvifatech, pédi o pokusni zvifata
a usmrcovani pokusnych zvifat vydivd ministerstvo,
a to na dobu 7 let.

(3) Obsah a rozsah kurzu odborné pfipravy k pro-
dlouZeni doby platnosti osvéd&eni o odborné zptisobi-
losti k navrhovini pokust a projekti pokusd, obsah
a rozsah kurzu odborné pfipravy k prodlouZeni doby
platnosti osvéd&eni o odborné zpisobilosti k provadéni
pokusil na pokusnych zvifatech, pédi o pokusni zvifata
a usmrcovani pokusnych zvifat, poZadavky na nejvy3si
dosaZené vzdélini a praxi lektorti od ukonéeni nejvy3-
$iho dosaZzeného vzdélani, sloZeni zkuSebni komise,
pribéh zkousky, vzor osvédéeni o prodlouZeni doby
platnosti osvéd&eni o odborné zplsobilosti k navrho-
vani pokusti a projektii pokusd, vzor osvéd&eni o pro-
dlouZeni doby platnosti odborné zptsobilosti k provi-
déni pokusti na pokusnych zvifatech, pééi o pokusni
zvifata a usmrcovini pokusnych zvifat stanovi minis-
terstvo providécim privnim pfedpisem.

§ 15
Specifické poZadavky na pracovniky
(1) Kazdy chovatel pokusnych zvifat, dodavatel
pokusnych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat musi
mit v daném misté jednu &i vice osob, které zajiStuji
a) dohled nad Zivotnimi podminkami pokusnych zvi-
fat v daném zafizeni a péi o né,

b) pfistup osob zachizejicich s pokusnymi zvifaty
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k informacim o jednotlivych druzich pokusnych
zvifat, které jsou v zafizeni umistény, a

c) nileZité vzdélini a kvalifikaci osob zachizejicich
s pokusnymi zvifaty, priibéZné absolvovani kurzi
odborné pfipravy k prodlouZeni doby platnosti
osvédéeni o odborné zpisobilosti podle § 15¢ t&-
mito osobami a vykon dohledu nad t¥mito oso-

s s ~

bami, dokud neprokaZi poZadovanou kvalifikaci,
(dile jen ,osoba odpovédni za pédi o pokusni zvi-
fata®).

(2) Osoba odpovédni za péti o pokusnd zvifata je
povinna vykonévat &innosti uvedené v odstavei 1.

(3) Osoby, které odpovidaji za celkové provedeni
projektu pokusi a za jeho soulad s rozhodnutim
o schvileni projektu pokusi (dile jen ,vedouci pro-
jektu pokusti“), musi zajistit, aby

a) bolest, utrpeni, strach nebo trvalé poskozeni, které
jsou pokusnému zvifeti v prib&hu pokusu zpiso-
boviny, pokud nejsou nevyhnutelné, byly mini-
malizoviny na nejniZ$ moZnou droves,

b) projekty pokust byly providény v souladu s roz-
hodnutim o schvéleni projektu pokust, a aby v pfi-
pad@ porudeni poZadavki byla pfijata a zazname-
néna vhodni ndpravni opatfeni,

¢) byl zpracovéan projekt pokusii a pfedloZen ke sta-
novisku odborné komisi pro zaji§tovini dobrych
Zivotnich podminek pokusnych zvifat,

d) v pfipadé schvileni projektu pokusi to bylo ozni-
meno krajské veterinirni spravé,

e) po zahjjeni pokusu byl veden protokol a v ném
potvrzoviny tkony stanovené projektem pokust,

f) byla umoZnéna osobé odpovédné za pédi o po-
kusnd zvifata, odborné komisi pro zajiftovini
dobrych Zivotnich podminek pokusnych zvifat
a orgdntim ochrany zvifat kontrola plnéni podmi-
nek projektu pokusd, v&etné providéni zipisi
o této kontrole do protokolu,

g) byla zabezpedena péle o pokusni zvifata pfi po-
kusu a kontrolovina &innost dalfich zam&stnanct
souvisejici s pokusem, zejména oSetfovateld, ktefi
se na ni podileji,

h) byl pokus ukonéen po dosaZeni cile nebo nejpoz-
d&i v terminu stanoveném projektem pokusi.

(4) Vedouci projektu pokust si v odiivodnénych
pfipadech miiZe stanovit svého zistupce; ustanoveni
odstavce 3 se na zéstupce vedouciho pokusii pouZije
obdobné. Vedouci projektu pokusti nebo jeho zistupce

se nesmi astnit zpracovani stanoviska, které se tyki
jejich projektu pokust, jako &len odborné komise pro
zaji§tovani dobrych Zivotnich podminek pokusnych
zvifat nebo stitntho orginu pfisluiného ke schvalovani
projektii pokusd.

(5) Kazdy chovatel pokusnych zvifat, dodavatel
pokusnych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat musi
uréit veterinrniho 1ékafe s odbornou zpisobilosti v ob-
lasti zdravotni problematiky pokusnych zvifat (dile jen
suréeny veterinirni 1ékaf“), nebo kvalifikovaného od-
bornika, ktery je povéfen poskytovinim poradenstvi
ohledné dobrych Zivotnich podminek pokusnych zvi-
fat a zachdzen{ s nimi. Za patfiéné kvalifikovaného od-
bornika podle véty prvni se povaZuje léka¥ nebo osoba
s jinym vysokoSkolskym vzdélinim v oblasti biologic-
kych obort, pokud se b&hem studia nebo postgraduil-
niho studia prokazatelné seznimila s metodami chovu
a price na pokusnych zvifatech, s jejich ochranou, s vy-
hled4vénim a pouZivinim alternativnich metod.

(6) Osoba odpovédni za péi o pokusnd zvifata,
vedouci projektu pokust, jeho zdstupce nebo jiny kva-
lifikovany odbornik podle odstavce 5, a &lenové od-
borné komise zafizeni pro dobré Zivotni podminky
pokusnych zvifat musi mit osvéd&eni o odborné zpi-
sobilosti k navrhovéni pokust a projektii pokust nebo
osvédéeni o prodlouZeni doby platnosti osvéd&eni o od-
borné zpisobilosti k navrhovani pokusti a projektii po-
kust.

§ 15¢
Odborn4 komise pro zajiftovani
dobrych Zivotnich podminek pokusnych zvifat

(1) Kazdy chovatel pokusnych zvifat, dodavatel
pokusnych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat je povi-
nen pro své zafizeni z¥{dit odbornou komisi pro za-
jistovani dobrych Zivotnich podminek pokusnych zvi-
fat (dile jen ,,odborni komise®) a zajistit podminky pro
#4dné plnéni dkolt komise stanovené ji timto zdkonem.

(2) Odborni komise zfizend uZivatelem pokus-
nych zvifat musi mit alespofi 3 &leny. Odborni komise
zfizeni chovatelem pokusnych zvifat nebo dodavate-
lem pokusnych zvifat musi mit alespoii 2 &leny.

(3) Cleny odborné komise musi byt viechny oso-
by odpovédné za pééi o pokusni zvifata a v pfipadé
uZivatele pokusnych zvifat i védecky pracovnik, ktery
je lékafem, veterinirnim 1ékafem nebo osobou s odpo-
vidajicim vzdé&linim podle § 15d odst. 3. Odborni ko-
mise rovnéZ ziskéva informace od urdeného veterinir-
niho lékafe nebo odbornika uvedeného v § 15f odst. 5.
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2)

b)

d)

g

(4) Odborni komise plni tyto iikoly:

osobdm, které zachizeji s pokusnymi zvifaty, po-
skytuje poradenstvi tykajici se dobrych Zivotnich
podminek pokusnych zvifat v souvislosti se ziski-
vanim a umistovinim pokusnych zvifat, pééi o né
a jejich pouZivinim, a kontroluje jejich &innost,
poskytuje osobim uvedenym v pismeni a) pora-
denstvi k uplatfiovini poZadavku nahrazeni a ome-
zeni pouZivani pokusnych zvifat a Setrného zachi-
zeni s nimi a informuje je o technickém a védeckém
pokroku pfi uplatiiovani tohoto poZadavku,

zavidi, kontroluje a pfezkoumévi vniténi provoz-
ni postupy, pokud jde o monitorovini, podivini
zpriv a nivazné kroky tykajici se dobrych Zivot-
nich podminek pokusnych zvifat, kteri jsou v za-
fizeni umisténa nebo pouZivina,

sleduje a kontroluje prib&h a vysledky projekti
pokusi a pfitom zohledfiuje jejich dopad na pou-
Zivand pokusni zvifata, uréuje prvky, které dile
pfispivaji k nahrazeni a omezeni pouZivani pokus-
nych zvifat a Setrnému zachdzeni s nimi, a posky-
tuje v téchto vécech poradenstvi,

poskytuje poradenstvi o reZimech pro umisténi
pokusnych zvifat do zdjmového chovu véetné od-
povidajici socializace pokusnych zvifat, kterd maji
byt do zdjmového chovu umisténa,

projednivi a pfedklidd odpovédnému pracovni-
kovi zafizeni ndvrhy provozniho ¥idu, technolo-
gickych postupl a nivrhy na opatfeni k ochrang
pokusnych zvifat a

kontroluje stanovenou evidenci pokusnych zvifat
podle odstavce 5 pism. d) bodu 4.

(5) Odbornid komise v zafizeni provozovaném

uzivatelem pokusnych zvifat plni dile tyto dkoly:

2)

b)

projednivi a vyjadfuje se k pfedloZenému pro-
jektu pokust pisemnym stanoviskem s odivodné-
nim, které postoupi stitnimu orginu pfisluinému
ke schvalovani projekti pokusi a soudasné o tomto
pisemné vyrozumi pfedkladatele; nemi-li projekt
pokusil veskeré nileZitosti, vriti jej pfedkladateli
k doplnéni, pfitom je povinna ovéfit v§echny ni-
lezitosti projektu pokust,

na zdklad& rozhodnuti o schvileni projektu po-
kusti vydaného stitnim orginem pfislusnym ke
schvalovini projektd pokusti vydivid vedoucimu
projektu pokusti souhlas k zahgjeni projektu po-
kusti; zahéjit projekt pokusii je moZné aZ po vy-
dé4ni tohoto souhlasu,

¢) kontroluje, zda jsou o pokusech vedeny protokoly
a jsou v nich zaznameniviny ddaje stanovené pfi-
sluinym projektem pokust,
d) zpracovivi a odevzdivi stitnimu orginu pfislus-
nému ke schvalovini projektii pokusi nejpozdé&ji
do 31. ledna roku nisledujictho souhrnnou zprivu
o &innosti za kalend4#ni rok véetné statistickych
tabulek, jejichZ vzor stanovi ministerstvo providé-
cim privnim pfedpisem, s uvedenim
1. identifikace uZivatele pokusnych zvifat, ozna-
&eni rozhodnuti o udéleni oprivnéni k pouZi-
véni pokusnych zvifat a doby jeho platnosti,

2. jména, popfipad€ jmen, pf{jmeni a &isla osvéd-
&eni o odborné zpiisobilosti k navrhovani po-
kusti a projektii pokusii nebo osvéd&eni o pro-
dlouZeni doby platnosti osvéd&eni o odborné
zpusobilosti k navrhovini pokusii a projektl
pokusi &lend odborné komise,

3. poétu projednanych a z toho doporuéenych
projektti pokusti s oznafenim dleld pokust
uvedenych v § 18 odst. 1,

4. evidence poétu pokusnych zvifat pouZitych pro
pokusy a poétu a druhu provedenych pokust,
véetné informaci o skuteéné zdvaZnosti pokust
a pivodu a druzich subhuminnich primiti,
ktefi byli k pokusim pouZiti,

5. podrobnych informaci o vyjimkich udé&lenych
podle § 18g odst. 6,

6. dalSich tdaji stanovenych dohodami Rady
Evropy na tiseku ochrany pokusnjych zvifat
nebo providécim privnim pfedpisem nebo po-
Zadovanych ministerstvem,

e) zpracovivi a odevzdivi stitnimu orginu pfislus-
nému ke schvalovini projektii pokusi nejpozdé-
ji do 31. srpna 2018, a poté kaZdych 5 let vidy
do 31. srpna daného kalenddfniho roku, sou-
hrnnou zprivu s uvedenim informaci o uplatfiovéni
§ 15g, § 16a odst. 2 a 3, § 16b, 16¢, § 17¢ odst. 4
a§17f.

(6) Zaznamy o kazdém poradenstvi poskytnutém
odbornou komisi a o rozhodnutich pfijatych na zi-
kladg tohoto poradenstvi musi chovatel pokusnych zvi-
fat, dodavatel pokusnych zvifat a uZivatel pokusnych
zvifat uchovivat nejméné po dobu 3 let. Zdznamy musi
byt na vyZz4dini poskytnuty pfislusnému orgénu ochra-
ny zvifat.

(7) Vzory statistickych tabulek, pokyny pro jejich
vyplnéni a dal3i ddaje, které musi obsahovat souhrnni
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zpriva o &innosti zafizeni, stanovi ministerstvo provi-
décim privnim pfedpisem.”.

55. § 16 v&etné nadpisu zni:

»S 16

Schvalovini projektd pokust

Nikdo nesmi provést nebo nafidit provedeni pro-
jektu pokusi nebo pokusu bez jeho pfedchoziho
schvileni stitnim orginem pfisluinym ke schvalovani
projektii pokusti. Pokusy smi uZivatel pokusnych zvi-
fat providét vyhradné v rimci uréitého schvileného
projektu pokust. Projekt pokusii musi byt providén
v souladu s rozhodnutim o schvileni projektu po-
kusd.“.

56. Za § 16 se vklidaji nové § 16a aZ 16g, které
v&etné nadpisii zngji:

»$ 16a

Z4dost o schvileni projektu pokust

(1) Uzivatel pokusnych zvifat musi podat stit-
nimu orgénu pfislu§nému ke schvalovani projekti po-
kusti Zidost o schvileni projektu pokusti na pfedepsa-
ném formuldfi, jehoZ vzor stanovi ministerstvo provi-
décim privnim predpisem. Zidost obsahuje kromé
obecnych nileZitosti stanovenych spravnim fidem také

a) adresu mista, kde hodld vykondvat uZivatel pokus-
nych zvifat svoji &innost, véetn& pfesného umists-
ni, ndzvu, pfipadné jiného oznadeni jednotlivych
prostor, kde md byt &innost providéna; pokud

mi byt na zéklad& Z4dosti v rozhodnuti stanoveno,

Ze je moZno vyuZivat pokusnd zvifata i mimo za-

fizeni, uvede Zadatel v Zddosti specifikaci mista,

kde bude &nnost providéna, zejména zda bude
innost providéna ve volné pfirodé a na jakém
tzemi,

b) &islo jednaci a spisovou znadku rozhodnuti o udé-
leni oprivnéni k pouZivini pokusnych zvifat

a dobu jeho platnosti,

¢) nizev projektu pokusd, dkolu studie, pfipadné
oznaleni grantu,

d) nisledujici informace

1. vyznam a zdivodnéni pouZivini pokusnych
zvifat, véetné jejich piivodu, odhadovaného po-
¢tu, druhd a stadii vyvoje; viznam a zdivodnéni
pokust,

2. uplatnéni metod v zijmu nahrazeni a omezeni

pouZivini pokusnych zvifat a Setrného zachi-
zeni s nimi,

3. plinované pouZiti anestezie, analgezie nebo ji-
nych metod tlumicich bolest,

4. pfipadné omezeni a zmirnéni viech forem
utrpeni pokusnych zvifat od narozeni po smrt
a zabrinéni tomuto utrpeni,

5. pouZivani hledisek humdnniho zachizeni s po-
kusnymi zvifaty,

6. pokusné nebo pozorovaci strategie a statisticky
pldn pro minimalizaci po&tu pokusnych zvifat,
jejich bolesti, utrpeni a strachu a pfipadného
dopadu na Zivotni prostfedi,

7. opétovné pouziti pokusnych zvifat a jeho ku-
mulativni dopad na dani pokusnj zvifata,

8. navrhované klasifikace zdvaZnosti pokust,

9. zabrinéni pfipadnému neodivodnénému opa-
kovéni pokust,

10. podminky umisténi a chovu pokusnych zvifat
a péce o né,
11. metody usmrcovini pokusnych zvifat,
12. seznam osob, které se na projektu pokust podi-
leji, a &isla jejich osvédéeni podle § 15d odst. 3
a 4 nebo § 15e,
e) nivrh projektu pokusi, véetn& pisemného stano-
viska odborné komise podle § 15g k pfedlozenému
projektu pokusd,

f) netechnické shrnuti projektu pokust,

g) veterinirni podminky pro providdéni pokusti na
pokusnych zvifatech stanovené krajskou veteri-
nirni sprivou v pfipadech uvedenych v jiném
privnim ptedpise?),

h) v pfipadé pouZiti jedincii druhil volné Zijicich zvi-
fat vyjidfeni mistné pfislusného orginu ochrany
pfirody.

(2) Netechnické shrnuti projektu pokusi je ano-
nymni a neobsahuje jména ani adresy uZivatele pokus-
nych zvifat ani jeho zamé&stnanci. S vyhradou ochrany
duSevniho vlastnictvi a divérnych informaci obsahuje
netechnické shrnuti projektu pokusi tyto ddaje:

a) informace o cilech projektu pokust, véetn& pred-
poklddané Gjmy a pfedpoklidaného pfinosu, a po-
¢tu a druzich pokusnych zvifat, kterd maji byt
pouZzita,

b) prokizini toho, Ze byl dodrZen poZadavek nahra-
zeni a omezeni pouZivini pokusnych zvifat a Je-
trného zachizeni s nimi.
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(3) Stitni organ pfislusny ke schvalovéni projekti
pokust netechnicki shrnuti schvilenych projekti po-
kusti a vedkeré jejich aktualizace zvefejiiuje, a to zpi-
sobem umoZfiujicim dilkovy pfistup, nejpozd&ji do
30 dnii ode dne privni moci rozhodnuti o schvéleni
projektu pokusd.

§ 16b

Hodnoceni projektu pokust

(1) Stitni organ pfislusny ke schvalovéni projekti
pokust musi provést hodnoceni projektu pokust do-
stateéné podrobné v zivislosti na druhu projektu po-
kusti a ovéfit, zda projekt pokust vyhovuje témto kri-
tériim:

a) projekt pokust je odiivodnény z védeckého nebo
vzdélavaciho hlediska nebo jeho provedeni vyZa-
duji privni pfedpisy,

b) pouZiti pokusnych zvifat je odivodnéno wlely
projektu pokust,

c) projekt pokusi je koncipovin tak, aby pokusy
mohly byt providény zpiisobem co nejhuménngj-
$im a co nejcitlivéj$im vidi Zivotnimu prostfedi.
(2) Hodnoceni projektu pokusi se sklid4 z

a) hodnoceni cild projektu pokust, pfedpokliddaného
védeckého pfinosu nebo vzdélivaci hodnoty,

b) posouzeni souladu projektu pokusi s pozadavkem
nahrazeni a omezeni pouZivini pokusnych zvifat
a Setrného zachidzeni s nimi,

c) posouzeni a klasifikace zdvaZnosti pokust,

d) analyzy Gjmy a pfinosii spojenych s projektem po-
kusti, aby bylo moZné posoudit, zda je Gijma, kterd
je pokusnym zvifatim zpisobena utrpenim, bo-
lesti a strachem, obhajitelnd z hlediska o&ekiva-
ného vysledku, pfi zohlednéni etického hlediska,
a miZe byt v koneéném diisledku pfinosem pro
Clovéka, zvifata & Zivotni prostfedi,

e) posouzeni viech odivodnéni uvedenych v § 17a az
17£, § 18b, 18d a 18,

(3) Stitni organ pfislusny ke schvalovéni projekti
pokusd, ktery provadi hodnoceni projektu pokust, zo-
hledfiuje odborn4 stanoviska, zejména pokud jde o

a) oblasti védeckého pouZiti, v nichZz budou pokusni
zvifata pouZita, véetné nahrazeni a omezeni pouZi-
vani pokusnych zvifat a Setrného zachizeni s nimi
v téchto oblastech,

b) koncepci pokusu, pfipadné véetnd statistickych
hodnoceni,

c) veterinirni praxi v oblasti pokusnych zvifat nebo
pfipadné veterindrni praxi tykajici se volné Zijicich
zvirat,

d) chovatelské postupy a pé&i o pokusni zvifata
druht, které maji byt pouZity k pokusim.

(4) Proces hodnoceni projektu musi byt transpa-
rentni. Hodnoceni projektu pokusi se provadi s vyhra-
dou ochrany duSevniho vlastnictvi a divérnych infor-
maci nestranné a mohou pfi ném byt zohlednéna sta-
noviska nezavislych subjekti.

(5) Stitni organ pfislusny ke schvalovini projekti
pokusii ve vyhodnoceni projektu pokusti uvede, zda
projekt pokusti obdrzel pfiznivé nebo nepfiznivé hod-
noceni, a urd, zda a kdy by se mél projekt pokusti
zpétné posoudit, obdrZel-li projekt pokusi p#znivé
hodnoceni projektu pokust.

§ 16¢

Zpétné posouzeni

(1) V pfipadé, Ze tak uréi stitni orgin pfisluiny ke
schvalovani projektd pokusd v souladu s § 16b odst. 5,
provede stitni orgin pfislu$ny ke schvalovéni projekti
pokusil zpétné posouzeni, a na jeho ziklad€ vydi sta-
novisko, které zhodnoti

a) zda bylo dosaZeno cilii projektu pokusd,

b) djmu zpisobenou pokusnym zvifatiim, véetné po-
¢tu a druhii pouZitych pokusnych zvifat a zdvaz-
nosti pokust,

c) skuteénosti, které mohou pfispét k dal§imu pro-
vadéni poZadavku nahrazeni a omezeni pouZivini
pokusnych zvifat a $etrného zachizeni s nimi.

(2) Stitni organ pfislusny ke schvalovini projekti
pokusil posuzuje zpéné viechny projekty pokusd, pfi
nichZ jsou pouZiti subhumanni primiti, a projekty po-
kust, jejichZ souéésti jsou pokusy oznadené jako zivaz-
né, véetné pokusii uvedenych v § 18¢c odst. 3 a 4.

(3) Povinnost zpémého posouzeni se nevztahuje
na projekty pokust zahrnujici pouze pokusy klasifiko-
vané jako mirné nebo jako pokusy, pfi nichZ pokusné
zvife nenabude v&domi.

(4) Uzivatel pokusnych zvifat je povinen na vy-
Z4dani poskytnout stitnimu orginu pfislusnému ke
schvalovini projektd pokusii viechny doklady a infor-
mace nezbytné k provedeni zpétného posouzeni.

(5) Stitni organ pfislusny ke schvalovini projekti
pokusil ve stanovisku o zp&mném posouzeni projektu
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pokust uvede, zda projekt pokusi obdrZel pfiznivé
nebo nepfiznivé hodnoceni zpétného posouzeni.

§ 16d

Rozhodnuti o schvileni projektu pokust
a lhuty pro jeho vydéni

(1) Projekt pokusti lze schvilit, pokud obdrzel
pfiznivé hodnoceni projektu pokusti podle § 16b.

(2) V rozhodnuti o schvileni projektu pokusti
musi byt krom& obecnych nileZitosti stanovenych
sprivnim fddem uvedeny

a) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a evidenéni &islo
osvéd&eni o odborné zpisobilosti k navrhovéni
pokusil a projektii pokust nebo osvéd&eni o pro-
dlouZeni doby platnosti osvéd&eni o odborné zpii-
sobilosti k navrhovéni pokusi a projekti pokusi
vedouctho projektu pokust a jeho zistupce, po-
kud byl ustanoven,

b) adresy zafizeni nebo jiné oznadeni mista, na kte-
rém bude projekt pokusii providén,

c) ddaje o veskerych specifickych podminkich vy-
plyvajicich z hodnoceni projektu pokusi v&etnd
toho, zda a kdy bude projekt pokusti zpétn& po-
suzovan,

d) doba platnosti rozhodnuti.

(3) Rozhodnuti o schvéleni projektu pokusii se
vydava nejdéle na dobu 5 let. Rozhodnuti o schvileni
projektu pokusti viak nesmi byt udéleno na delsi dobu,
neZ je platnost rozhodnuti o udéleni opravnéni k pouZi-
vani pokusnych zvifat.

(4) Stitni organ pfislusny ke schvalovéni projekti
pokusi miZe povolit providéni vicendsobnych gene-
rickych projektii pokust providénych tymZ uZivatelem
pokusnych zvifat, pokud jsou tyto projekty pokusti
nezbytné ke splnéni poZadavkd stanovenych privnimi
pfedpisy nebo pokud pouZivaji pokusni zvifata uréend
k produkei nebo diagnostickym d&elim za pouZiti za-
vedenych metod.

(5) Stitni organ pfislusny ke schvalovéni projekti
pokusi musi vydat rozhodnuti o schvileni projektu
pokust do 40 pracovnich dni po pfijet iiplné a spravné
vyplnéné Z4dosti. Tato lhiita zahrnuje i hodnoceni pro-
jektu pokusti. Pokud je to odiivodnéno sloZitosti pro-
jektu pokusii nebo jeho viceoborovou povahou, miiZe
stitni orgdn pfisluiny ke schvalovani projektii pokusti
lhitu uvedenou ve vét€ prvni jednou prodlouZit o dobu
nepfesahujici 15 pracovnich dnil. ProdlouZeni lhity
musi byt odiivodnéno a Zadatel musi byt o této skuted-

nosti informovin pfed uplynutim lhiity uvedené ve vété
prvni.

(6) Stitni orgin pfislusny ke schvalovini projektii
pokusi bezodkladn& potvrdi Zadateli pfijeti viech Zi-
dosti o schvileni projektu pokusti a uvede lhitu podle
odstavce 5, v niZ m4 byt rozhodnuto.

§ 16e

Zména, pozastaveni, odnéti nebo zénik platnosti
rozhodnuti o schvileni projektu pokust

(1) Uzivatel pokusnych zvifat je povinen bez zby-
teéného odkladu ohlésit stitnimu orgénu pfisluinému
ke schvalovini projektii pokusti zménu tdaji uvede-
nych v rozhodnuti o schvileni projektu pokusi.

(2) V pfipadé jakékoli vyznamné zmény struktury
nebo funkce daného zafizeni uZivatele pokusnych zvi-
fat, kterd by mohla nepfiznivé ovlivnit Zivotni pod-
minky pokusnych zvifat, nebo zmény mista, na kterém
jsou providény &innosti s pokusnymi zvifaty, anebo
zvySeni poétu uZivanych druhi pokusnych zvifat, musi
uZivatel pokusnych zvifat podat Zidost o zménu roz-
hodnuti o schvileni projektu pokusti. Provést zmény
uvedené v pfedchozi vété je moZné aZ po nabyti pravni
moci rozhodnuti 0 zméné rozhodnuti o schvileni pro-
jektu pokusi. V pfipadé zmény druhd &nnosti, které
maji byt s pokusnymi zvifaty providény, musi uZivatel
pokusnych zvifat podat novou Zidost o schvéleni pro-
jektu pokusd.

(3) Kazd4 zména rozhodnuti o schvileni projektu
pokusi je podminéna daliim pfiznivym vysledkem
hodnoceni projektu pokust.

(4) Stitni organ pfislusny ke schvalovini projekti
pokusil na zéklad& nepfiznivého hodnoceni zpétného
posouzeni projektu pokusii podle § 16¢ pozastavi nebo
odejme schvileni projektu pokusii podle § 16d.

(5) Pro rozhodnuti o zméng, pozastaveni nebo
odnéti schvileni projektu pokusii plati ustanoveni
§ 20a odst. 1 aZ 3 obdobné. Pro zanik platnosti schvi-
leni projektu pokusti plati ustanoveni § 20a odst. 4 ob-

dobné.

§ 16f

Uchovivéni dokumentace o projektech pokust

(1) Stétni orgin pfislusny ke schvalovini projekti
pokust musi uchovivat a mit k dispozici veskerou pfi-
slusnou dokumentaci, v&etné rozhodnuti o schvileni
projektu pokust, a vysledek hodnoceni projektu po-
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kusti po dobu alespoil 3 let ode dne ziniku platnosti
rozhodnuti o schvéleni projektu pokusd.

(2) Stitni organ pfislusny ke schvalovéni projekti
pokust uchovivd dokumentaci vztahujici se k projek-
tiim pokusti, u nich? musi byt provedeno zpémné po-
souzeni, dokud neni zp&tné posouzeni dokonéeno; tim
neni dotéeno ustanoveni odstavce 1.

§ 16g
Alternativni pfistupy a kontaktni misto

(1) Kontaktni misto, které poskytuje poradenstvi
ohledné privni zdvaZnosti a vhodnosti alternativnich
pfistupt navrhovanych k validaci, uvefejtiuje minister-
stvo rovnéZz ve Véstniku.

(2) Kontaktni misto uvedené v odstavei 1 posky-
tuje bezplatné stitnim orginim pfisluinym ke schvalo-
vani projektii pokusti a za dplatu odbornym komisim
podle § 15g poradenstvi ohledné privni zdvaZnosti
a vhodnosti alternativnich p#istupti navrhovanych k va-
lidaci.”.

57. § 17 v&etné nadpisu zni:

»$ 17

PoZadavky na zafizeni, prostory a vybaveni

(1) Chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokus-
nych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat je povinen

a) zajistit, aby v3echna jeho zafizeni méla prostory
a vybaveni vhodné pro druhy pokusnych zvifat,
které jsou v nich umistény, a jsou-li v daném za-
fizeni providény pokusy, rovnéZ pro providéni
téchto pokust,

b) dodrZzovat daldi poZadavky na zafizeni, prostory
a vybaveni stanovené providécim privnim pfed-
pisem.

(2) ReSeni, konstrukce a zplsob fungovini
prostor a vybaveni, které jsou uvedeny v odstavci 1
pism. a), musi zajiftovat, aby byly pokusy providény
co nejilelndji s cilem dosdhnout spolehlivych vysledki
za pouZiti co nejniZ§tho poétu pokusnych zvifat, jimz
se musi zpisobit co nejméné bolesti, utrpeni, strachu
nebo trvalého poskozeni.

(3) PoZzadavky na prostory a vybaveni zafizeni,
pokud jde o jejich funkei a obecné uspofidani, chovné
prostory, prostory pro providéni obecnych a specific-
kych pokusti, provozni prostory, poZzadavky na pro-
stfedi a jeho kontrolu, pokud jde o vétrini a teplotu,
osvétleni, hluk, popla$né systémy, a dal3i poZadavky na

zafizeni, prostory a vybaveni stanovi ministerstvo pro-
vad&cim privnim pfedpisem.”.

58. V § 17a odstavec 1 zni:

»(1) Pokud jde o pé&i a umisténi pokusnych zvi-
fat, je chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokusnych
zvifat a uZivatel pokusnych zvifat povinen zajistit, aby

a) viem pokusnym zvifatim bylo zaji§téno umisténi,
Zivotni prostfedi, krmivo, voda a péce, které od-
povidaji jejich zdravotnimu stavu a dobrym Zivot-
nim podminkdm,

b) velkerd omezeni, kterd pokusnému zvifeti brini
v uspokojovini fyziologickych a etologickych po-
téeb, byla udrZovina na minimu,

¢) podminky prostfedi, v némzZ jsou pokusni zvifata
chovina, drZena nebo pouZivina, byly denné kon-
trolovany,

d) byla pfijata opatfeni, kterd zajisti co nejrychlejsi
odstranéni jakychkoli zji§ténych nedostatkii nebo
jiné neZz nezbytné bolesti, utrpeni, strachu nebo
trvalého poskozent, a

e) pokusni zvifata byla pfepravovina za vhodnych
podminek a v kontejnerech oznadenych symbolem
upozorfiujicim na pfepravu pokusnych zvifat; tato
skutednost musi byt vyznalena v priivodni doku-
mentaci.“.

59. V § 17a odst. 2 tivodni &isti ustanoveni se
slova ,,Osoba provozujici chovné, dodavatelské nebo
uZivatelské zafizeni je povinna, pokud to umoZiiuji
zvl43tni prévni pfedpisy”®) a nevyluduje-li to cil pokust
stanoveny podle schvileného projektli pokust,“ nahra-
zuji slovy ,Chovatel pokusnych zvifat, dodavatel po-
kusnych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat je dile po-
vinen®.

60. V § 17a odst. 2 se pismena a) aZ g) zruSuji.
Dosavadni pismena h) aZ p) se oznaduji jako pismena a)
az 1).

61. V § 17a odst. 2 se pismeno g) zru3uje.

Dosavadni pismena h) a i) se oznaduji jako pismena g)

a h).

62. V § 17a odst. 2 pism. g) se slova ,podle pis-
men a) aZ m)“ zruSuji.

63. V § 17a odst. 2 pism. h) se slova ,[pisme-
no n)]“ zrusuji.

64. V § 17a se za odstavec 2 vklidaji nové od-
stavee 3 a 4, které znéji:
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»(3) Stitni orgin pfislusny ke schvalovini pro-
jektd pokusii miZe z védeckych divodd, z diivodu do-
brych Zivotnich podminek pokusnych zvifat nebo z di-
vodu zdravi pokusnych zvifat v rozhodnuti o schvileni
projektu pokusi povolit vyjimky z poZadavkii podle
odstavce 1 pism. a) a z poZadavkd na pé&i a umisténi
pokusnych zvifat stanovenych providécim privnim
pfedpisem.

(4) Chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokus-
nych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat je povinen do-
drZovat poZadavky tykajici se péde a umisténi pokus-
nych zvifat a poZadavky tykajici se pée a umisténi ve
vztahu k jednotlivym druhim pokusnych zvifat stano-
venych providécim privnim pfedpisem.”.

Dosavadni odstavec 3 se oznaluje jako odstavec 5.

65. V § 17a odstavec 5 znf:

»(5) Ministerstvo stanovi providdécim privnim
pfedpisem

a) bliz3i podminky chovu a vyuZiti pokusnych zvifat,

b) poet pokusnych zvifat pfi jejich pfepravé v kon-
tejneru,

¢) pozadavky tykajici se péée a umisténi pokusnych
zvifat, pokud se jedni o zdravotni stav, zvifata
odchyceni ve volné pfirodé k pokusiim, umisténi
pokusnych zvifat, dpravu prostfedi, konstrukci
uzavienych prostor, krmeni, napéjeni, konstrukei
a vybaveni prostor pro odpoéinek a spinek a ma-
nipulaci s pokusnymi zvifaty, a

d) poZadavky tykajici se pée a umisténi ve vztahu
k jednotlivym druhiim pokusnych zvifat.“.

66. § 17b az 17f v&etn& nadpist a poznimky pod
arou & 21 zndjt:

,§ 17b

OhroZené druhy zvifat

(1) Jedinci ohroZenych druhii uvedenych v pfilo-
ze A nafizeni Rady (ES) &. 338/97 ze dne 9. prosince
1996 o ochrané druhii voln Zijicich Zivogichti a plang
rostoucich rostlin regulovidnim obchodu s nimi, na
které se nevztahuje &l. 7 odst. 1 uvedeného nafizeni,
se k pokusim nesméji pouZivat, s vyjimkou pokust,
které spliiuji tyto podminky:

a) pokus slouZi jednomu z Wéelii uvedenych v § 18

odst. 1 pism. b) bodé 1 nebo v § 18 odst. 1

pism. c) nebo e),

b) je védecky doloZeno, Ze tiéelu pokusu nelze do-
séhnout za pouZiti jinjch druhii pokusnych zvifat

neZ téch, které jsou vyjmenoviny v uvedené pfi-
loze.

(2) Vyjimka uvedens v odstavci 1 se nevztahuje na
Z4dny druh subhuminnich priméti.

§17¢
Subhuminni prim4ti

(1) Subhumadnni primiti se nesméji pouZivat k po-
kustim s vyjimkou uvedenou v odstavci 2 a s vyjimkou
pokusi, které spliiuji tyto podminky:

a) pokus slouZi jednomu z Géelii uvedenych

1. v § 18 odst. 1 pism. b) bod& 1 nebo § 18 odst. 1
pism. ¢) a provddi se s cilem zabrinit nebo
pfedchizet klinickym staviim, které oslabuji
Eloveéka nebo které mohou ohrozit lidsky Zivot,
kym stavem, ktery oslabuje, se rozumi omezeni
bé&Znych télesnych nebo dulevnich schopnosti
&lovéka; nebo

2. v § 18 odst. 1 pism. a) nebo e) a

b) je v&decky doloZeno, Ze elu pokusu nelze do-
séhnout za pouZiti jinych druhii pokusnych zvifat
neZ subhuménnich primatd.

(2) Subhumadnni priméti uvedeni v pfiloze A nafi-
zeni (ES) & 338/97, na které se nevztahuje &l. 7 odst. 1
uvedeného nafizeni, se k pokusim nesmé&ji pouZivat,
s vyjimkou pokusi, které spliiuji tyto podminky:

a) pokus slouZi jednomu z Géelii uvedenych

1. v § 18 odst. 1 pism. b) bod& 1 nebo § 18 odst. 1
pism. ¢) a provddi se s cilem zabrinit nebo
pfedchizet klinickym staviim, které oslabuji
Eloveéka nebo které mohou ohrozit lidsky Zivot,
nebo takové stavy diagnostikovat ¢&i 1é€it, nebo

2. v § 18 odst. 1 pism. €) a

b) je v&decky doloZeno, Ze elu pokusu nelze do-
séhnout za pouZiti jinych druhii pokusnych zvifat
neZ subhuminnich primith a za pouZiti druhg,
které nejsou uvedeny v dané pfiloze.

(3) K pokusiim nesmé&i byt pouZivini lidoopi,
s vyjimkou uvedenou v odstavci 6.

(4) Chovatel pokusnych zvifat, ktery chové sub-
huménn{ primity, musi uplatfiovat strategii pro zvySeni
podilu pokusnych zvifat, kterd jsou potomky subhu-
ménnich primiti chovanych v zajeti.

(5) Pokud ma4 stitni orgin pfisluiny ke schvalo-
vani projekti pokusti védecky podloZené divody do-
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mnivat se, Ze je s ohledem na &lovéka z4sadné dileZité
pouZit subhuménni primity pro G&ely uvedené v od-
stavei 1 pism. a) bodu 1, ale pokus se neprovidi s cilem
zabrénit nebo pfedchizet klinickym staviim, které osla-
buji &lovéka nebo které mohou ohrozit lidsky Zivot,
nebo takové stavy diagnostikovat & 1é&it, miiZze v roz-
hodnuti o schvéleni projektu pokusti povolit takové
pouZiti, pokud t&elu nelze dosdhnout za pouZiti jinych
druhii zvifat neZz subhuminnich primiti.

(6) Pokud je tfeba pfijmout opatfeni v zijmu
ochrany uréitého druhu zvifat nebo v souvislosti s ne-
olekdvanym vyskytem klinickych stavil, které ohroZuji
lidsky Zivot nebo &lovéka oslabuji, miZe stitni orgin
pfislusny ke schvalovéni projektli pokust rozhodnutim
o schvileni projektu pokusti povolit pouZiti lidoopti
k pokustim providénym za jednim z el uvedenych
v § 18 odst. 1 pism. b) bod& 1, § 18 odst. 1 pism. c)
nebo e), pokud d&elu pokusu nelze dosihnout pouZitim
jinych druhii zvifat neZ lidoopl nebo pouZitim alter-
nativnich metod. Vyjimka z § 18 odst. 1 pism. b) bo-
du 1 se nevztahuje na pfipady, kdy se jedni o zvifata
a rostliny.

§ 17d

Zvitata odchycen4 ve volné pfirodé

(1) Zvifata odchyceni ve volné pfirodé se k poku-
sim nesméji pouZivat.

(2) Stitni organ pfislusny ke schvalovéni projekti
pokust miiZe na zdklad€ Z4dosti uZivatele pokusnych
zvifat udélit vyjimku z odstavce 1, pokud uZivatel po-
kusnych zvifat prokidZe, Ze je védecky doloZeno, Ze
idelu pokusu nelze dosihnout za pouZiti pokusného
zvifete, které je pro pouZiti k pokustim chovino. Stitni
orgén pfislusny ke schvalovini projektd pokusii miZze
udélit tuto vyjimku, pokud je pouZiti zvifat odchyce-
nych ve volné pfirodé k pokusiim povoleno uZivateli
pokusnych zvifat v rozhodnuti o udéleni oprivnéni
uZivatele pokusnych zvifat, které vydiva ministerstvo,
nestanovi-li tento zékon jinak.

(3) Odchyt zvifat Zijicich ve volné pfirodé, ktera
maji byt pouZita k pokusim, miZe providét pouze
osoba odborné zpisobild k providéni pokusii na po-
kusnych zvifatech, pé&i o pokusnd zvifata a usmrcovani
pokusnych zvifat a za pouZiti metod, jeZ pokusnym
zvifatim zptisobi jen takovou bolest, utrpeni, strach
nebo trvalé poskozeni, které jsou nevyhnutelné.

(4) Kazdé zvife, u n&hoZ se pfi odchytu ve volné
pfirodé nebo po ném zjisti, Ze je zran&né nebo ve $pat-
ném zdravotnim stavu, prohlédne veterinirni 1ékaf. Ve-

terinirni 1ékaf nebo uZivatel pokusnych zvifat musi
uéinit kroky k minimalizaci utrpeni zvifete odchyce-
ného ve volné pfirodé, které ma byt pouZito k poku-
sim. Stitni orgin pfisluiny ke schvalovidni projekti
pokusi miZe v rimei rozhodnuti o schvéleni projektu
pokusi udélit vyjimky z poZadavku na ulinéni krokid
k minimalizaci utrpeni pokusného zvifete, pokud pro
to existuji védecké divody.

§ 17e

Opusténi a toulavi zvifata domestikovanych druha

(1) Opusténi a toulavd zvifata domestikovanych
druhii se k pokusiim nesmé&ji pouZivat.

(2) Stitni organ pfislusny ke schvalovini projekti
pokusi miZe udélit vyjimku z odstavce 1, pouze jsou-
-li splnény tyto podminky:

a) uZivatel pokusnych zvifat prokiZe, Ze je nezbytné
nutné provést studie tykajici se zdravi a dobrych
Zivotnich podminek téchto zvifat nebo viZného
ohroZeni Zivotniho prostfedi nebo zdravi lidi nebo
zvirat,

b) uZivatel pokusnych zvifat prokiZe, Ze je védecky
doloZeno, Ze lelu pokusu miize byt dosaZeno
pouze za pouZiti opusténého nebo toulavého zvi-
fete,

¢) ministerstvo povolilo pouZiti opu§ténych nebo
toulavych zvifat v rozhodnuti o udéleni oprivnéni
uZivatele pokusnych zvifat.

(3) Ministerstvo miZe v rozhodnuti o udéleni
opravnéni k pouZivini pokusnych zvifat udélit vyjimku
z odstavce 1, pokud uZivatel pokusnych zvifat pro-
kaZe, Ze je védecky doloZeno, Ze déelu pokusu miiZe
byt dosaZeno pouze za pouZiti opuiténého nebo tou-
lavého zvifete, a ziroveti, Ze je nezbytné nutné provést
studie tykajici se zdravi a dobrych Zivotnich podminek
téchto zvifat nebo vdZného ohroZeni Zivotniho pro-
stfedi nebo zdravi lidi nebo zvifat.

§ 17f
Zvitata chovanj pro pouZiti k pokusiim

(1) Mysi laboratorni (Mus musculus), potkani la-
boratorni (Rattus norvegicus), moréata domici (Cavia
porcellus), kteci zlati (Mesocricetus auratus), kiedici
¢inSti  (Cricetulus  griseus), piskomilové mongolsti
(Meriones unguiculatus), krilici domici (Oryctolagus
cuniculus), psi doméci (Canis familiaris), kotky domaci
(Felis catus), subhumianni primiti, dripatky vodni a tro-

pické (Xenopus laevis a tropicalis), skokani hn&di a lev-
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harti (Rana temporaria a pipiens) nebo danio pruho-
vané (Danio rerio) sméji byt pouZivini k pokusim
pouze tehdy, byli-li pro pouZiti k pokustiim chovini.

(2) Od 1. ledna 2013 kosman bélovousy (Callit-
brix jacchus) a 5 let po zvefejnéni studie proveditel-
nosti, ktera bude obsahovat posouzeni zdravi a dobrych
Yivotnich podminek zvifat*'), pokud tato studie nedo-
poruéuje prodlouZenou lhitu, makak jivsky (Macaca
fascicularis), makak rhesus (Macaca mulatta) a ostatni
druhy subhuminnich primitd mohou byt pouZivini
k pokusim, pouze pokud jsou potomky subhuménnich
primitd chovanych v zajeti nebo pokud pochizeji ze
sobé&staénych populaci. Sobéstaénou populaci se ro-
zumi populace, ve které jsou chovina zvifata pochize-
jici pouze z této populace nebo z jingch populaci, ne
vSak pochizejici z volné pfirody, a ve které jsou zvifata
chovina zpiisobem, ktery zajistuje, Ze jsou zvykld na
Elovéka.

(3) Ministerstvo miiZe udélit vyjimku z odstavei 1
a 2, je-li uzivatelem pokusnych zvifat prokizano, Ze je
to védecky doloZeno.

2y €l 10 odst. 1 &wrty pododstavec smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2010/63/EU.“.

67. Za § 17f se vkladaji nové § 17g a 17h, které
v&etné nadpisii zngji:

»$ 17g
Ziznamy o pokusnych zvifatech

(1) Chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokus-
nych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat je povinen vést
zéznamy o téchto skutenostech:

a) pocet a druh pokusnych zvifat, kterd jsou chovina,
nebo byla ziskdna, dodéna, pouZita k pokusiim,
vypusténa do volné pfirody & umisténa do chovu,

b) ptvod pokusnych zvifat, vEetn& idajii o tom, zda
jsou chovina pro pouZiti k pokusim,

c) data, kdy byla pokusnd zvifata ziskina, dodéna,
vypusténa do volné pfirody nebo umisténa do
chovu,

d) jméno, popfipadé jména, pfijmeni a adresa nebo
nizev nebo obchodni firma, identifikadni &islo
nebo obdobny tidaj a adresa sidla (dile jen ,iden-
tifikaéni didaje”) osoby, kteri zvifata dodala,

e) identifikadni ddaje pffjemce pokusnych zvifat,
f) pocet a druh pokusnych zvifat, kterd v jednotli-
vych zafizenich uhynula nebo byla usmrcena;

u pokusnych zvifat, kterd uhynula, je tfeba zazna-
menat pfifinu smrti, je-li znima, a

g) v pfipadé uZivatelii pokusnych zvifat projekty po-
kust, v jejichZ ridmci se pokusni zvifata pouZivaji
k pokustim.

(2) Zaznamy uvedené v odstavci 1 je chovatel po-
kusnych zvifat, dodavatel pokusnych zvifat a uZivatel
pokusnych zvifat povinen uchovivat po dobu nejméné
5 let a musi je na poziddni poskytnout pfisluinému
orginu ochrany zvifat.

§ 17h

Informace o psech, ko¢kich a subhuménnich
primitech a jejich oznalovini a identifikace

(1) Chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokus-
nych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat je povinen
o jednotlivych psech, ko¢kich a subhumdannich primi-
tech

a) zaznamenivat nisledujici informace:
1. podrobnosti o jejich identitg,
2. misto a datum jejich narozeni, pokud jsou tyto
tidaje dostupné,
3. zda jsou chovini pro pouZiti k pokusim a

4. u subhuménnich primitd, zda jde o potomky
subhuménnich primitd chovanych v zajeti, a

b) vést dplnou dokumentaci, kteri sleduje Zivot po-
kusného zvifete, dokud je chovino pro pouZiti
k pokusim; tato dokumentace musi

1. byt zaloZena pfi jeho narozeni nebo co nejdfive
poté a

2. obsahovat veskeré dileZité informace o repro-
dukei a veterindrni a socidlni informace o jed-
notlivych pokusnych zvifatech a projektech po-
kusti, k nim? se pouZivala.

(2) Informace a dokumentaci uvedené v odstavci 1
je chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokusnych zvi-
fat a uZivatel pokusnych zvifat povinen uchovivat po
dobu nejméné 3 let po smrti pokusného zvifete nebo
jeho umisténi do chovu a musi byt na pozidani poskyt-
nuty pfisluinému orginu ochrany zvifat. V pfipadé
umisténi zvifete do chovu musi byt soudasné se zvife-
tem pfediny informace o pfislu$né veterinirni pédi a so-
cidlni informace z jeho dokumentace uvedené v od-
stavei 1.

(3) Chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokus-
nych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat je povinen

a) viechny psy, kotky a subhuméinni primity nej-
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pozd¥ji pfi odstaveni od matky co nejméné boles-
tivgm zplsobem trvale oznalit individudlnim
identifikaénim prostfedkem,

b) po pfijeti neoznadeného psa, kotky nebo subhu-
ménniho primita odstaveného od matky jej co nej-
dfive a co nejméné bolestivym zplisobem trvale
oznaéit, nebo

¢) na poZidini pfislu$ného orginu ochrany zvifat
zdtivodnit, proé neni pokusné zvife oznaleno.

(4) Je-li pes, kocka nebo subhuminni primit pfed
odstavenim od matky pfemistén od jednoho chovatele
pokusnych zvifat, dodavatele pokusnych zvifat nebo
uZivatele pokusnych zvifat k jinému a neni z praktic-
kych divodt mozné pokusné zvife pfedem oznaéit,
musi pfijemce pokusného zvifete aZ do jeho oznadeni
uchovat tidaje o matce pokusného zvifete.“.

68. § 18 a7 18f v&etn& nadpisti znéji:

»S 18
Ukely pokust
(1) Pokusy lze provadét vyhradné pro tyto lely:
a) zikladni vyzkum,
b) translaéni nebo aplikovany vyzkum s cilem

1. zabrénit a pfedejit onemocnéni, Spatnému zdra-
votnimu stavu nebo jingm anomiliim nebo je-
jich nisledkiim u lidi, zvifat nebo rostlin a diag-
nostikovat je nebo 1é&it,

2. posoudit, zjistit, regulovat nebo upravit fyzio-
logické pfedpoklady lidi, zvifat nebo rostlin,
nebo

3. zlepsit Zivotni podminky a podminky produkce
zvifat chovanych k zem&d&lskym d&eltim,

c) pro jakykoli z cild uvedenych v pismeni b) pfi
vyvoji, virobé nebo zkouSeni kvality, Gi¢innosti

a nezdvadnosti 1é¢iv, potravin, krmiv a jinych litek

nebo vyrobkd,

d) ochrana pfirodniho prostfedi v z4jmu zdravi nebo
dobrych Zivotnich podminek lidi nebo zvifat,

e) vyzkum zaméfeny na zachovini druhd,

f) vy$si vzdélavini nebo odborni pfiprava za idelem
ziskani, udrZeni nebo zlep3eni odbornych znalost,

g) trestni f{zeni a jiné soudni fizeni.

(2) Provadét na zvifatech pokusy za tlelem vy-
voje nebo zkouseni zbrani, bojovych litek nebo munice
a k nim pfisluSnych zafizeni je zakizéno.

§ 18a
Volba metod

(1) Uzivatel pokusnych zvifat nesmi pokus pro-
vad&t a stitni orgin pfislusny ke schvalovani projekti
pokusi nesmi pokus schvilit, je-li pro dosaZeni Z4da-
ného vysledku dostupnd jind metoda & zkuSebni stra-
tegie, kterd nevyZaduje pouZiti Zivého pokusného zvi-
fete a kterd je uznina podle pfedpisti Evropské unie.

(2) Pfi vybéru mezi pokusy musi uZivatel pokus-
nych zvifat volit ty, které v co nejvy$3i mife spliiuji tyto
poZzadavky:

a) pouZivaji nejniz3i podet pokusnych zvifat,

b) pouZivaji pokusnd zvifata s nejniZ§i schopnosti ci-
tit bolest, utrpeni nebo strach nebo utrpét trvalé
poskozeni, nebo

¢) pusobi nejmensi bolest, utrpent, strach nebo trvalé
poskozent,

a je u nich nejvét§i pravdépodobnost, Ze bude dosaZeno
uspokojivych vysledkdi.

(3) V co nejvétsi mife musi uZivatel pokusnych
zvifat pfedchizet tomu, aby pokus konéil dhynem
nebo usmrcenim pokusného zvifete, a ukonéeni po-
kusu musi byt v&asné a huméinni. Je-li dhyn nebo
usmrceni pokusného zvifete na konci pokusu nevyhnu-
telné, musi uZivatel pokusnych zvifat pokus koncipo-
vat tak, aby

v

a) jeho vysledkem byla smrt co nejnizitho poétu po-
kusnych zvifat a

b) pro pokusnid zvifata se doba trvini a intenzita
utrpeni sniZila na moZné minimum, a pokud je
to moZné, byla zajifténa bezbolestnd smrt.

§ 18b
Znecitlivéni

(1) Uzivatel pokusnych zvifat musi v pfipadg, ze
je to z hlediska 6&elu pokusu moZné, providét pokusy
za pouZiti prostfedkii pro celkové nebo mistni znecit-
livéni. Ke znecitlivéni musi pouZit prostfedky sniZujici
bolest & jinou vhodnou metodu zajistujici co nejvétsi
omezeni bolesti, utrpeni a strachu. Znecitlivéni musi
byt provedeno vidy pfi pokusech, pfi nichz dochizi
k viZnym zranénim pokusného zvifete, kterdi mu mo-
hou zpisobit znaénou bolest.

(2) Pfi rozhodoviani o vhodnosti pouZiti znecitli-
véni se pfihliZi k tomu,
a) zda se pfedpoklids, Ze znecitlivéni zptisobi pokus-
nému zvifeti v&{ 4jmu neZ samotny pokus,
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b) zda je znecitlivéni neslucitelné s G&elem pokusu.

(3) Uzivatel pokusnych zvifat nesmi pokusnym
zvifatim bez odpovidajictho znecitlivéni nebo sniZeni
bolesti podavat litky, které jim brani v projevovéni bo-
lesti nebo je v ném omezuji. V téchto pfipadech musi
uzivatel pokusnych zvifat poskytnout stitnimu orgénu
pfislusnému ke schvalovani projektii pokusti védecké
odivodnéni s podrobnymi ddaji o reZimu znecitlivéni
a sniZeni bolesti.

(4) Pokusné zvife, které by mohlo po odeznéni
iéinkd znecitlivéni trpét bolesti, musi byt oSetfeno pre-
ventivnim nebo pooperaénim poddnim prostfedkd sni-
Zujicich bolest nebo jinymi vhodnymi metodami tlumi-
cimi bolest, pokud je to sluditelné s G&elem pokusu.

(5) Jakmile je dosaZeno t&elu pokusu, uéini uZiva-
tel pokusnych zvifat pfisluini opatfeni podle § 18f
nebo 18g s cilem omezit utrpeni pokusného zvifete na
minimum.

§ 18¢
Klasifikace zdvaZnosti pokust

(1) Zavaznost pokusu se uréuje podle miry bo-
lesti, utrpeni, strachu nebo trvalého poskozeni, které
jednotlivé pokusné zvife v priib&hu pokusu pravdépo-
dobné pociti.

(2) Kazdy pokus musi byt za pouZiti kritérii pfi-
fazovini uvedenych v providécim privnim pFedpise
klasifikovén podle kategorie zdvaZnosti jako

a) pokus, pfi némz jiz pokusné zvife nenabude vé-
domi, kterym se rozumi pokus, ktery se providi
v celkové anestézii, po jehoZ provedeni jiz po-
kusné zvife nenabude védomi,

b) mirny, kterym se rozumi pokus providény na po-
kusnych zvifatech, v jehoZ disledku pokusni zvi-
fata pravdépodobné pociti kritkodobou mirnou
bolest, utrpeni & strach, jakoZ i pokus, ktery vy-
razné nezhoruje dobré Zivotni podminky nebo
celkovy stav pokusnych zvifat,

c) stfedni, kterym se rozumi pokus providény na
pokusnych zvifatech, v jehoZ disledku pokusni
zvifata pravdépodobné pociti kritkodobou
stfedné intenzivni bolest, utrpeni & strach, nebo
dlouhodobou mirnou bolest, utrpeni ¢&i strach, ja-
koz i pokus, ktery pravdépodobné zplsobi
stfedné z4vazné zhorSeni dobrych Zivotnich pod-
minek nebo celkového stavu pokusnych zvifat,
nebo

d) zdvaZny, kterym se rozumi pokus providény na

pokusnych zvifatech, v jehoz disledku pokusni
zvifata pravdépodobné pociti znaénou bolest,
utrpeni & strach, nebo dlouhodobou stfedné in-
tenzivni bolest, utrpeni & strach, jakoZ i pokus,
ktery pravdépodobn& zpisobi znainé zhorfeni
dobrych Zivotnich podminek nebo celkového
stavu pokusnych zvifat.

(3) S vyjimkou uvedenou v odstavci 4 nesmi uZi-
vatel pokusnych zvifat pokus providét, pokud je jeho
soulasti zpiisobeni znaéné bolesti, utrpeni nebo stra-
chu, u nichZ je pravdépodobné, Ze budou dlouhodobé
a nezmirnitelné.

(4) Pokud je z vyjimeénych a védecky podloZe-
nych divodd, které je povinen prokizat uZivatel po-
kusnych zvifat, nezbytné umoZnit provedeni pokusu,
pfi némZ je plisobena znaéni bolest, utrpeni nebo
strach, které budou pravdépodobné dlouhodobé a neni
moZné je zmirnit, jak je uvedeno v odstavei 3, miiZe
stitni orgin pfisluiny ke schvalovani projektii pokusti
takovy pokus povolit.

(5) Kritéria pfifazovani, faktory, jeZ se vztahuji
k danému pokusu, a pfiklady riiznych pokusii zafaze-
nych do jednotlivych kategorii zdvaZnosti na ziklad&
faktorti, jeZ se vztahuji k danému druhu pokusu, sta-
novi ministerstvo providécim privnim pfedpisem.

§ 18d
Opétovné pouziti pokusnych zvifat
(1) Pokusné zvife jiz pouZité k jednomu &i vice
pokusim smi uZivatel pokusnych zvifat opétovné pou-
Zit k novému pokusu, k némuZ by bylo moZné pouZit
pokusné zvife dosud k Zidnému pokusu nepouZité,
pouze pokud jsou splnény tyto podminky:

a) skuteénid zivaZnost pfedchoziho pokusu byla
mirni nebo stfedni,

b) je prokizino, Ze pokusné zvife je v dobrém zdra-
votnim stavu a2 m4 znovu v plné mife dobré Zivotni
podminky,

c) daldi pokus je klasifikovin jako mirny, stfedni
nebo jako pokus, pfi ném?Z jiz pokusné zvife ne-
nabude védomi, a

d) je to v souladu s doporudenim veterinirniho lékate

s ohledem na zptisob pfedchoziho pouZiti pokus-
ného zvifete.

(2) Odchylng od odstavce 1 pism. a) miiZe stitni
orgén pfislu§ny ke schvalovéni projektii pokusi ve vy-
jimeénych pfipadech a po veterinirnim vy3etfeni po-
kusného zvifete povolit jeho opétovné pouZiti, pokud
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pokusné zvife nebylo pouZito vice neZ jedenkrit k po-
kusu spojenému se znaénymi bolestmi, strachem nebo
odpovidajicim utrpenim.

§ 18e

Konec pokusu

(1) Pokus je povaZovin za ukondeny, nemaji-li
byt v jeho rimci provedena Zzidni dal§i pozorovini,
nebo pokud jde o nové geneticky modifikované linie
pokusnych zvifat, jestliZe jiZ nejsou u potomstva pozo-
roviny nebo olekdviny bolesti, utrpeni, strach nebo
trvalé poskozeni, jeZ nejméné odpovidaji bolesti,
utrpent, strachu nebo trvalému poskozeni zpiisobenym
vpichem jehly.

(2) Na konci pokusu rozhodne veterinirni 1ékaf
nebo osoba odborn& zpiisobild k navrhovini pokusii
nebo projektli pokust, zda bude pokusné zvife pone-
chino naZivu. Pokusné zvife bude usmrceno, pokud je
pravdépodobné, Ze bude nadile trpét stfedni nebo
znalnou bolesti, utrpenim, strachem nebo trvalym po-
$kozenim.

(3) M4-li byt pokusné zvife ponechdno naZivu,
musi mu uZivatel pokusnych zvifat poskytnout pééi
a umisténi pfiméfené jeho zdravotnimu stavu.

(4) Pfi vyskytu ndkazy s klinickymi projevy one-
mocnéni, pfipadné thynd, a pfi laboratornim prikazu
nikazy pfenosné ze zvifat na jind zvifata nebo na &lo-
véka se pokus ukon&i, pokud sledovini uvedenych pro-
jevl neni stanoveno projektem pokusd.

§ 18f

Vypusténi pokusnych zvifat do volné pfirody
a umisténi pokusnych zvifat do chovu

(1) Pokusni zvifata, kterd byla nebo méla byt
pouZita k pokusiim, mohou byt umisténa do zdjmo-
vého chovu nebo vricena do vhodného pfirodniho sta-
novisté & chovu odpovidajictho danému druhu pokus-
nych zvifat, pokud

a) to umoZiluje zdravotni stav pokusného zvifete,

b) neni ohroZeno vefejné zdravi, zdravi zvifat ani Zi-
votni prostfedi,

c) byla pfijata vhodni opatfeni, na zdklad€ kterych
budou pokusnému zvifeti zajiStény dobré Zivotni
podminky, a

d) pokud to neni v rozporu s privnimi pfedpisy
upravujicimi ochranu pfirody a krajiny a obchodo-

vani s ohroZenjmi druhy®®) a myslivosti nebo ry-
béafstvi’?).

(2) Chovatelé pokusnych zvifat, dodavatelé po-
kusnych zvifat a uZivatelé pokusnych zvifat, od nichz
maji byt pokusni zvifata umisténa do zdjmového
chovu, musi uplatiiovat reZim pro umisténi zvifat do
z4jmového chovu, ktery zajiStuje socializaci téchto zvi-
fat. Pokud to je vhodné, musi osoby uvedené ve vété
prvni zavést v pfipad@ zvifat Zijicich ve volné pfirodé
program rehabilitace pfed jejich navricenim do jejich

v

pfirodnich stanovist.“.

69. Za § 18f se vklid4 novy § 18g, ktery v&etné
nadpisu zni:

»$ 18g
Metody usmrcovini pokusnych zvifat

(1) Chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokus-
nych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat je povinen za-
jistit, aby pokusnd zvifata byla pfi usmrcovéni vysta-
vena co nejmensi mife bolesti, utrpeni a strachu.

(2) Chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokus-
nych zvifat a uZivatel pokusnych zvifat je povinen za-
jistit, aby usmrcovdni pokusnych zvifat providéla
v jeho zafizeni osoba odborné zpisobild k navrhovéni
pokusii nebo projektid pokusi nebo osoba odborné
zplisobild k providéni pokusti na pokusnych zvifatech,
pé&i o pokusni zvifata a usmrcovini pokusnych zvifat.
V pfipadé& terénni studie viak miZe osoba uvedeni ve
vété prvni pokusné zvife usmrtit mimo zafizeni.

(3) Pfi usmrcovani pokusnych zvifat pouZiji oso-
by uvedené v odstavei 2 nisledujici metody:

a) pfedivkovani anestetikem,

b) upoutany projektil,

¢) oxid uhlidity,

d) zlomeni vazu,

e) tupy tder do hlavy,

f) oddéleni hlavy od trupu,

g) omradeni elektrickym proudem,

h) inertni plyny (Ar, N,), nebo

i) zastfeleni volnym projektilem odpovidajici stfel-
nou zbrani a stfelivem.

(4) Jiné metody, které nejsou uvedeny v od-
stavei 3, je moZné pouZit u pokusnych zvifat, kterd

a) nejsou pfi védomi, pokud pokusné zvife pfed

smrti opét nenabude védomi, a

b) jsou pouZivina k zemédé&lskému vyzkumu, pfi
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némZ cil projektu pokusti vyZaduje, aby byla po-
kusnd zvifata chovdna za obdobnjch podminek
jako hospodédfski zvifata; tato pokusnd zvifata
mohou byt usmrcena v souladu s poZadavky sta-
novenymi v pfimo pouZitelném pfedpisu Evrop-
ské unie upravujicim ochranu zvifat pfi usmrco-
vani'®).

(5) Usmrceni pokusnych zvifat musi byt dokon-
&eno jednim z t&chto zpisobi:
a) potvrzenim trvalého zastaveni obéhu,
b) destrukci mozku,
c) zlomenim vazu,
d) vykrvenim, nebo

e) potvrzenim nistupu posmrtné ztuhlosti.

(6) Stitni organ pfislusny ke schvalovéni projekti
pokusi miZe v rozhodnuti o schvéleni projektu po-
kusti na zklad€ odiivodnéné Zidosti uZivatele pokus-
nych zvifat udélit vyjimky z poZadavki uvedenych
v odstavcich 3 aZ 5

a) s cilem povolit pouZiti jiné metody za pfedpo-
kladu, Ze je tato metoda na zdklad& védeckych po-
znatkli povaZovidna za alespoil stejné huménni,
nebo

b) pokud uZivatel pokusnych zvifat pfedloZi doklady
o tom, Ze je védecky doloZeno, Ze tiéelu pokusu
nelze dosdhnout za pouZiti metody usmrcovéni
uvedené v odstavci 3 nebo 4.

(7) Odstavce 2 aZ 5 se nevztahuji na pfipady, kdy
je tieba pokusné zvife usmrtit za mimofidnych okol-
nosti z divodu ochrany zvifat proti tyrini, vefejného
zdravi, vefejného pofidku a bezpeénosti, zdravi zvifat
nebo Zivotniho prostfedi.

(8) Metody usmrcovéni jednotlivych druhiéi po-
kusnych zvifat podle odstavce 3 stanovi ministerstvo
provadécim privnim pfedpisem.”.

70. V § 19 odst. 1 pismeno c¢) zni:

»€) stitni orginy pfisluiné ke schvalovini projekti
pokusd,“.

71. § 20 véetné nadpisu zni:

»$ 20
Ministerstvo

(1) Ministerstvo

a) projednivi, koordinuje a kontroluje plnéni kol
ochrany hospodafskych zvifat, pokusnych zvifat,
zvifat v zdjmovych chovech a volné Zijicich zvifat,

veetné zvifat v zoologickych zahradich, a pfed-
kldd4 pfisluinym stitnim orginim nivrhy na ne-
zbytni opatfent,

b) spolupracuje s ostatnimi dstfednimi orginy stitni
spravy, Akademif v&d Ceské republiky, vysokjmi
$kolami a privnickymi osobami zabyvajicimi se
ochranou nebo chovem zvifat, které se podileji
na plnéni dkolii ochrany zvifat,

¢) schvaluje statut a jednaci #4d Ustfedni komise pro
ochranu zvifat (dile jen ,istfedni komise®) a vy-
boru pro ochranu zvifat pouZivanych pro védecké
tidely,

d) plni dkoly vyplyvajici pro ng z pfimo pouZitel-
ného pfedpisu Evropské unie upravujictho ochra-
nu zvitat béhem pFepravy a souvisejicich éinnosti®)
a z pfimo pouZitelného pfedpisu Evropské unie
upravujictho ochranu zvifat p#i usmrcovani’),

e) ustanovuje kontaktni mista v pfipadech, kdy je to
poZadovino pfedpisy Evropské unie, a uvefejtiuje
je rovnéz ve Véstniku,

f) rozhoduje o udéleni, zméné nebo odnéti povoleni
k poréZce zvifat pro potieby cirkvi a niboZen-
skych spolegnosti, jejichZ niboZenské obfady sta-
novi zvl4$tni metody porizky zvifat, a to i na zi-
kladg #{zeni zah4jeného z moci dfedni,

g) rozhoduje o udéleni, zméné, pozastaveni nebo od-
néti opravnéni k chovu pokusnych zvifat, k do-
divce pokusnych zvifat a k pouZivini pokusnych
zvifat, a to i na zdklad@ fizeni zahijeného z moci
fedni,

h) jmenuje a odvoliva posuzovatele ve sprivnim fi-
zeni o udéleni oprivnéni k chovu pokusnych zvi-
fat, k doddvce pokusnych zvifat a k uZivani po-
kusnych zvifat; metodicky #di, kontroluje, orga-
nizaéné a materidlné zabezpe&uje &innost posuzo-
vateld,

i) na dseku ochrany pokusnych zvifat zasild Evrop-
ské komisi (dile jen , Komise“) informace o uplat-
fiovani § 15g, § 16a odst. 2 a 3, § 16b, 16c, § 17¢
odst. 4, § 171, § 20b odst. 2 pism. b) a § 22 odst. 1
pism. s), a to do 10. listopadu 2018 a poté kazdych
5 let; kaZdoro&n& shromaZzduje a zvefejfiuje statis-
tické informace o pouZivini pokusnych zvifat
k pokusim, v&etné informaci o skuteéné zdvaZnos-
ti pokusti a ptivodu a druzich subhuméinnich pri-
mitd, ktef{ byli k pokustim pouZiti, tyto statistické
informace pfedklddi Komisi do 10. listopadu 2015
a poté kazdy rok; pfedklidd kazdy rok Komisi
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)

k)

podrobné informace o vyjimkach udélenych podle
§ 18g odst. 6,

stanovi osobu, kteri zajisti od chovatelii sbér a vé&-
decky podloZenou objektivni a srovnatelnou ana-
lyzu ddaji zaloZenych na sledovini reprezentativ-
niho vzorku hejn kufat chovanych na maso, pori-
Zenych béhem obdobi o délce minimilné 1 roku,
a pfedloZi tuto analyzu ministerstvu,

vydava pisemné vyjidfeni ve schvalovacim fizeni
zoologickych zahrad'®).

(2) Ministerstvo dile

miZe udglit, pozastavit nebo odejmout akreditaci

$kolicim pracovistim k pofadani

1. kurzu odborné pfipravy k ziskdni osvéd&eni
o zpisobilosti pro osoby podilejici se na dko-
nech souvisejicich s pordZenim zvifat,

2. kurzu odborné pfipravy k ziskini osv&d&eni
o zpusobilosti k usmrcovani koZeSinovych zvi-
fat,

3. odborného kurzu pro ziskini osvéd&eni o zpi-
sobilosti pro fidie a privodce silniénich vozi-
del,

4. kurzu odborné pfipravy k pédi o kufata cho-
vani na maso,

5. kurzu k pé&i o prasata pro ziskini osvéd&eni
o zptisobilosti k pé&i o prasata,

6. odborného kurzu pro ziskdni osvédéeni o od-
borné zplsobilosti osoby odpovédné za pé&i
o handicapovani zvifata,

7. kurzu odborné pfipravy pro ziskini osvéd&eni
o odborné zpisobilosti k navrhovini pokust
a projektli pokusti a kurzu odborné pfipravy
k prodlouZeni doby platnosti osvéd&eni o od-
borné zpisobilosti k navrhovini pokusi a pro-
jektt pokust,

8. kurzu odborné pfipravy pro ziskdni osvéd&eni
o odborné zpisobilosti k providéni pokusti na
pokusnych zvifatech, pééi o pokusni zvifata
a usmrcovani pokusnych zvifat a kurzu od-
borné pfipravy k prodlouZeni doby platnosti
osvédéeni o odborné zptisobilosti k providéni
pokusii na pokusnych zvifatech, pééi o pokusni
zvifata a usmrcovani pokusnych zvifat,

9. odborného kurzu pro ziskini odborné zptiso-
bilosti k vykonu dozoru na tiseku ochrany zvi-
fat,

(dile jen ,kurzy na dseku ochrany zvifat proti

2cc

tyrani®),

b) vede seznam akreditovanych Skolicich pracovist
a uvefejfiuje ho zpiisobem umoZiujicim dilkovy
pfistup,

¢) jmenuje na zikladé ndvrhu Skolictho pracovistd
lektory v kurzech na dseku ochrany zvifat proti
tyrani, a to do 30 dnil ode dne doruleni nivrhu na
jmenovéni lektora,

d) ve spoluprici se Stitni veterinrni spravou provadi
zkousky pro ziskini odborné zptisobilosti v kur-
zech na dseku ochrany zvifat proti tyrini,

e) jmenuje zkuSebni komise v kurzech na tdseku
ochrany zvifat proti tyrini, a to do 30 dnd ode
dne doruéeni ndvrhu na jmenovini zku3ebni ko-
mise,

f) vydivd osvéd&eni o dsp&ném sloZeni zkousky,
odnim4 osvédéeni nebo pozastavuje jeho platnost,

g) vede seznam osob, kterym vydalo osvédéeni,

h) vede seznam osob, kterym vydalo osvéd&eni sko-
lici pracovistg,

i) provadi kontroly $kolicich pracovist, zejména je-
jich &nnosti a drovné kurzii na dseku ochrany
zvifat proti tyrini.

(3) Ustanoveni odstavce 2 pism. ¢) aZ g) se ne-
vztahuji na kurz k pééi o prasata pro ziskdni osvéd&eni
o zplsobilosti k pé&i o prasata, kurz odborné pfipravy
k ziskéni osv&d&eni o zpiisobilosti k usmrcovéani koZe-
§inovych zvifat a kurz odborné pfipravy k ziskdni
osvéd&eni o zplsobilosti pro osoby podilejici se na
iikonech souvisejicich s pordZenim zvifat.

(4) Ministerstvo ve sprivnim fizeni podle od-
stavce 1 pism. g) rozhodne nejdéle do 120 dnid ode
dne zahdjeni fizeni. PoZz4d4-li Zadatel, kterému jiZ bylo
vydéno rozhodnuti podle odstavce 1 pism. g), o vydéni
dal§tho rozhodnuti, které ma na pfedchozi rozhodnuti
navazovat, rozhodnuti nezanikne, dokud o Zidosti neni
pravomocné rozhodnuto. Zidost je nutné podat mini-
miélné 60 dnti pfede dnem uplynuti platnosti vydaného
rozhodnuti, jinak pfedchozi rozhodnuti zanikne uply-

Zz &

nutim doby v ném stanovené.“.

72. Za § 20 se vklidaji nové § 20a a 20b, které
v&etné nadpisi zndji:

»$ 20a
Zména, pozastaveni nebo odnéti oprivnéni
nebo povoleni udélenych ministerstvem

(1) Ministerstvo miZe z moci tifedni oprivnéni

nebo povoleni udélend podle § 20 odst. 1 zménit, poza-



Strana 4772

Sbirka zikont & 359 / 2012

Castka 134

stavit nebo odejmout, pokud ten, komu bylo oprivnéni
nebo povoleni udéleno, nedodrzuje podminky stano-
vené zikonem, privnimi pfedpisy vydanymi k jeho
provedeni, pfimo pouZitelnymi pfedpisy Evropské
unie nebo témito oprivnénimi nebo povolenimi.

(2) Zména, pozastaveni nebo odndti oprivnéni
udélenych podle § 20 odst. 1 pism. g) nesmi mit nepfi-
znivy vliv na Zivotni podminky pokusnych zvifat, ktera
jsou v zafizeni umisténa. V rozhodnuti o zméné, po-
zastaveni nebo odnéti oprivnéni k chovu pokusnych
zvifat, opravnéni k dodivce pokusnych zvifat a oprav-
néni k pouZivini pokusnych zvifat podle § 20 odst. 1
pism. g) ministerstvo stanovi, je-li to nezbytné, zpiisob
zabezpeleni dalsi pé&e o pokusni zvifata chovani cho-
vatelem pokusnych zvifat, dodivani dodavatelem po-
kusnych zvifat nebo pouZivani uZivatelem pokusnych
zvifat.

(3) Ministerstvo miZe oprivnéni nebo povoleni
udélend podle § 20 odst. 1 zménit nebo odejmout na
Z4dost Zadatele. Bylo-li oprivnéni nebo povoleni udé-
leno jiné osob&, musi Zadatel doloZit, Ze je oprivnénym
z tohoto povoleni nebo oprivnéni.

(4) Platnost oprivnéni nebo povoleni udélenych
podle § 20 odst. 1 zanik4

a) uplynutim doby, na kterou byla udélena,

b) zinikem zafizeni, ve kterém méla byt providéna
povoleni &innost,

¢) zanikem privnické osoby nebo smrti fyzické oso-
by anebo jejim prohld¥enim za mrtvou.

§ 20b

Vybor pro ochranu zvifat
pouZivanych pro védecké Glely

(1) Ministerstvo zfizuje vybor pro ochranu zvifat
pouZivanych pro védecké iiéely. Tento vybor neni sou-
&asti tistfedni komise.

(2) Vybor pro ochranu zvifat pouZivanych pro
védecké tlely

a) poskytuje bezplatné stitnim orgéniim pfisluinym
ke schvalovini projekti pokusii a za tdplatu od-
bornym komisim podle § 15g poradenstvi, pokud
jde o ziskdni, chov a umisténi pokusnych zvifat,
pé&i o né a pouZivani pokusnych zvifat k pokusim,

a zaruduje, Ze jsou sdileny osvéd&ené postupy,

b) na dseku ochrany pokusnych zvifat pfijimi za
tielem zamezeni opakovéni pokusd od ostatnich

Clenskych stith Evropské unie ddaje, které vzni-

kaji pfi pokusech uznanych privnimi pfedpisy
Evropské unie, pokud neni tfeba provést v souvis-
losti s témito ddaji dalii pokusy pro tiéely ochrany
vefejného zdravi, bezpeénosti nebo Zivotniho pro-
stiedi, a pfedivi je stitnim orgdniim pfislu§nym ke
schvalovéani projektli pokusd, kontaktnimu mistu,
pfipadné odbornym komisim podle § 15g,

¢) zpracovivi a odevzdivid ministerstvu nejpozdgji
do 30. zaf{ 2018, a poté kazdych 5 let vidy do
30. z4f, zprivu s uvedenim informaci o uplatiio-
vani pismene b).

(3) Vybory pro ochranu zvifat pouZivanych pro
védecké tlely &lenskych stiti Evropské unie si vymsé-
fiuji informace o fungovini odbornych komisi podle
§ 15g a 0 provadéni hodnoceni projektl pokusi a sdileji
osvéd&ené postupy.

(4) Pfedsedu a &leny vyboru pro ochranu zvifat
pouZivanych pro védecké idely jmenuje a odvoldva mi-
nistr zem&délstvi. Na jmenovini Elenem vyboru pro
ochranu zvifat pouZivanych pro védecké tiely neni
pravni nirok. Ministr zem&dé&lstvi miZe jmenovat &le-
nem vyboru osobu, kterd

a) je lékafem, veterindrnim lékafem nebo osobou s ji-
nym vysokoskolskym vzdélinim v oblasti biolo-
gickych obord, kterd se béhem studia nebo post-
gradudlniho studia prokazateln& seznimila s meto-
dami chovu a price na pokusnych zvifatech, s jejich
ochranou, s vyhleddvinim a pouZivinim alterna-
tivnich metod,

b) m4 osvéd&eni o odborné zpiisobilosti k navrhovani
pokusi a projektli pokust nebo osvédéeni o pro-
dlouZeni doby platnosti osvéd&eni o odborné zpi-
sobilosti k navrhovini pokusti a projekti poku-
st a

c) pfedlozi
1. pfehled o své odborné &innosti a publikaéni &in-

nosti a
2. doklad o minimélné 5 letech odborné praxe pfi
vyuZivini pokusnych zvifat k védeckym dde-
lim, a to za poslednich 10 let.
(5) Dal3i podrobnosti o sloZeni a zpiisobu &innosti
vyboru pro ochranu zvifat pouZivanych pro védecké

tidely stanovi statut a jednaci #4d vyboru pro ochranu
zvifat pouZivanych pro védecké dgely.“.

73. V § 21 odst. 1 se slova ,, , Spoleénosti pro védu
o laboratornich zvifatech® zruguji.

74. V § 22 odst. 1 pism. b) se za slova ,Evropské
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unie®)* vkladaji slova ,upravujicich ochranu zvifat bé-
hem pfepravy a souvisejicich &innosti a z pfimo pouZi-
telného pfedpisu Evropské unie upravujiciho ochranu
zvifat pfi usmrcovéni’®)“.

75. V § 22 odst. 1 pism. c) se slova ,povoluji uZiti
jinych postupil utriceni zvifat (§ 5h odst. 4) a“ zru$uji
a slova ,,§ 5 odst. 4“ se nahrazuji slovy ,,§ 5i odst. 3.

76. V § 22 odst. 1 pism. g) se za slovo ,,vydavaji
vklidaji slova ,, , pozastavuji a odnimaji“.

77. V § 22 odst. 1 pism. k) se slova ,,§ 5 odst. 5
nahrazuji slovy ,§ 5f“.

78. V § 22 odst. 1 pism. I) se slova ,uklddaji ni-
pravni opatfeni chovatelim a ostatnim fyzickym
a pravnickym osobdm“ nahrazuji slovy ,,mohou vydi-
vat v pfipadé poruleni privnich pfedpisi na tdseku
ochrany zvifat proti tyrini rozhodnuti o zivazném po-
kynu k odstranéni zji§ténych nedostatkd; v tomto roz-
hodnuti stanovi, jak4 privni povinnost byla poruena,
jakym zptlisobem a v jaké 1hité¢ maji byt zjisténé nedo-
statky odstranény, a kontroluji odstranéni téchto nedo-
statkd“.

79. V § 22 se na konci odstavee 1 teka nahrazuje
&arkou a dopltiuji se pismena q) aZ s), kterd zngji:
»q) plni dkoly spojené s depopulaci stanovené v &l. 18
nafizeni Rady (ES) & 1099/2009 ze dne 24. zaf{
2009 o ochrané zvifat pfi usmrcovéni,

r) plni tkoly stanovené v &l 22 odst. 1 pism. a), b)
a e) nafizeni Rady (ES) & 1099/2009 ze dne 24. zaf{
2009 o ochrané zvifat pfi usmrcovéni,

s) vykondvaji pravidelny dozor nad plnénim povin-
nosti stanovenych chovateliim pokusnych zvifat,
dodavatelim pokusnych zvifat a uZivatelim po-
kusnych zvifat, pfi vykonu dozoru pfizpiisobuji
Eetnost kontrol vysledkiim analyzy rizik u kazdého
zafizeni s pfihlédnutim k poétu a druhu umisté-
nych pokusnych zvifat, dosavadnimu dodrZovéni
pravnich pfedpisi chovatelem pokusnych zvifat,
dodavatelem pokusnych zvifat a uZivatelem po-
kusnych zvifat, poétu a typim projektid pokusi
providénych danym uZivatelem pokusnych zvifat
a veSkerym informacim, které by mohly ukazovat
na nedodrZeni tohoto zdkona a pravnich pfedpisti
vydanych k jeho provedeni; kontroly se provadéji
kaZdoro&né alespoii u tfetiny uZivatelii pokusnych
zvifat v souladu s analyzou rizik podle tohoto
pismene, v pfipadé subhuminnich primiti jsou
chovatelé pokusnych zvifat, dodavatelé pokus-
nych zvifat a uZivatelé pokusnych zvifat kontro-

lovdni alespoil jednou roéng pfiméfeny podet
kontrol se provadi bez pfedchoziho upozornéni;
z4znamy o vech inspekeich se uchovévaji po dobu
nejméné 5 let.“.

80. V § 22 odst. 2 pism. c) se za slova , Evropské
unie®®)* vkl4daji slova ,upravujicich ochranu zvifat bé-
hem pfepravy a souvisejicich &innosti a z pfimo pouZi-
telného pfedpisu Evropské unie upravujictho ochranu
zvifat pfi usmrcovani’?)“.

81. V § 22 odst. 2 pism. d) se slova ,Evropského
spoledenstvi® nahrazuji slovy ,Evropské unie®.

82. V § 22 se na konci odstavce 2 tetka nahrazuje
&rkou a dopliiuji se pismena i) a j), kterd zngji:

»1) plni dkoly podle &l. 13 odst. 3 aZ 5 nafizeni Rady
(ES) &. 1099/2009 ze dne 24. zafi 2009 o ochrané
zvifat pfi usmrcovini,

j) zpracuje a odevzdi ministerstvu nejpozd&i do
30. z4a¥ 2018, a poté zpracovivid a odevzdivi
kazdy rok vZdy do 30. z4f, zprivu s uvedenim
informaci o uplatiiovani odstavce 1 pism. s).“.

83. § 23 v&etné nadpisu zni:

»$ 23

Stitni orgény pfisluiné ke schvalovéni
projektd pokust

(1) Stitnim orginem pfislu$nym ke schvalovini
projektli pokusti je dstfedni orgin stitni sprivy vécné
pfislusny podle pfedmétu &innosti uZivatele pokusnych
zvifat podle zikona o zfizeni ministerstev a jinych
dstfednich orgind stitni spravy Ceské republiky,
neni-li dile stanoveno jinak.

(2) Jedna-li se

a) o pokusy na volné Zijicich zvifatech, je stitnim
orginem pfisluSnym ke schvalovini projekti po-
kust Ministerstvo Zivotniho prostfedi, s vyjimkou
pouZiti pokusnjch zvifat v kurzech na dseku
ochrany zvifat proti tyrini,

b) o pouZiti pokusnych zvifat v kurzech na dseku
ochrany zvifat proti tyrini, je stitnim orginem
pfislu§nym ke schvalovini projektli pokusti minis-
terstvo,

¢) o pokusy providéné vefejnou vyzkumnou insti-
tuci Akademie v&d Ceské republiky, je stitnim
orginem pfislusnym ke schvalovini projekti po-
kusti Akademie véd Ceské republiky..
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84. Za § 23 se vklidd novy § 23a, ktery vietnd
poznimky pod &arou & 22 zni:

»$ 23a
Ukoly statnich orgint p¥islusnych
ke schvalovéni projekti pokust

(1) Stitni organ pfislusny ke schvalovéni projekti
pokusti
a) rozhoduje o schvéleni nebo neschvéleni projektu
pokusil z hlediska jeho souladu s timto zdkonem
a provadécimi pravnimi pfedpisy vydanymi k jeho
provedeni, a 0 zméné, pozastaveni nebo odnéti
rozhodnuti o schvéleni projektu pokust,

b) zpracovivd a odevzdivd ministerstvu nejpozdéji
do 28. inora roku nisledujiciho souhrnnou zprivu
o &nnosti uZivatelskych zafizeni, pro kterd jsou
stitnim orginem pfisluinym ke schvalovani pro-
jektd pokusti, za kalenddfni rok v&etné statistic-
kych tabulek, jejichz vzor stanovi ministerstvo
provadécim privnim pfedpisem, s uvedenim
1. identifikace uZivatele pokusnych zvifat, ozna-

&eni rozhodnuti o udéleni oprivnéni k pouZi-
vani pokusnych zvifat a doby jeho platnosti,
2. jména, popfipad€ jmen, pfijmeni a &isel osvéd-
&eni o odborné zpisobilosti k navrhovani po-
kust a projektii pokusi nebo osvéd&eni o pro-
dlouZeni doby platnosti osvédéeni o odborné
zpusobilosti k navrhovini pokusii a projekti
pokusi &lend odborné komise podle § 15g,

3. potu projednanych a z toho doporudenych
projektti pokusti s oznafenim d&eld pokust
uvedenych v § 18 odst. 1,

4. evidence poétu pokusnych zvifat pouZitych pro
pokusy a po¢tu a druhu provedenych pokust,
v&etné informaci o skuteéné zdvaZnosti pokust
a pivodu a druzich subhuminnich primiti,
ktefi byli k pokusim pouZiti,

5. podrobnych informaci o vyjimkich udé&lenych
podle § 18g odst. 6,

6. dalSich tdajii stanovenych dohodami Rady
Evropy na dseku ochrany pokusnych zvifat,
providécim privnim pfedpisem nebo poZado-
vanych ministerstvem,

c) zpracuje a odevzdi ministerstvu nejpozdéji do
30. zaf{ 2018, a poté zpracovivi a odevzdivi kaz-
dych 5 let vidy do 30. z4#i, souhrnnou zprivu
s uvedenim informaci o uplatfiovani § 15g, § 16a

odst. 2 a 3, § 16b, 16c, § 17c odst. 4 a § 171.

(2) Stitni organ pfislusny ke schvalovini projekti
pokusil neschvili ty projekty pokust, které neobdrZely
pfiznivé hodnoceni projektu pokusti podle § 16b.

(3) Mistné p¥islusny orgin ochrany p¥irody*) po-
dle mista, kde m4 byt proveden pokus na volné Zijicich
zvifatech, se na Zidost uZivatele pokusnych zvifat vy-
jadfuje k projektim pokusi na jedincich druhii volné
Zijicich zvifat. Jeho vyjidfeni je pro stitni orgin pfi-
sluiny ke schvalovéni projekti pokusii zivazné.

(4) Stitni organ pfislusny ke schvalovini projekti
pokust, ktery povolil ve svém rozhodnuti pokus podle
§ 17¢ odst. 5 nebo 6 nebo podle § 18¢ odst. 4, 0 ném
neprodlené informuje Komisi a ostatni &lenské stity,
pfi¢emZ své rozhodnuti odivodni a poskytne dikazy
o situaci odtvodfiujici jeho rozhodnuti, na jejichZ zi-
kladé bylo rozhodnuti vydino®).

(5) Stitni orgin pfislusny ke schvalovini projekti
pokusi ulini potfebni opatfeni, aby mél k plnéni dkold
podle odstavce 1 poradce z kruhu odborniki s osvédge-
nim o odborné zptisobilosti k navrhovani pokusi a pro-
jektd pokusti, osvéd&eni o prodlouZeni doby platnosti
osvéd&eni o odborné zpisobilosti k navrhovini pokusti
a projektii pokusii nebo s kvalifikaci podle § 26, ktefi
ustavi rezortni odbornou komisi pro schvalovéni pro-
jektd pokust. Stitni orgin pfisluiny ke schvalovéni
projekti pokust si v kazdém fizeni o schvileni pro-
jektu pokusti vyzad4 stanovisko rezortni odborné ko-
mise pro schvalovani projektt pokusi.

22) (1. 55 odst. 4 smérnice Evropského parlamentu a Rady
2010/63/EU.*~.

85. V § 24 se odstavce 3 a 4 zruduji.

86. V § 24a odst. 1 se na konci textu pismene a)
dopliiyji slova ,a § 28b a o pfedb&Zné nihradni pédi
podle § 28¢, v&etné nihrady nikladi za toto opatfeni.

87. V § 24a odst. 3 se slova ,1 rok“ nahrazuji
slovy ,3 roky*“.

88. V § 24a odstavec 4 zni:

»(4) Obecni tifad obce s roziifenou plisobnosti je
povinen projednat viechny podnéty podané podle § 22
odst. 1 pism. m), pisemné vyrozumét pfislusnou kraj-
skou veterinirni spravu do 1 mésice od podini podnétu
o uéinénych opatfenich a po vydani rozhodnuti jej bez-
odkladné zaslat pfisluiné krajské veterinirni sprivé; to
plati i v pfipadech, kdy nebylo sprivni fizeni zahijeno
na zdklad€ podnétu pfislusné krajské veterinirni spravy
s vyjimkou fizeni o spravnim deliktu spodivajicim v po-
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ruSeni povinnosti ulinit opatfeni proti dniku zvifete.
TotéZ plati pro rozhodnuti vydani v fizeni o odvolani,
v pfezkumném fizeni a pfi obnové fizeni a vydéni no-
vého rozhodnuti.“.

89. V § 25 odst. 1 dvodni &4sti ustanoveni se slova
»pii akreditadnim #{zeni tykajicim se osoby provozujici
uZivatelské zafizeni a pfi fizeni o vydini osvéd&eni
osobé& provozujici chovné nebo dodavatelské zafizeni®
nahrazuji slovy ,ve sprivnim fizeni o udéleni opriv-
néni k chovu pokusnych zvifat, k doddvce pokusnych
zvifat nebo k pouZivini pokusnych zvifat“.

90. V § 25 odst. 1 pism. a) se slova ,chovnych,
dodavatelskych a uZivatelskych” zrusuji a za slovo ,za-
fizeni“ se vklidaji slova ,chovatele pokusnych zvifat,
dodavatele pokusnych zvifat nebo uZivatele pokusnych
zvifat®.

91. V § 25 se dopliiuji odstavce 7 aZ 9, které znéji:

»(7) Ukelné vynaloZenymi niklady podle od-
stavce 6 se rozumi niklady na pfepravu zvifete, ni-
klady na krmivo, na veterinirni pé¢i, na léky a zdravot-
nicky materiil a ostatni podle zdravotniho stavu zvi-
fete, mzdové a obdobné niklady na zabezpeleni po-
tfebné péle nebo nihradni péle o zvite. Zidost
o thradu déelné vynaloZenych nikladd spojenych se
zajifténim péde o zvife podle odstavce 6 se podivi
vZdy nejpozdé&ji do 3 mésicii od ukondeni péte o zvife
ministerstvu. V pfipadé péde o zvife, kteri trvd déle nez
3 mésice, je moZné poZidat o zilohu na hradu nikladd
za uplynulé obdobi. Ministerstvo miize poskytnout
pfiméfenou zilohu na doloZené G&elné vynaloZené ni-
klady. Po ukondeni péée o zvife, na kterou byla vy-
placena ziloha, se podivi Zidost o Ghradu déelné vy-
naloZenych ndkladii spojenych se zajiiténim péce
o zvife podle odstavce 6.

(8) Z4dost o thradu G&eln& vynaloZenych ndkladé
spojenych se zaji§ténim pée o zvife podle odstavce 6 se
podévi na formulafi, jehoZ vzor uvefejni ministerstvo
zptisobem umoZiiujicim délkovy piistup. Zidost obsa-
huje kromé obecnych nileZitosti stanovenych spravnim
fddem také

a) celkovou vysi Glelné vynaloZenych nikladd,

b) osobni tidaje a adresu bydli§té nebo identifikaéni
tidaje vlastnika zvifete, popfipadé téZ osobni ddaje
a adresu bydli§té nebo identifikaéni ddaje chova-

tele zvifete, pokud zvife chovi osoba odli§ni od
vlastnika zvifete,

c) osobni tidaje a adresu bydli§té nebo identifikaéni
tidaje osoby zajiStujici pééi o zvife.

(9) Pfilohou Zidosti o thradu téelné vynaloZe-
nych nikladd spojenych se zajiSténim péle o zvife po-
dle odstavce 6 musi byt

a) identifikace zvifete nebo zvifat, na které je poza-
dovéna Ghrada 6&elné vynaloZenych nikladd,

b) odtivodnéni Zidosti, vietn& uvedeni skute&nosti,
ktery orgin a z jakého divodu zajistil pééi o zvife,

c) doklad o skuteénosti, ¥e chovatel nemiZe zabez-
pecit pédi o zvife, zejména potvrzeni o hospitalizaci
nebo potvrzeni o nistupu vykonu trestu odnéti
svobody,

d) protokol o pfedini zvifete do péle,

e) smlouva o zaji§téni pée o zvife, byla-li uzavfena,

f) doklad o t&elné vynaloZenjych nikladech, véetnd
finanéni rozvahy zdivodiiujici vysi poZadované
nihrady nékladg,

g) doklad o oprivnéni jednat jménem Zadatele.“.

92. V § 26 odst. 1 se slova ,veterinirntho sméru®

nahrazuji slovy ,v oblasti veterinirniho 1ékafstvi a hy-
gieny“.

93. V § 26 odst. 2 se za slovo ,pracovistd,” vkli-
daji slova ,pozadavky na nejvys§i dosaZené vzdélini
a praxi lektorii od ukon&eni nejvys$itho dosaZeného
vzd&ldni,“ a slova ,, , podminky a zpiisob vydivéini
osvéd&eni® se zrusuji.

94. Za § 26 se vklidaji nové § 26a az 26¢, které
v&etné nadpisii a poznimky pod &arou & 23 znéji:

»$ 26a

Akreditace k pofidani kurza
na dseku ochrany zvifat proti tyrani

(1) Kurzy na dseku ochrany zvifat proti tyrini
mohou pofidat pouze Skolici pracovisté, kterd k tomu
jsou akreditovdna ministerstvem a spliuji podminky
stanovené timto zikonem, privnimi pfedpisy vyda-
nymi k jeho provedeni a pfimo pouZitelnym pfedpisem
Evropské unie na dseku ochrany zvifat proti tyrani.
Akreditace k pofidini kurzl na dseku ochrany zvifat
proti tyrani je nepfevoditelnd a nepfechdzi na pravni
nistupce. Povéfenim se podle pfimo pouZitelného
pfedpisu Evropské unie upravujictho ochranu zvifat
pfi usmrcovani*®) rozumi akreditace podle tohoto usta-
noveni.

(2) Skolici pracovi$té musi zaslat ministerstvu %4-
dost o akreditaci k pofddéni kurzli na dseku ochrany
zvifat proti tyrani. Zadost obsahuje krom& obecnjch
nileZitosti stanovenych sprivnim fidem také nizev
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kurzu na diseku ochrany zvifat proti tyrani, ktery hodl4
$kolici pracovi$té pofadat.

(3) Kromé nileZitosti uvedenych v odstavci 2 jsou
soulasti Zddosti o akreditaci k pofddéni kurzi na tiseku
ochrany zvifat proti tyrini

a) oprivnéni ke vzdé&ldvaci &innosti nebo doklad

o tom, Ze 3kolici pracoviit® mi v pfedmétu &in-

nosti vzdélivani,

b) pfehled dosavadni &innosti 3kolictho pracovisté

v oblasti vzdélivani,

¢) doklady o dostateéném technickém, materidlnim
a organizaénim zabezpefeni kurzu na dseku
ochrany zvifat proti tyrini, zejména adresy budov,
ve kterych budou vzdélavaci programy uskutedtio-
vany, tdaje o poétu a kapacité uleben a ddaje
o technickém vybaveni uéeben,

d) vyplnéné dotazniky odbornych lektort s uvedenim
jejich jména, popfipadé jmen, pfijmeni a titulu,
tidaje o jejich nejvy$§im dosaZeném vzdélni, ddaje
o jejich praxi od ukon&eni nejvysitho dosaZeného
vzd&lani, nejdéle vSak za poslednich 10 let, pfehled
o jejich odborné a pfipadné i publikaéni &innosti,
doklad o jejich zptisobilosti k lektorské &innosti,
napfiklad osvéd&eni o absolvovani kurzu a doklady
o jejich odborné zpiisobilosti v rozsahu stanove-
ném providécim privnim pfedpisem,

e) pisemny souhlas lektora s jeho G&asti v kurzech na
seku ochrany zvifat proti tyrini a jeho souhlas
s uvefejnénim osobnich ddaji v Zidosti o akredi-
taci,

f) program kurzu na dseku ochrany zvifat proti ty-
réni, tedy podrobny rozpis obsahu a rozsahu jed-
notlivych pfedniSenych témat, rozvrh hodin,

g) zpisob zajiSténi zp&mé vazby od absolventl
kurzu na dseku ochrany zvifat proti tyrani,

h) rozhodnuti o udéleni oprivnéni uZivatele pokus-
nych zvifat, pokud jsou v rimci kurzu na dseku
ochrany zvifat proti tyrini pouZzivina Zivd zvifata;
toto rozhodnuti musi byt vydino $kolicimu pra-
covisti nebo jiné osobg, v jejimZ zafizeni se kurz
na dseku ochrany zvifat proti tyrini bude konat.
(4) Na udéleni akreditace k pofidini kurzi na

iiseku ochrany zvifat proti tyrini neni privni nirok.
Ministerstvo miiZe akreditaci udélit, pokud $kolici pra-
covi§té

a) pfedloZi a ¥adné€ doloZi viechny nileZitosti uve-
dené v odstavcich 2 a 3,

b) mi nileZitou zplsobilost, personilni obsazeni

a vybaveni pro pofidéni kurzd na dseku ochrany
zvifat proti tyrini.

(5) Ministerstvo miiZe akreditace udélené podle
odstavce 1 zménit nebo odejmout na Z4dost kolictho
pracovisté. Ministerstvo miiZe z moci tifedni akreditace
udélené podle odstavce 1 zménit nebo odejmout, po-
kud ten, komu byla akreditace udélena,

a) nejméné po dobu 2 let neuspofidi kurz na dseku
ochrany zvifat proti tyrini, k jehoZz pofddini mu
byla udélena akreditace,

b) nedodrZuje pfi pofiddini kurzu na dseku ochrany
zvifat proti tyrini podminky stanovené zikonem,
pravnimi pfedpisy vydanymi k jeho provedeni,
pfimo pouZitelnymi pfedpisy Evropské unie nebo
v rozhodnuti o udéleni akreditace.

V pfipadé zmény lektora v kurzu na dseku ochrany
zvifat proti tyréni je $kolici pracoviité povinno poZidat
o zménu akreditace k pofddéni kurzii na dseku ochrany
zvifat proti tyrini. Lektor neuvedeny v akreditaci k po-
f4d4ni kurzd na dseku ochrany zvifat proti tyrini miiZe
vyudovat v kurzu na tiseku ochrany zvifat proti tyrini
aZ po zméné akreditace.

(6) Zjisti-li ministerstvo p¥i kontrole nedostatky
pfi uskuteétiovani kurzii na diseku ochrany zvifat proti
tyrani, vyzve Skolici pracovi§té, aby v pfiméfené lhiité
zjednalo ndpravu. Nezjedni-li toto Skolici pracovi§té ve
stanovené lhiit€ ndpravu, ministerstvo mu akreditaci
odejme.

§ 26b

PoZadavky na $kolici pracovistg,
ktera hodlaji pofddat nebo pofidaji kurzy
na dseku ochrany zvifat proti tyrani

(1) Kromé pozadavki na Skolici pracovistd, ktera
hodlaji pofddat nebo pofidaji kurzy na dseku ochrany
zvifat proti tyrani, uvedenych v § 26a, musi tato Skolici
pracovisté splfiovat poZzadavky uvedené v odstavcich 2
az 6.

(2) Kurz odborné pfipravy pro ziskini osvédéeni
o zpusobilosti pro osoby podilejici se na tkonech sou-
visejicich s pordZenim zvifat pofddd stfedni nebo vy-
sok4 kola s akreditovanym studijnim programem v ob-
lasti veterindfstvi nebo technologie zpracovini masa
nebo pravnicki osoba, kterd provadi usmrcovani zvifat
nebo sdruZuje osoby, které provad&ji usmrcovini zvifat,
nebo stitni orgin vykonivajici stitni veterinirni do-
zor?) nebo pravnicki osoba, kters sdruZuje veterinirni
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lékafe podle zdkona o Komofe veterinirnich 1ékafdi

Ceské republiky.

(3) Kurz odborné pfipravy k pééi o kufata cho-
vand na maso pro ziskini osv&d&eni o zplsobilosti
k pé&i o kufata chovani na maso pofidd stfedni nebo
vysokd $kola s akreditovanym studijnim programem
v oblasti veterindfstvi nebo chovatelstvi nebo pravnickd
osoba, kterd se zabyvd chovem kufat chovanych na
maso nebo sdruZuje osoby, které chovaji kufata cho-
vand na maso, nebo jini osoba, kteri spliiuje zikonem
stanovené poZadavky.

(4) Kurz k pé&i o prasata pro ziskini osvéddeni
k pédi o prasata pofddi stfedni nebo vysokd Skola
s akreditovanym studijnim programem v oblasti veteri-
nafstvi nebo chovatelstvi nebo pravnicki osoba, kteri
se zabyvi chovem prasat nebo sdruZuje osoby, které
chovaji prasata, nebo jind osoba, kterj spliiuje zdkonem
stanovené poZadavky.

(5) Kurzy odborné pfipravy na tiseku ochrany
pokusnych zvifat proti tyrini pofidi vysoki Skola,
které bylo vydano rozhodnuti o udéleni opravnéni uZi-
vatele pokusnych zvifat; to plati i v pfipadé, kdy pfi
vyuce v kurzu odborné pfipravy na tseku ochrany po-
kusnych zvifat proti tyrini nejsou pouZivina Zivi po-
kusni zvifata.

(6) Kurz odborné zpisobilosti k vykonu dozoru
na tseku ochrany zvifat proti tyrini pofddd vysoki
$kola s akreditovanym studijnim programem v oblasti
veterinirniho lékafstvi a hygieny.

§ 26¢

Podminky pofidini kurzi na vseku ochrany zvifat
proti tyrani a uznivini kvalifikace
(1) Skolici pracovi§té je povinno p¥i pofadini
kurzu na dseku ochrany zvifat proti tyrini dodrZovat
podminky stanovené timto zikonem, privnimi pfed-
pisy vydanymi k jeho provedeni, pfimo pouZitelnymi
pfedpisy Evropské unie nebo akreditaci.

(2) Kurzy na tdseku ochrany zvifat proti tyrini
neni moZno pofidat formou dilkového studia nebo
samostudia.

(3) Kurzy na tseku ochrany zvifat proti tyrani,
pfi kterych se provadi manipulace se zvifaty, smi pofi-
dat pouze $kolici pracovisté, které v Zidosti o akreditaci
doloZilo rozhodnuti o udéleni oprivnéni uZivatele po-
kusnych zvifat, které bylo vydino tomuto $kolicimu
pracovisti nebo jiné osobg, v jejimZ zafizeni se bude
kurz na dseku ochrany zvifat proti tyrini konat. Toto

rozhodnuti musi byt G&inné ke dni konini kurzu na
tiseku ochrany zvifat proti tyrani.

(4) Lektorem v kurzu na tdseku ochrany zvifat
proti tyrini miize byt pouze osoba, kter je uvedena
v akreditaci k pofddani kurzi na diseku ochrany zvifat
proti tyrini podle § 26a.

(5) Skolici pracovisté smi umoZnit vykondni
zkoudky v kurzu odborné pfipravy pro ziskdni osvéd-
&eni 0 odborné zpisobilosti k navrhovani pokusi a pro-
jektd pokusi pouze lékafim, veterinirnim lékaFim
a osobdm s jinym vysokoSkolskym vzdé&lanim v oblasti
biologickych oborii. Skolici pracoviité je povinno vy-
Z4dat si od t&astnika kurzu odborné pfipravy pro zis-
kani osvédeni o odborné zpiisobilosti k navrhovani
pokusil a projektli pokusti kopii vysokoskolského di-
plomu a déastnik uvedeného kurzu je povinen tuto ko-
pii pfedloZit. Skolici pracoviité je povinno posuzovat,
zda doklad o dosaZeném vzdélini odpovid4 poZadav-
kiim stanovenym v § 15d odst. 3.

(6) Skolici pracovisté smi umoZnit vykondni
zkousky v odborném kurzu pro ziskdni odborné zpi-
sobilosti k vykonu dozoru na dseku ochrany zvifat
pouze odbornym pracovnikiim s vysokoskolskym
vzdéldnim v oblasti veterinirniho 1ékafstvi a hygieny.
Skolici pracovi§té je povinno vyZidat si od G&astnika
odborného kurzu pro ziskdni odborné zpisobilosti
k vykonu dozoru na dseku ochrany zvifat kopii vy-
sokogkolského diplomu a déastnik uvedeného kurzu
je povinen tuto kopii predloZit. Skolici pracovisté je
povinno posuzovat, zda doklad o dosaZzeném vzdélani
odpovid4 poZadavkim stanovenym v § 26 odst. 1.

(7) ZkuSebni komise miZze vyloudit ze zkousky
idastnika kurzu, ktery v prib&hu zkousky pouZije ne-
dovolené pomicky nebo pribéh zkousky jinak viZné
naruSuje.

(8) Skolici pracovi§té vydavd osvédéeni o Gsp&s-
ném sloZeni zkousky, nestanovi-li zdkon jinak. Skolici
pracovisté je povinno, neni-li dile uvedeno jinak, zaslat
seznam tlastnikll kurzu s uvedenim osobnich ddaji
a &isla pfislusného osvédéeni do 7 dnt ode dne konani
kurzu na tseku ochrany zvifat proti tyrini minister-
stvu.

(9) Pfi uznivani kvalifikace ziskané v jiném &len-
ském stité Evropské unie, jiném smluvnim stité¢ Do-
hody o Evropském hospodafském prostoru nebo Svy-
carské konfederaci se postupuje podle zvldstniho priv-
niho p¥edpisu o uznévani odborné kvalifikace*d). Po-
kud uznivaci orgin uzni odbornou kvalifikaci podle
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jiného prévniho predpisu*d) pouze E&isteing, miiZe
uchazeg sklddat rozdilovou zkousku pfed zkuSebni ko-
misi. U rozdilové zkousky neni uchaze& zkousen z t&ch
oblasti, ve kterjch mu byla uznina odborni kvalifikace.

2y 1. 21 odst. 2 nafizeni Rady (ES) 1099/2009.%.

95. V § 27 odst. 1 pism. €) se slova ,odst. 6“ na-
hrazuji slovy ,odst. 3.

96. V § 27 odst. 1 se za pismeno f) vklidaji novi
pismena g) a h), kterd zné&ji:
»g) usmrti zvife pfi domici poriZce v rozporu s § 5h,
h) usmrti rybu v rozporu s § 5i odst. 1, 2 nebo 4,“.

Dosavadni pismena g) aZ k) se oznaduji jako pismena i)
aZ m).

97. V § 27 odst. 1 pismeno j) zni:

»j) provede pokus nebo projekt pokusii bez osvéd&eni
o odborné zpisobilosti k navrhovini pokusi
a projektl pokusti podle § 15d odst. 3 nebo bez
osvéd&eni o prodlouZeni doby platnosti osvéd&eni
o odborné zpisobilosti k navrhovini pokusi
a projektli pokust podle § 15¢ odst. 1,

98. V § 27 odst. 1 se za pismeno j) vklidaji nova

pismena k) aZ n), kterd zngji:

»k) provede pokus na pokusném zvifeti, pe¢uje o po-
kusné zvife nebo usmrti pokusné zvife, aniZ
k tomu ziskala osv&d&eni o odborné zptisobilosti
k providéni pokusi na pokusnych zvifatech, pé&i
o pokusnj zvifata a usmrcovani pokusnych zvifat
podle § 15d odst. 4 nebo osvédéeni o prodlouZeni
doby platnosti odborné zpisobilosti k providéni
pokusii na pokusnych zvifatech, pé&i o pokusni
zvifata a usmrcovini pokusnych zvifat podle
§ 15¢ odst. 2,

1) provede nebo pfikdZe provést projekt pokusii
nebo pokus bez pfedchoziho schvileni stitnim
orginem pfislusnym ke schvalovani projekti po-
kust podle § 16,

m) odchyti zvife ve volné pfirodg, které mi byt pou-
Zito k pokustim, aniZ splfiuje podminky stanovené
v § 17d odst. 3,

n) usmrti pokusné zvife v rozporu s poZadavky sta-

novenymi v § 18g odst. 3, 4 nebo 5,“.

Dosavadni pismena k) aZ m) se oznauji jako pisme-
na o) az q).
99. V § 27 odst. 1 pismeno o) zni:

»0) neposkytne souéinnost podle § 25 odst. 2, nesplni

povinnost pfedvést zvife nebo jinak ma# vykon
opravnéni osob uvedenych v § 25 odst. 1,“.

100. V § 27 odst. 1 se za pismeno o) vklid4 nové
pismeno p), které zni:

»p) pofédi kurz na tseku ochrany zvifat proti tyrini
bez akreditace podle § 26a odst. 1,°.

Dosavadni pismena p) a q) se oznaduji jako pismena q)
ar).
101. V § 27 odst. 2 pism. a) se slova ,stanovené

v § 7a odst. 6“ nahrazuji slovy ,stanovenou v § 7a
odst. 1.

102. V § 27 odst. 3 se na konci pismene i) slovo
»nebo® zruduje.

103. V § 27 se na konci odstavce 3 te¢ka nahrazuje
&rkou a dopliiuji se pismena k) a 1), kterd zngji:
»k) nezajisti poZzadavky podle § 12f odst. 1, nebo
1) nevede ziznamy podle § 12f odst. 4.“.

104. V § 27 odstavec 4 zni:

»(4) Fyzicki osoba se jako chovatel druhu zvifete
vyZadujiciho zvl4§tni pé&i dopusti pfestupku tim, Ze
neoznimi zménu podminek podle § 13 odst. 8.%.

105. V § 27 odstavce 6 aZ 9 znéji:
»(6) Fyzicki osoba se jako pofadatel dopusti pte-
stupku tim, Ze
a) nezajisti pfi vefejném vystoupeni zvifat piitom-
nost fyzické osoby podle § 8 odst. 2,

b) neprovede oznimeni podle § 8 odst. 3 pism. a)

nebo d), nebo

¢) neprovede pouleni podle § 8 odst. 3 pism. c).

(7) Fyzickd osoba se jako osoba odpovédni za
pé&i o pokusnd zvifata dopusti pfestupku tim, Ze ne-
splni povinnost podle § 15f odst. 2.

(8) Vedouci projektu pokust se dopusti pfestupku
tim, Ze nesplni povinnost podle § 15f odst. 3.

(9) Vedouci projektu pokust nebo jeho zistupce
se dopusti pfestupku tim, Ze se G&astni na zpracovani
stanoviska v rozporu s § 15f odst. 4.°.

106. V § 27 se za odstavec 9 vklidaji nové od-
stavee 10 a 11, které znéji:

»(10) Fyzicks osoba se jako osoba odpovédni za
pé&i o pokusni zvifata, vedouci projektu pokusd, jeho
zéstupce, nebo jiny kvalifikovany odbornik, anebo &len
odborné komise podle § 15g dopusti pfestupku tim, Ze
neni drZitelem osvéd&eni o odborné zpisobilosti k na-



Castka 134

Sbirka zikont & 359 / 2012

Strana 4779

vrhovini pokusti a projektli pokust podle § 15d odst. 3
nebo osvédéeni o prodlouZeni doby platnosti osvédéeni
o odborné zptisobilosti k navrhovini pokust a projektii
pokust podle § 15¢ odst. 1.

(11) Fyzickd osoba se jako provozovatel ttulku
nebo zichranné stanice dopusti pfestupku tim, Ze ne-
splni n&kterou z povinnosti podle § 25 odst. 3.%.

Dosavadni odstavce 10 a 11 se oznaluji jako od-
stavce 12 a 13.

107. V § 27 odst. 12 pism. a) se slova ,nebo k)“
nahrazuji slovy ,, , h), i), j), k), 1), n) nebo r)“.

108. V § 27 odst. 12 pism. b) se slova ,nebo h)“
nahrazuji slovy ,nebo p)“ a slova ,anebo podle od-
stavce 8“ se nahrazuji slovy ,, , 8 nebo 10“.

109. V § 27 odst. 12 pism. c) se slova ,pism. i)
nebo j)“ nahrazuji slovy ,pism. m), o) nebo q)“, slova
»nebo j)“ se nahrazuji slovy ,, , j), k) nebo 1)“ a slova
»podle odstavce 6 pism. d) anebo podle odstavee 9“ se
nahrazuji slovy ,,9 nebo 11“.

110. V § 27 odst. 13 se slova ,,nebo samostatn&“
zruSuji a na konci textu odstavcee se dopliiuji slova ,a za
pfestupek podle odstavee 1 pism. b) nebo ¢) propad-
nuti zvifete nebo zikaz chovu zvifat na dobu aZ 5 let”.

111. V nadpisu § 27a se slovo ,nebo” nahrazuje
slovem ,a“.

112. V § 27a odst. 1 se za pismeno d) vklidaji
novi pismena e) a f), kterd zngji:

»€) usmrti zvife pfi doméci pordZce v rozporu s § 5h,
f) usmrti rybu v rozporu s § 5i odst. 1 aZ 4,“.

Dosavadni pismena e) aZ h) se oznaduji jako pismena g)

az j).

113. V § 27a odst. 1 se za pismeno g) vklidaji novi
pismena h) a7 k), kterd zngji:

»h) chovi pokusni zvifata bez oprivnéni k chovu po-
kusnych zvifat, dodivd pokusni zvifata bez
opravnéni k doddvce pokusnych zvifat nebo pou-
Ziva pokusni zvifata bez oprivnéni k pouZivini
pokusnych zvifat podle § 152 odst. 1,

i) provede nebo pfikdZe provést projekt pokusii
nebo pokus bez pfedchoziho schvileni stitnim
orginem pfislusnym ke schvalovani projekti po-
kusti podle § 16,

j) odchyti zvife ve volné pfirodé, které mi byt pou-
Zito k pokustim, aniZ splfiuje podminky stanovené
v § 17d odst. 3,

k) usmrti pokusné zvife v rozporu s pozadavky podle
§ 18g odst. 3, 4 nebo 5,“.

Dosavadni pismena h) aZ j) se oznaduji jako pismena )
aZ n).

114. V § 27a odst. 1 pismeno 1) zni:

»1) neposkytne souinnost podle § 25 odst. 2, nesplni
povinnost pfedvést zvife nebo jinak ma# vykon
opravnéni osob uvedenych v § 25 odst. 1,

115. V § 27a odst. 1 se za pismeno 1) vkldd4 nové
pismeno m), které zni:

»m) pofidi kurz na tseku ochrany zvifat proti tyrini
bez akreditace podle § 26a odst. 1,°.

Dosavadni pismena m) a n) se oznaduji jako pismena n)
a o).

116. V § 27a odst. 2 pism. a) se slova ,odst. 6,
nebo® nahrazuji slovy ,odst. 3,

117. V § 27a odst. 2 pismeno b) zni:

»b) provede pokus nebo projekt pokusti bez osvéd&eni
o odborné zpiisobilosti k navrhovini pokusii
a projekt pokusti podle § 15d odst. 3 nebo bez
osvédéeni o prodlouZeni doby platnosti osvéd&eni
o odborné zpiisobilosti k navrhovini pokusii
a projektti pokusi podle § 15¢ odst. 1, nebo®.

118. V § 27a se na konci odstavce 2 dopliiuje pis-
meno c), které znf:

»¢) provede pokus na pokusném zvifeti, pe¢uje o po-
kusné zvife nebo usmrti pokusné zvife, aniz
k tomu ziskala osvédé&eni o odborné zptisobilosti
k providdéni pokusi na pokusnych zvifatech, péci
o pokusni zvifata a usmrcovani pokusnych zvifat
podle § 15d odst. 4 nebo bez osvéd&eni o prodlou-
Zeni doby platnosti osvédéeni o odborné zpiisobi-
losti k navrhovani pokusi a projektii pokust po-
dle § 15e odst. 2.

119. V § 27a odst. 4 se na konci pismen g) a i)
slovo ,nebo“ zrusuje.

120. V § 27a se na konci odstavce 4 tecka nahra-
zuje &irkou a dopliuji se pismena k) a 1), kterd znégji:
»k) nezajisti poZzadavky podle § 12f odst. 1, nebo

1) nevede ziznamy podle § 12f odst. 4.“.

121. V § 27a odst. 5 se na konci pismene a) do-
pliiuje slovo ,nebo”.

122. V § 27a odst. 5 se pismeno b) zruduje.

Dosavadni pismeno c) se oznaluje jako pismeno b).
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123. V § 27a odstavce 7 a 8 zndji:

»(7) Pravnicki nebo podnikajici fyzicki osoba se
jako chovatel, ktery se zabyvi chovem zvifat v rimci
podnikatelské &innosti, anebo sdruZeni privnickych
nebo fyzickych osob, kterd se zabyvaji chovem zvifat,
dopusti spriavniho deliktu tim, Ze chovi psa nebo kocku
v rozporu s § 7a odst. 1.

(8) Pravnickd nebo podnikajici fyzickd osoba se
jako pofadatel dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) nezajisti pfi vefejném vystoupeni zvifat pfitom-
nost fyzické osoby podle § 8 odst. 2,

b) neprovede oznimeni podle § 8 odst. 3 pism. a)

nebo d),

¢) nepfedloZi seznam &innosti se zvifaty podle § 8
odst. 3 pism. b), nebo

d) neprovede poudeni podle § 8 odst. 3 pism. c).“.

124. V § 27a odst. 9 se za slova ,zahdjeni &in-
nosti,“ vklidaji slova ,nebo nevede evidenci podle
§ 13a odst. 3,“ a na konci textu odstavee se dopliuji
slova ,nebo poskytne nesprivné nebo neiiplné infor-
mace nebo za poskytnuti informaci vyZaduje tdhradu
v rozporu s § 13a odst. 4“.

125. V § 27a odstavee 10 aZ 16 zndji:

»(10) Cirkev nebo niboZenski spoleénost se do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze provede porizku zvifete
pro potieby cirkvi a ndboZenskych spolegnosti, jejichz
niboZenské obfady stanovi zvlaitni metody porizky
zvifat,

a) v rozporu s rozhodnutim ministerstva o udéleni
povoleni k poriZce zvifat pro potieby cirkvi a ni-
boZenskych spolednosti, jejichz niboZenské ob-
fady stanovi zvl4$tni metody porizky zvifat, podle
§ 5f odst. 1,

b) bez rozhodnuti ministerstva o udéleni povoleni
k poréZce zvifat pro potieby cirkvi a niboZen-
skych spolenosti, jejichZ niboZenské obfady sta-
novi zvl4$tni metody porizky zvifat, podle § 5f
odst. 1,

) v rozporu se stanovenymi veterinirnimi podmin-
kami pro providéni porizky podle § 5f odst. 2,
nebo

d) bez stanovenych veterinirnich podminek pro pro-
vadéni porizky podle § 5f odst. 2.
(11) Provozovatel podniku'®) se dopusti spriv-
niho deliktu tim, Ze

a) nezajisti, aby usmrcovéni zvifat providéla osoba
podle § 5a odst. 1 nebo 4,

b) nezajisti, aby se na tikonech souvisejicich s pordZze-
nim zvifat podilela osoba, kteri ziskala osv&d&eni
o zptisobilosti pro osoby podilejici se na dkonech
souvisejicich s pordZenim zvifat, nebo kterd mi
kvalifikaci povaZovanou za rovnocennou tomuto
osvédéeni, nebo kterd mi kvalifikaci podle § 5a
odst. 1,

¢) nevede anebo neuchovivd zdznamy podle § 5a
odst. 6, nebo

d) v rozporu s § 5a odst. 3 nezajisti v priib&hu vyuky
k ziskdni kvalifikace, kterd je povaZovina za rov-
nocennou osvédleni o zpisobilosti pro osoby
podilejici se na tikonech souvisejicich pfi pordZeni
zvifat, odborny dohled.

(12) Chovatel, ktery jako podnikatel chovi koZe-
§inovi zvifata, se dopusti spravniho deliktu tim, Ze
a) v rozporu s § 5¢ odst. 1 neoznimi, kdy maji byt
zvifata usmrcena, nebo

b) nevede nebo neuchovivid zdznamy podle § 5¢
odst. 5.

(13) Pravnickd nebo podnikajici fyzick4 osoba se
jako chovatel pokusnych zvifat, dodavatel pokusnych
zvifat nebo uZivatel pokusnych zvifat dopusti spriv-
niho deliktu tim, Ze

a) vrozporu s § 15a odst. 4 neoddéli zafizeni uréené
k chovu a dodévce pokusnych zvifat od zafizeni
ur&eného k pouZivani pokusnych zvifat,

b) neohlési bez zbyte&ného odkladu zménu ddaji
uvedenych v rozhodnuti o udéleni oprivnéni
k chovu pokusnych zvifat, k dod4vce pokusnych
zvifat nebo k pouZivini pokusnych zvifat podle
§ 15b odst. 6,

¢) v rozporu s § 15b odst. 7 provede vyznamnou
zménu struktury nebo funkce zafizeni k chovu
pokusnych zvifat, k dodivce pokusnych zvifat
nebo k pouZivani pokusnych zvifat, kterd by mo-
hla nepfiznivé ovlivnit Zivotni podminky pokus-
nych zvifat, provede zménu mista, kde jsou pro-
vadény &innosti s pokusnymi zvifaty, rozsifeni
druhti &nnosti nebo zvySeni poétu chovanych, do-
divanjych nebo uZivanych druhd pokusnych zvi-
fat, bez nového rozhodnuti o udéleni oprivnéni
k chovu pokusnych zvifat, k dod4vce pokusnych
zvifat nebo k pouZivani pokusnych zvifat,

d) nezabezpedi, aby pééi o pokusni zvifata vykoni-
valy osoby podle § 15d odst. 1,

e) v rozporu s § 15d odst. 5 nezajisti nad osoba-
mi, které provid&ji dkony podle § 15d odst. 2
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pism. b), ¢) nebo d) dohled, dokud neprokaZi po-

Zadovanou kvalifikaci,

f) v rozporu s § 15d odst. 6 nevede zdznamy nebo
neuchovivi dokumentaci,

g) v rozporu s § 15f odst. 1 nemi v daném misté
osobu odpovédnou za péli o pokusni zvifata,

h) v rozporu s § 15f odst. 5 neurdi uréeného veteri-
nirniho lékafe nebo kvalifikovaného odbornika,

i) vrozporu s § 15g odst. 1 nezfidi odbornou komisi
podle § 15g, nebo nezajisti podminky pro fidny
vykon ¢&innosti této komise nebo nesplni pod-
minky podle § 15g odst. 2 nebo 3,

j) nevede nebo neuchovivi zdznamy nebo je nepo-
skytne pfislu$nému orginu ochrany zvifat podle
§ 15g odst. 6,

k) nezajisti pozadavky na zafizeni, prostory a vyba-
veni podle § 17,

1) nezajisti poZadavky na pé&i a umisténi pokusnych
zvifat podle § 17a odst. 1, 2 nebo 4,

m) nevede zdznamy podle § 17g odst. 1 nebo tyto zi-
znamy v rozporu s § 17g odst. 2 neuchovivi nebo
neposkytne pfislusnému orgénu ochrany zvifat,

n) nevede zidznamy nebo dokumentaci podle § 17h
odst. 1 nebo tyto zdznamy nebo dokumentaci
v rozporu s § 17h odst. 2 neuchovivi nebo nepo-
skytne pfisluinému orgénu ochrany zvifat, nebo je
nepfedd pfi umisténi zvifete do chovu podle § 17h
odst. 2,

0) neoznali psa, ko€ku nebo subhuminntho primita
trvale individudlnim identifikaénim prostfedkem
podle § 17h odst. 3 pism. a) nebo b), nebo nezdi-
vodni, pro¢ neni pokusné zvife oznadeno podle
§ 17h odst. 3 pism. c), nebo neuchovivi ddaje po-

dle § 17h odst. 4,
p) postupuje v rozporu s § 18f odst. 1, nebo

q) usmrti pokusné zvife v rozporu s poZadavky podle
§ 18g odst. 1 nebo 2 nebo nezajisti dodrZovani
téchto poZadavki podle § 18g odst. 1 nebo 2.

(14) Pravnicki nebo podnikajici fyzick4 osoba se
jako chovatel pokusnych zvifat dopusti sprivniho de-
liktu tim, Ze neuplatiluje strategii podle § 17¢ odst. 4.

(15) Pravnicki nebo podnikajici fyzick4 osoba se
jako dodavatel pokusnych zvifat dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze dod4 pokusné zvife v rozporu s § 15a
odst. 3.

(16) Pravnicki nebo podnikajici fyzicki osoba se

jako uZivatel pokusnych zvifat dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze

a) provede pokus v rozporu s § 15a odst. 2,

b) v rozporu s § 16 provede pokus mimo rimec
schvileného projektu pokusti nebo v rozporu
s rozhodnutim o schvileni projektu pokust,

¢) v rozporu s § 16¢c odst. 4 neposkytne stitnimu
orginu pfislusnému ke schvalovini projektii po-
kust vSechny doklady nebo informace nezbytné
k provedeni zpétného posouzeni,

d) neohlési bez zbyteéného odkladu stitnimu orginu
pfislusnému ke schvalovini projekti pokust
zménu tdajd uvedenych v rozhodnuti o schvileni
projektu pokusi podle § 16e odst. 1,

e) v rozporu s § 16e odst. 2 provede vyznamnou
zménu struktury nebo funkce zafizeni uZivatele
pokusnych zvifat, kterdi by mohla nepfiznivé
ovlivnit Zivotni podminky pokusnych zvifat, pro-
vede zménu mista, kde jsou providény &nnosti
s pokusnymi zvifaty, rozsifeni druhd ¢&innosti
nebo zvy$eni poétu uZivanych druhd pokusnych
zvifat, bez nového rozhodnuti o schvileni pro-
jektu pokust,

f) vrozporus §17b odst. 1 provede pokus na jedinci
ohroZeného druhu zvifat, v rozporu s § 17¢
odst. 1, 2 nebo 3 provede pokus na subhuménnim
primitovi nebo lidoopovi, nebo v rozporu s § 17d
odst. 1 nebo 2 provede pokus na zvifeti odchyce-
ném ve volné pfirodg,

g) neudini kroky k minimalizaci utrpeni pokusného
zvifete podle § 17d odst. 4,

h) v rozporu s § 17e odst. 1 nebo 2 pouZije k pokusu
opusténé nebo toulavé zvife,

i) pouZije k pokusu zvifata v rozporu s § 17f odst. 1
nebo 2,

j) provede pokus v rozporu s poZadavky podle
§ 18a,

k) provede pokus na pokusném zvifeti v rozporu
s poZadavky podle § 18b,

1) provede pokus na pokusném zvifeti v rozporu
s § 18c odst. 3,

m) provede pokus v rozporu s § 18d, nebo
n) nesplni n€kterou z povinnosti podle § 18e odst. 3
nebo 4.%.
126. V § 27a se za odstavec 16 vklidaji nové od-
stavee 17 aZ 19, které zngji:

»(17) Privnicka nebo podnikajici fyzicks osoba se
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jako provozovatel dtulku nebo zichranné stanice do-
pusti spravniho deliktu tim, Ze nesplni nékterou z po-
vinnosti podle § 25 odst. 3.

(18) Pravnickd nebo podnikajici fyzick4 osoba se
jako $kolici pracovis§té dopusti spravniho deliktu tim, Ze
nedodrZzuje pfi pofddani kurzu na tiseku ochrany zvifat
proti tyrini podminky nebo nesplni nékterou z povin-
nosti podle § 26¢ odst. 1 aZ 6 nebo 8.

(19) Fyzicki podnikajici osoba se jako uréeny ve-
terindrni 1ékaf dopusti spravniho deliktu tim, Ze v roz-
poru s § 17d odst. 4 neprohlédne pokusné zvife nebo
neudini kroky k minimalizaci utrpeni pokusného zvi-
fete.“.

Dosavadni odstavce 17 a 18 se oznaluji jako od-
stavce 20 a 21.

127. V § 27a odst. 20 pism. a) se slova ,,nebo h)“
nahrazuji slovy ,, , ), g), h), i), k) nebo 0), slova ,,0d-
stavce 2 pism. b)* se nahrazuji slovy ,odstavce 2
pism. b) nebo ¢)“, slova ,nebo 15“ se nahrazuji slovy
» » podle odst. 13 pism. ¢) nebo q)“ a na konci textu
odstavce se dopltiuji slova ,, , b), e), f), g), i) aZ m)“.

128. V § 27a odst. 20 pism. b) se za slova ,od-
stavee 1 pism. a)“ vkladaji slova ,nebo m)“, slova ,od-
stavce 8 pism. a) aZ ¢)“ se nahrazuji slovy ,odstavce 8%,
za slova ,odstavce 11 pism. a)“ se vklddaji slova ,, , b)
nebo d), slova ,odstavce 13 pism. a) nebo b)“ se na-
hrazuji slovy ,odstavce 13 pism. d), g), k) nebo 1)“
a slova ,odstavce 14 pism.a) anebo odstavce 16
pism. b) aZ ) se nahrazuji slovy ,odstavce 15, od-
stavce 16 pism. h) nebo n), podle odstavce 18 anebo
podle odstavce 19“.

129. V § 27a odst. 20 pism. c) se slova ,,odstavce 1
pism. f) nebo g)* nahrazuji slovy ,odstavce 1 pism. j),
1) nebo n)“, slova ,odstavce 4 pism. a) aZ f) nebo j)“ se
nahrazuji slovy ,odstavce 4 pism. a) aZ f), j), k) nebo
1)“, slova ,podle odstavce 8 pism. d),“ se zruuji, slova
»odstavce 11 pism. b)“ se nahrazuji slovy ,odstavce 11
pism. c)“, slova ,odstavce 13 pism. c) nebo d) anebo
podle odstavce 14 pism. b)“ se nahrazuji slovy ,od-
stavce 13 pism. a), b), e), f), h), i), j), m) aZ p), podle
odstavce 14, podle odstavce 16 pism. c) nebo d) anebo
podle odstavce 17¢.

130. V § 27a odstavec 21 zni:

»(21) Spolu s pokutou lze za sprivni delikt podle
odstavce 1 pism. a) nebo podle odstavce 16 pism. b), e),
), g), 1), j) k), 1) nebo m) uloZit zdkaz &innosti a za
spravni delikt podle odstavce 1 pism. b) propadnuti
zvifete nebo zikaz chovu na dobu aZ 5 let.“.

131. Za § 27a se vkladaji nové § 27b a 27c, které
v&etné nadpisi zndji:

,$ 27b

Zskaz chovu zvifat a propadnuti tyraného zvifete

vow

(1) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti
muZe rozhodnout o uloZeni zdkazu chovu zvifat, jest-
lize je divodnd obava, Ze pachatel spravntho deliktu

a) bude v tyrini zvifete pokralovat, zejména, jde-li

o pachatele, ktery byl za tyrini zvifete v poslednich

3 letech potrestin za sprivni delikt nebo odsouzen,

b) neposkytne tyranému zvifeti pééi, kterou vyZaduje
jeho zdravotni stav, nebo

c) zaéne chovat dalsi zvifata stejnym zpisobem, za
ktery byl v minulosti v souvislosti s jinym zvife-
tem potrestin za spravni delikt nebo odsouzen.

(2) Propadnuti tyraného zvifete miiZe obecni tifad
obce s rozsifenou plisobnosti rozhodnutim uloZit, jest-
lize tyrané zvife nileZ{ pachateli spravniho deliktu a je
diivodni obava, Ze pachatel spravniho deliktu

a) bude v tyrini zvifete pokralovat, zejména, jde-li

o pachatele, ktery byl za tyrini zvifete v poslednich

3 letech potrestin za sprivni delikt nebo odsouzen,

nebo

b) neposkytne tyranému zvifeti pééi, kterou vyZaduje
jeho zdravotni stav.

(3) Pokud je uloZen zdkaz chovu zvifat nebo pro-
padnuti tyraného zvifete, musi obecni tifad obce s roz-
§ifenou plisobnosti uloZit vZdy také pokutu podle to-
hoto zdkona. Zikaz chovu zvifat nebo propadnuti ty-
raného zvifete nelze uloZit, pokud je z4vaZnost spriv-
niho deliktu tak nizkd, Ze je pokuta, kterd byla ziroveti
uloZena, na dolni hranici sazby stanovené za dany
spravni delikt.

(4) Vlastnikem propadlého zvifete se stivi stit.

§ 27¢
Zabrini tyraného zvifete

(1) Nebylo-li uloZeno propadnuti tyraného zvi-
fete podle § 27b a tyrané zvife nélezi osobé, kterou
nelze za spravni delikt stthat, 1ze rozhodnout o zabrani
tyraného zvifete.

(2) Vlastnikem zabraného zvifete se stiva stat.“.

132. V § 28 odst. 6 se slova ,pism. j) nahrazuji
slovy ,pism. q)“ a slova ,,pism. g)“ se nahrazuji slovy
»pism. n)“.
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133. V § 28a odst. 1 pism. b) a v § 28a odst. 5 se
slovo ,hospodifskych® zrusuje.

134. V § 28a odst. 1 se na konci pismene c) do-
pliiuji véty ,Pozastaveni &nnosti neni zikazem ¢&in-
nosti. Pozastaveni &innosti nezahrnuje povinnost cho-
vatele zajistit ndhradni pééi o zvifata. Obecni Gfad obce
s roz§ifenou pisobnosti rozhoduje o ukonéeni poza-
staveni &innosti na zdkladé odborného vyjidfeni kraj-
ské veterinirni sprivy, kterd posuzuje, zda doslo k od-

stranéni zivad.“.

135. V § 28a se na konci odstavce 1 tecka nahra-
zuje &irkou a dopliiuji se pismena d) a e), kterd znéji:
»d) nafidit vlastnikovi zvifete zajistit utraceni zvifete

odborné zptisobilou osobou podle veterinirniho

zékona, pokud je din divod k usmrceni zvifete

podle § 5 odst. 2 pism. b),

e) nafidit chovateli umoZnit providéni péle o zvife
jinou osobou na pozemku, ve stdjich nebo v jinych

s«

objektech chovatele, kde se zvife nachizi.”.

136. V § 28a odst. 2 se za slova ,,odstavce 1 vkli-
daji slova ,pism. a), ¢) a e)“.

137. V § 28a odst. 5 se za slovo ,zvifat“ vkladaji
slova ,nebo s utracenim zvifat®.

138. V § 28a se na konci odstavee 6 dopltiuji véty
»Pokud osoba, jejiz zvife bylo umisténo do nihradni
péde, neuhradi niklady podle véty prvni do 3 mésict
ode dne ozndmeni rozhodnuti o nikladech, a zvife je
vlastnictvim této osoby, miiZe obecni ifad obce s roz-
§ifenou pisobnosti rozhodnout, Ze se zvife stivi vlast-
nictvim stitu. Na tuto skuteCnost musi byt vlastnik
v rozhodnuti o nikladech vyslovng upozornén. Stit za-
bezpedi pééi o takové zvife.“.

139. V § 28a se dopltiuje odstavec 7, ktery zni:

»(7) Pokud je zahdjeno sprivni fizeni o zvl4$tnim
opatfeni, zahiji obecni tifad obce s roziifenou pisob-
nosti vzdy také fizeni o spravnim deliktu; to neplati,
jestlize bylo zahdjeno v dané véci trestni fizeni. Roz-
hodnuti o zvla§tnim opatfeni nelze vydat, pokud je
z4vaZnost sprivniho deliktu tak nizki, Ze je pokuta,
kterd by méla byt nebo byla ziroven uloZena, na dolni
hranici sazby stanovené za dany spravni delikt.“.

140. Za § 28a se vklidaji nové § 28b a 28¢, které
v&etné nadpisii zngji:

,§ 28b
Nihradni péée o tyrané zvife

(1) Rozhodnuti podle § 28a odst. 1 pism. a) musi

kromé& obecnych nileZitosti stanovenych sprivnim ¥i-
dem obsahovat také stanoveni podminek k zabezpedeni
ochrany zvifete, po jejichZ splnéni bude zvife vriceno
vlastnikovi zvifete. Obecni tfad obce s roziifenou pi-
sobnosti miize na zdkladé podnétu vlastnika rozhod-
nout o ukondeni providéni zvld$tniho opatfeni a o na-
vriceni zvifete vlastnikovi. Obecni Gfad obce s rozsife-
nou pusobnosti rozhodne o navriceni zvifete vlastni-
kovi na zikladé odborného vyjidfeni krajské
veterindrni sprivy, kteri posuzuje splnéni podminek
uvedenych ve vété prvni.

(2) Ustanoveni odstavce 1 se nepouZije, pokud po
posouzeni viech okolnosti pfipadu nelze pfedpoklidat,
Ze dojde k népravé pachatele, a ziroveii je nepochybné,
Ze nebude v budoucnosti zabezpefena fidni péle
o zvife.

(3) Vlastnik zvifete, kterému bylo oznimeno roz-
hodnuti o umisténi zvifete do nihradni péée, je povinen
zvife obecnimu tfadu obce s roziifenou pisobnosti
vydat. Neni-li zvife v uréené lhité sprivnimu orginu
vydéno, miZe byt tomu, kdo ho m4 u sebe, odfiato. Za
idelem odnéti tyraného zvifete, je osoba, kterd odnéti
provadi, oprivnéna vstupovat do v3ech prostor, kde je
zvife chovino. O vydéni nebo odnéti zvifete se sepiSe
protokol, v némzZ se uvede téZ popis zvifete.

(4) Néhradni pé&i zajiStuje osoba, kterd m4 zkuge-
nosti s chovem daného druhu zvifat (dile jen ,pedova-
tel“), na zdklad€ smlouvy uzaviené s obecnim ifadem
obce s roz§ifenou plisobnosti. Soudssti smlouvy je rov-
né€Z povinnost pecovatele poskytnout obecnimu tifadu
obce s roz§ifenou plsobnosti doklady o nikladech spo-
jenych se zajisténim nihradni pée. Peovatel je povi-
nen starat se o zvife s pé&i fddného hospodaite.

(5) Pokud se v dobé& nihradni pé&e narodi mlidata,
vztahuje se na né také rozhodnuti o zvl4$tnim opatfeni.
Jiné produkty a uZitky zvifete vzniklé v dob& nihradni
péde jsou vlastnictvim pedovatele.

§ 28¢
Piedbéini nihradni péce

(1) Obecni tifad obce s roziifenou pisobnosti
muiZe rozhodnutim nafidit pfedb&Znou nihradni pédi
o tyrané zvife, jestliZe lze ve spravnim f{zeni oekdvat
uloZeni propadnuti tyraného zvifete, rozhodnuti o jeho
zabrini nebo rozhodnuti o umisténi tyraného zvifete
do néhradni pé&e. Toto rozhodnuti nem4 odkladny 6&i-
nek. Prvnim dkonem v fizeni o pfedb&Zném opatfeni
muiZe byt vydéni rozhodnuti o pfedb&iném opatieni.
Toto rozhodnuti je ihned po jeho vyhl4Seni vykona-
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telné. Odvoldni proti tomuto rozhodnuti nemi od-
kladny déinek. Zvife miize byt odebrino a umisténo
do pfedb&iné nihradni péle, i kdyZ neni pfi vyhl4seni
rozhodnuti a odebirini zvifete pfitomen chovatel zvi-
fete. Ustanoveni § 28b odst. 3 plati pro pfedb&Znou
nihradni pé&i obdobné.

(2) Neni-li propadnuti tyraného zvifete uloZeno,
nebo neni-li rozhodnuto o jeho zabrini nebo umisténi
do nahradni péde, obecni tifad obce s roz§ifenou pi-
sobnosti rozhodne o vydani zvifete z pfedb&Zné ni-
hradni pé€e na Zddost chovatele.

(3) Za tG&elem zajidténi pfedb&Zné nihradni péle
o tyrané zvife miiZe obecni dfad obce s roziifenou pi-
sobnosti uzavfit smlouvu o providéni pfedb&Zné ni-
hradni pée s peovatelem. Ustanoveni § 28b odst. 4
a 5 plati pro pfedb&inou nihradni pé&i obdobné.

(4) Do doby, neZ je zvife odvedeno do pfedb&Zné
nihradni pé&e z prostor, v nichZ je chovéno, je uZivatel
téchto prostor povinen strpét v nich provadéni &innosti,
kteri je pfi pédi o zvife obvykld. To plati i v pfipads,
mié-li byt odvedeno zvife jiZ propadlé nebo zabrané.

(5) Obecnimu dfadu obce s rozsifenou pisob-
nosti, ktery pfedbéznou nihradni pééi o zvife zajidtuje,
nileZ{ ndhrada nikladd, které iidelné vynaloZil na zaji3-
téni pfedb&Zné nihradni péée a na veterinirni pédi za
tielem odstranéni nebo zmirnéni djmy na zdravi zpi-
sobené zvifeti tyrinim. Nihradu uvedenych nikladi je
povinen uhradit pachatel spravniho deliktu, bylo-li ulo-
Zeno propadnuti tyraného zvifete nebo rozhodnuto
o umisténi tyraného zvifete do ndhradni péde, nebo
osoba, kterou nelze za sprivni delikt stihat, bylo-li roz-
hodnuto o zabrini tyraného zvifete.

(6) Pro pfedb&Znou nihradni pééi plati ustanoveni
spravniho fidu o pfedb&Zném opatfeni obdobnd.”.

141. V § 29 odstavec 1 zni:

»(1) Ministerstvo vyd4 vyhlasku k provedeni § 5a
odst. 7, § 5¢ odst. 7, § 5f odst. 7, § 5g, § 5i odst. 6, § 7a
odst. 2, § 8b odst. 4 a 7, § 8e odst. 3, § 12a odst. 5,
§ 12c odst. 3, § 12d odst. 8, § 12f odst. 5, § 13 odst. 10,
§ 14a odst. 3, § 14b odst. 4, § 15b odst. 1, § 15¢ odst. 7,
§ 15d odst. 7, § 15¢ odst. 3, § 15g odst. 7, § 16a odst. 1,
§ 17 odst. 3, § 17a odst. 5, § 18c odst. 5, § 18g odst. 8
a § 26 odst. 2.“.

142. V § 29 odst. 2 se slova ,a § 18 odst. 6
pism. g)“ zrusuji.

143. V § 29b se slova ,§ 24 odst. 3, zruduji a za
slova ,,§ 28a“ se vklidaji slova ,aZ § 28c“.

ClLII

Piechodni ustanoveni

1. Pravomocni rozhodnuti o povoleni vyjimky
k poraZeni jateénych zvifat pro potfeby cirkvi a nibo-
Zenskych spoleénosti vydani podle dosavadnich priv-
nich pfedpisti pozbyvaji platnosti uplynutim 2 mésict
ode dne nabyti G&innosti tohoto zdkona.

2. Do 8. prosince 2015 Ministerstvo zem&dé&lstvi
vyddva osvéd&eni o zpiisobilosti pro osoby podilejici
se na tikonech souvisejicich s pordZenim zvifat a osvéd-
&eni o zplisobilosti k usmrcovani koZeSinovych zvifat
osobdm, které ¥idn& doloZi odpovidajici odbornou
praxi v délce nejméné 3 let.

3. Osobg, kterid oSetfuje prasata, musi chovatel
prasat pfedat pokyny a pouleni o pé&i o prasata ve
lhité do 1 roku ode dne nabyti G&innosti tohoto zi-
kona nebo se v této 1hité takové osoba musi ziiCastnit
kurzu k pééi o prasata pro ziskini osvédéeni o zpiso-
bilosti k pé&i o prasata.

4. Akreditace udé&lené osobim provozujicim uZi-
vatelskd zafizeni a osvéd&eni udéleni osobim provozu-
jicim chovni a dodavatelsk zafizeni podle dosavadnich
pravnich pfedpisii zistivaji v platnosti i po dni nabyti
iéinnosti tohoto zdkona do doby stanovené v rozhod-
nuti o jejich vydani, nejdéle viak do 1. ledna 2018.

5. Osvédéeni o odborné zplsobilosti k fizeni,
provadéni a kontrole pokusd na zvifatech podle § 17
odst. 1 zékona vydani podle dosavadnich privnich
pfedpisi pozbyvaji platnosti uplynutim 2 let ode dne
nabyti déinnosti tohoto zdkona.

6. Osvédéeni o odborné zpisobilosti pro labo-
ranty, techniky a oSetfovatele podle § 17 odst. 3 zikona
vydani podle dosavadnich privnich pfedpisti pozbyvaji
platnosti uplynutim 2 let ode dne nabyti G&innosti to-
hoto zékona.

7. Pravomocni rozhodnuti o schvileni projektu
pokusii vydani podle dosavadnich privnich pfedpisti
zUstdvaji v platnosti i po dni nabyti @innosti tohoto
zékona, nejdéle vSak do doby stanovené v rozhodnuti
o jejich vydini. Rozhodnuti o schvileni projektu po-
kusti vydani podle dosavadnich privnich pfedpisd, je-
jichZ doba platnosti pfesahuje 1. leden 2018, zlstivaji
v platnosti i po dni nabyti G&innosti tohoto zikona,
nejdéle viak do 1. ledna 2018. Rozhodnuti o schvéleni
projektu pokust vydani podle dosavadnich privnich
pfedpist, ve kterych neni doba platnosti vyslovné uve-
dena, ziistivaji v platnosti i po dni nabyti G&innosti
tohoto zdkona, nejdéle v§ak do doby ukonéeni plat-
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nosti rozhodnuti o udéleni akreditace osoby provozu-
jici uZivatelské zafizeni, na jehoZ zékladé bylo rozhod-
nuti o schvéleni projektu pokust vydano.

8. Sprivni fizeni zahdjeni pfede dnem nabyti
déinnosti tohoto zdkona se dokonéi podle dosavadnich
pravnich pfedpisi.

vz

9. Skolici pracovisté, kterd po¥idaji kurzy na
iseku ochrany zvifat proti tyrini podle dosavadnich
pravnich pfedpisti, musi poZidat o akreditaci k pofidéni
kurzl na dseku ochrany zvifat proti tyrini do 1 mésice
ode dne nabyti G&innosti tohoto zdkona. JestliZe $kolici
pracovisté podd Zddost podle pfedchozi véty, je oprav-
néno pofidat do doby 6 mésici ode dne nabyti 6&in-
nosti tohoto zdkona kurzy na dseku ochrany zvifat
proti tyrani bez akreditace k pofidini kurzii na dseku
ochrany zvifat proti tyrani.

CAST DRUHA

Zména zikona o sprivnich poplatcich

Cl 11

Pfiloha k zikonu &. 634/2004 Sb., o spravnich po-
platcich, ve znéni zikona & 217/2005 Sb., zikona
&. 228/2005 Sb., zikona 361/2005 Sb., zikona
&. 444/2005 Sb., zikona & 545/2005 Sb., zikona
&. 553/2005 Sb., zikona &. 48/2006 Sb., zikona & 56/
/2006 Sb., z4kona & 57/2006 Sb., zikona &. 81/2006 Sb.,
zikona & 109/2006 Sb., zikona & 112/2006 Sb., zikona
&. 130/2006 Sb., zikona & 136/2006 Sb., zikona & 138/
/2006 Sb., zikona & 161/2006 Sb., zikona &. 179/2006
Sb., zikona & 186/2006 Sb., zikona & 215/2006 Sb.,
zikona & 226/2006 Sb., zikona &. 227/2006 Sb., zikona
&. 235/2006 Sb., zikona & 312/2006 Sb., zikona & 575/
/2006 Sb., zikona & 106/2007 Sb., zikona &. 261/2007
Sb., zikona & 269/2007 Sb., zikona & 374/2007 Sb.,
zikona & 379/2007 Sb., zikona &. 38/2008 Sb., zikona
&. 130/2008 Sb., zikona & 140/2008 Sb., zikona & 182/
/2008 Sb., zikona & 189/2008 Sb., zikona & 230/2008
Sb., zikona & 239/2008 Sb., zikona & 254/2008 Sb.,
zikona & 296/2008 Sb., zikona &. 297/2008 Sb., zikona
&. 301/2008 Sb., zikona & 309/2008 Sb., zikona & 312/
/2008 Sb., z4kona & 382/2008 Sb., zikona & 9/2009 Sb.,
zikona & 141/2009 Sb., zikona & 197/2009 Sb., zikona
&. 206/2009 Sb., zikona & 227/2009 Sb., zikona & 281/
/2009 Sb., zikona & 291/2009 Sb., zikona &. 301/2009
Sb., zikona & 346/2009 Sb., zikona & 420/2009 Sb.,
zikona & 132/2010 Sb., zikona &. 148/2010 Sb., zikona
&. 153/2010 Sb., zikona & 160/2010 Sb., zikona & 343/

g
g

/2010 Sb., zikona & 427/2010 Sb., zikona &. 30/2011
Sb., zdkona & 105/2011 Sb., zikona & 133/2011 Sb.,
zikona & 134/2011 Sb., zdkona & 152/2011 Sb., zikona
&. 188/2011 Sb., zikona &. 245/2011 Sb., zikona & 249/
/2011 Sb., zikona & 255/2011 Sb., zikona &. 262/2011
Sb., zdkona & 300/2011 Sb., zikona & 308/2011 Sb.,
zikona & 329/2011 Sb., zikona &. 344/2011 Sb., zikona
&. 349/2011 Sb., zikona &. 350/2011 Sb., zikona & 357/
/2011 Sb., zikona & 375/2011 Sb., zikona &. 428/2011
Sb., zdkona & 458/2011 Sb., zikona & 472/2011 Sb.,
zikona & 19/2012 Sb., zdkona &. 37/2012 Sb., zikona
&. 53/2012 Sb., zdkona & 119/2012 Sb., zikona &. 169/
/2012 Sb., zikona & 172/2012 Sb., zikona &. 202/2012
Sb., zikona & 221/2012 Sb., zikona & 225/2012 Sb.
a zdkona & 274/2012 Sb., se méni takto:

1. V poloZce 74 se za pismeno a) vklid4 nové pis-
meno b), které zni:

»b) Vydani rozhodnuti**) o prodlouZeni doby
platnosti rozhodnuti o povoleni chovu
zvifete vyZadujictho zvl4$tni pééi Kg 500°.

Dosavadni pismena b) aZ e) se oznaluji jako pismena c)
aZ f).

2. V poloZce 74 pism. c) se slova ,akreditace uZi-
vatelskému zafizeni k provadéni pokusti na zvifatech®
nahrazuji slovy ,oprivnéni k pouZivini pokusnych
zvifat®.

3. V poloZce 74 pism. d) se &istka , K& 200“ na-
hrazuje &istkou ,, K& 1 000“.

4. V polozce 74 pism. e) se &istka , K& 200“ na-
hrazuje &istkou ,, K& 1 000“.

5. V poloZce 74 pism. f) se &istka ,, K& 200“ na-
hrazuje &istkou ,, K& 1 000“.
6. V poloZce 74 se dopliiuje pismeno g), které zni:

»g) Udéleni akreditace k pofadani kurzd

na dseku ochrany zvifat proti tyrdni K& 2 000“.

7. V polozce 75 se slova ,osvéd&eni pro chovni
nebo dodavatelsk4 zafizeni, kter4 chovaji nebo dodavaji
zvifata pro pokusné G&ely” nahrazuji slovy ,oprivnéni
k chovu pokusnych zvifat nebo rozhodnuti o oprivnéni
k dodévee pokusnych zvifat“.

CAST TRETI

Zména veterinirniho zikona

ClL1v

Zikon &. 166/1999 Sb., o veterinirni pé&i a o zmé&né
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nékterych souvisejicich zdkonii (veterinirni zdkon), ve
znéni zikona & 29/2000 Sb., zdkona & 154/2000 Sb.,
zikona & 102/2001 Sb., zikona &. 76/2002 Sb., zikona
&. 120/2002 Sb., zikona & 309/2002 Sb., zikona & 320/
/2002 Sb., zikona & 131/2003 Sb., zikona &. 316/2004
Sb., zikona &. 444/2005 Sb., zikona &. 48/2006 Sb., zi-
kona & 186/2006 Sb., zikona & 124/2008 Sb., zikona
&. 182/2008 Sb., zikona & 223/2009 Sb., zikona & 227/
/2009 Sb., zikona & 281/2009 Sb., zikona &. 291/2009
Sb., zikona & 298/2009 Sb., zikona & 308/2011 Sb.
a zdkona &. 18/2012 Sb., se méni takto:

1. V § 21 odst. 2 se slova ,poZddi-li o toto vy-
Setfeni chovatel, anebo“ zruSuji.

2. V § 21 odst. 3 se na konci dopltiuje véta ,,Pro-
vad&ci privni pfedpis stanovi obsahové nileZitosti Zi-
dosti o povoleni domici pordzky a obsahové nileZitosti
jejtho ohlaSovani.”.

3. § 78 zni:

»S 78
Zmocnovaci ustanoveni
Ministerstvo vyd4 vyhlisky k provedeni § 4
odst. 1, § 5 odst. 4, § 5a odst. 4, § 6 odst. 8, § 8 odst. 5,
§ 92 odst. 5, § 9b odst. 3, § 10 odst. 3, § 17a odst. 10,

§ 18 odst. 6, § 19 odst. 3 a 6, § 21 odst. 3, § 21 odst. 15,
§ 21a odst. 5, § 22 odst. 2, § 23 odst. 4, § 24 odst. 2,
§ 25 odst. 5, § 27 odst. 4, § 27a odst. 6, § 27b odst. 9,
§ 28 odst. 5, § 31 odst. 3, § 33 odst. 6, § 34 odst. 5, § 37
odst. 5, § 38 odst. 4, § 38b odst. 3 a 5, § 38c odst. 5,
§ 39 odst. 5, § 40 odst. 4, § 41 odst. 5, § 42 odst. 6, § 48
odst. 2, § 50 odst. 10, § 51a odst. 3, § 53 odst. 6, § 59
odst. 6, § 59a odst. 4, § 64 odst. 6, § 64a odst. 5, § 66a
odst. 4, § 66¢ odst. 5, § 70 odst. 3 a § 75 odst. 3 aZ 5.,

CAST CTVRTA
UCINNOST

CLv

(1) Tento zdkon nabyvi Géinnosti dnem 1. ledna
2013.

(2) Ustanoveni &l. I bodu 53, pokud jde o § 15
odst. 6, pozbyvi platnosti uplynutim dne 11. &ervence
2013.

(3) Ustanoveni &l. I bodu 25, pokud jde o § 5e
a § 5g odst. 2, pozbyvi platnosti uplynutim dne 8. pro-
since 2019.

Némcovi v. r.

Klaus v. r.

Nedas v. r.
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ZAKON
ze dne 19. zif{ 2012,

kterym se méni zikon &. 143/2001 Sb., o ochrané hospodiiské soutéZe a o zméné nékterych zikonu
(zdkon o ochrané hospodifské soutéZe), ve znéni pozdéjsich pfedpisi, a zdkon &. 40/2009 Sb.,
5trestni zikonik, ve znéni pozdéjsich pfedpist

Parlament se usnesl na tomto zdkon& Ceské repu-

bliky:

CAST PRVNI

Zména zikona o ochrané hospodifské soutéze

ClL1

Zskon & 143/2001 Sb., o ochran& hospodifské
soutéZe a o zméné nékterych zdkont (zdkon o ochrané
hospodifské soutéZe), ve znéni zkona &. 340/2004 Sb.,
zikona & 484/2004 Sb., zikona &. 127/2005 Sb., zikona
&. 361/2005 Sb., zikona & 71/2007 Sb., zdkona &. 296/
/2007 Sb., zdkona &. 155/2009 Sb. a zikona &. 188/2011
Sb., se méni takto:

1. V § 1 odst. 1 se v pismenu b) zruSuje slovo
»nebo®, v pismenu c) se teCka na konci nahrazuje &ir-
kou a dopliiuje se slovo ,nebo“ a dopliiuje se pisme-
no d), které znf:

»d) orginy stitni sprivy pfi vykonu stitni sprivy,
orginy tizemni samosprivy pfi vykonu samo-
sprivy a pfi pfeneseném vykonu stitni sprivy
a orginy zijmové samospravy pii pfeneseném vy-
konu stitni sprivy (dile jen ,orginy vefejné
spravy“).“.

2. V § 1 odstavec 2 v&etné poznimek pod &arou
&.1,1a a 1b zni:

»(2) Tento zdkon dile upravuje postup pfi aplikaci
&lankd 101 a 102 Smlouvy o fungovani Evropské unie
(dile jen ,Smlouva“) organy Ceské republiky a n&které
otizky jejich soucinnosti s Evropskou komisi') (dile
jen ,Komise®) a s orginy ostatnich &lenskych stith
Evropské unie pfi postupu podle Nafizeni Rady (ES)
o providéni pravidel hospodifské soutéZze stanovenych
v &ancich 81 a 82 Smlouvy'®) (dédle jen ,Nafizeni
a Nafizeni rady (ES) o kontrole spojovani podnikii'?)
(dile jen ,Nafizeni o fiizich®).

1y Cl. 17 a nasl. Smlouvy o Evropské unii.

12) Nafizeni Rady (ES) & 1/2003 ze dne 16. prosince 2002
o provadéni pravidel hospodifské soutéZe stanovenych
v &ancich 81 a 82 Smlouvy.
1by Natizeni Rady (ES) & 139/2004 ze dne 20. ledna 2004 o kon-
trole spojovani podnikd.®.
3. V§1 odst. 4 se slova ,Evropskych spoledenstvi
podle &lankd 81 a 82“ nahrazuji slovy ,Evropské unie
podle &lankd 101 a 102¢.

4. V § 4 odstavec 1 véetné poznimky pod &arou
¢. 5 zni:

»(1) Zékaz podle § 3 odst. 1 se nevztahuje na do-
hody, které nemohou mit vliv na obchod mezi ¢&len-
skymi stity Evropské unie podle &l. 101 Smlouvy,
aviak splfiuji ostatni podminky stanovené blokovymi
vyjimkami pfijatymi na zdkladé &l 103 odst. 1 Smlouvy
k provedeni &. 101 odst. 3 Smlouvy pfislu$nymi na-
fizenimi Komise nebo Rady (dile jen ,unijni blokové
v§jimky*) anebo vyjimkou pro oblast zeméd&lstvi’).

% Cl. 42 Smlouvy.

Nafizeni Rady (ES) & 1184/2006 ze dne 24. Eervence 2006

o pouZiti uréitych pravidel hospodifské soutéZe na pro-

dukci zem&délskych produkti a obchod s nimi (kodifiko-

vané znéni).“.

5. V § 18 se na konci odstavee 5 dopliiuje véta
»UloZeni opatfeni k obnové soutéZe nevyluluje sou-
b&Zné uloZeni pokuty podle § 22 odst. 1 pism. d), e)
nebo f) anebo § 22a odst. 1 pism. d), ) nebo f).“.

6. Za hlavu IV se vklidi novi hlava IVa, kterd
v&etné nadpisu a poznimky pod &arou &. 19a zni:

SHLAVA IVa
DOZOR NAD ORGANY VEREJNE SPRAVY

§ 19a
(1) Orgény vefejné sprivy nesmi podporou zvy-
hodfiujici uritého soutéZitele nebo jinym zplisobem
narusit hospodifskou soutdz.
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(2) Zjisti-li Ufad v fizeni ve vécech podle od-
stavce 1, Ze dodlo k naruSeni hospodifské soutéZe, tuto
skutetnost v rozhodnuti uvede.

(3) Pokud se naruSeni hospodifské soutdze do-
pusti orgin tzemni samosprivy pfi vykonu samo-
spravy nebo pfi pfeneseném vykonu stitni sprivy, zasle
Ufad orginu pfisluinému k vykonu dozoru podle
zvlgstntho privniho predpisu'®) pravomocné rozhod-
nuti podle odstavce 2 a na jeho Zidost mu postoupi
1 spravni spis.

192) Z4kon & 128/2000 Sb., o obcich (obecni z¥izeni), ve znéni
pozdgsich pfedpisi.
Zskon &. 129/2000 Sb., o krajich (krajské zfizeni), ve znéni
pozdgsich pfedpisi.
Zikon & 131/2000 Sb., o hlavnim mésté Praze, ve znéni

weve

pozdgjsich pfedpist.”.

7. V § 20 odst. 1 se za pismeno a) vklidi nové
pismeno b), které zni:

»b) vykonivd dozor nad tim, zda orginy vefejné
sprivy nenarusuji hospodifskou soutéZ,”.

Dosavadni pismeno b) se oznaluje jako pismeno c).

8. V § 20a odst. 1 ivodni &4sti ustanoveni se &is-
lo ,,81“ nahrazuje &slem ,,101“ a &islo ,82“ se nahra-
zuje &islem ,,102¢.

9. V § 20a odst. 2 se slovo ,komunitirni“ nahra-
zuje slovem ,unijni“ a &slo ,81“ se nahrazuje &is-
lem ,101¢.

10. V § 20a odst. 3 pism. b) se slovo ,Spoleden-
nahrazuje slovy ,Evropské unie®.

11. V § 20a odst. 3 pism.e), v § 20a odst. 4
pism. ¢) a v § 21h odst. 1, 3 a 4 se slova ,,81 nebo 82¢
nahrazuji slovy ,101 nebo 102“.

12. V § 20a odst. 3 pism. h) se slova ,,Evropskych
spoledenstvi“ nahrazuji slovy ,Evropské unie“ a slova
»83 aZ 86“ se nahrazuji slovy ,103 aZ 106“.

zcc

stvi

13. V § 202 odst. 3 pism. i) se &islo ,85“ nahrazuje
&slem ,,105¢.

14. V § 21 se dosavadni text oznaluje jako odsta-
vec 1 a dopliluje se odstavec 2, ktery zni:

»(2) Ufad miZe po predb&Zném profetfeni véci
podle § 20 odst. 1 pism. a) fizeni z moci Gfedni neza-
héjit, neni-li na jeho vedeni vefejny zdjem s ohledem na
nizkou miru $kodlivého G&inku jednini na hospodit-
skou soutdZ; pfihlédne pfitom zejména k povaze jed-
nini a zplisobu jeho provedeni, vyznamu dotéeného

trhu a poétu dotenych spotfebiteld. O nezahijeni fi-
zeni Ufad uiini pisemny ziznam, v némZ uvede, proé
fizeni nezah4jil.“.

15. V § 21b se na zalitek vklad4 véta , Ve sdéleni
vyhrad Utad informuje Géastniky fizeni rovnéZ o vysi
pokuty, kterou hodl4 d&astnikiim fizeni uloZit.“ a ve
vété druhé se &islo ,,14“ nahrazuje &islem ,,15%.

16. Nadpis § 21c zni: ,Zvla3tni ustanoveni
o spisu a nahliZeni do n&j“.

17. V § 21c se dopliiuji odstavce 3 a 4, které zn&ji:

»(3) Zadost o upusténi od uloZeni pokuty a Z3dost
o sniZeni pokuty podle § 22ba odst. 5, jakoZ i dal$i
podklady a informace, které byly v souvislosti s nimi
Ufadu ptedloZeny, se aZ do sdéleni vyhrad uchovévaji
mimo spis.

(4) Z nahliZeni do spisu jsou dile vylouCeny ty
jeho &isti, které obsahuji Ziddost o upudténi od uloZeni
pokuty a Zidost o sniZeni pokuty podle § 22ba odst. 5,
jakoZ i dal3i podklady a informace, které byly v souvis-
losti s nimi U¥adu pfedloZeny; do takovych &sti spisu
muiZe za podminek stanovenych v odstavei 1 nahliZet
pouze tdastnik fizeni nebo jeho zistupce. Ustanoveni
§ 38 odst. 4 spravniho fidu se nepouZije.“.

18. Nadpis § 21e zni: ,Poskytovini informaci®.

19. V § 21e odst. 1 se slova ,poskytnout U¥adu na
jeho pisemnou Zidost ve lhiité jim stanovené“ nahrazuji
slovy ,poskytovat Ufadu®.

20. V § 21e odst. 2 se slova ,Pfi vyZzddéni pod-
kladt a informaci, v&etn& obchodnich ziznamt,“ na-
hrazuji slovy ,Na pisemnou Z4idost Utadu jsou sou-
t&%itelé povinni poskytnout Ufadu podklady a informa-
ce, v&etné obchodnich ziznamd ve lhité jim stanovené.
Pfi jejich vyZddani“.

21. V § 21e odst. 3 se za slova ,maji i orginy ve-
fejné moci“ vklidaji slova ,,a fyzické a privnické osoby,
které nejsou soutéZiteli“.

22. V § 21f se za odstavec 4 vklid4 novy odsta-
vec 5, ktery zni:

»(5) Setfeni se provadi na zikladé pisemného po-
véfeni vystaveného pfedsedou Ufadu nebo jinou oso-
bou k tomu oprivnénou podle vnitinich pfedpisti
Ufadu. Povéfeni musi obsahovat zejména jméno, po-
pfipad& jména, pfijmeni, funkci a podpis osoby oprav-
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néné k jeho vystaveni, datum vyhotoveni a otisk dfed-
niho razitka, dile privni ustanoveni, podle kterého m4
byt 3etfeni provedeno, oznadeni obchodnich prostor
soutéZitele, v nichZ m4 byt Setfeni provedeno, pfedmét
Setfeni a datum jeho zahjjent, jakoZ i jméno, popfipadé
jména a pffjmeni zamé&stnanct Ufadu, pfipadné dalsich
Ufadem povéfenych osob, které majf Setfeni provést.”.

Dosavadni odstavec 5 se oznaluje jako odstavec 6.

23. V nadpisu § 21h se slovo ,komunitirnim“ na-
hrazuje slovem ,unijnim*.

24.V § 22 odst. 1 pism.e) a v § 22a odst. 1
pism. e) se slova ,nebo § 11 odst. 3 nahrazuji slovy
»$ 11 odst. 3 nebo § 17 odst. 4.

25. V § 22 se na konci textu odstavee 2 dopliiuji
slova ,, , neni-li dile stanoveno, Ze za pfestupek podle
odstavce 1 pism. b) se pokuta neulozi®.

26. V § 22a se na konci textu odstavce 2 dopliiuji
slova ,, , neni-li dile stanoveno, Ze za sprivni delikt
podle odstavce 1 pism. b) se pokuta neuloZi“.

27. V § 22a se dopliiuji odstavce 4 aZ 6, které
v&etné poznimky pod &arou &. 20 zndji:

»(4) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. b)
spachany v souvislosti se zaddvacim fizenim nebo uza-
virdnim smlouvy na plnéni vefejnych zakizek malého
rozsahu se spolu s pokutou podle odstavee 2 uloZi zi-
kaz plnéni vefejnych zakdzek na dobu 3 let podle zi-
kona o vefejnych zakdzkich, neni-li dile stanoveno ji-
nak. B&h doby, na kterou se zikaz plnéni vefejnych
zakizek uklid4, zaéini dnem, kdy rozhodnuti, kterym
byl uloZen zikaz plnéni vefejnych zakizek, nabylo
privni moci.

(5) Za spravni delikt podle odstavce 1 pism. b)
spachany v souvislosti s koncesnim f{zenim se spolu
s pokutou podle odstavce 2 uloZi zdkaz plnéni kon-
cesni smlouvy na dobu 3 let podle koncesniho zikona,
neni-li dile stanoveno jinak. B&h doby, na kterou se
zékaz plnéni koncesni smlouvy uklid4, zalini dnem,
kdy rozhodnuti, kterym byl uloZen zikaz plnéni kon-
cesni smlouvy, nabylo privni moci.

(6) O nabyti pravni moci rozhodnuti, kterym byl
uloZen zikaz plnéni vefejnych zakdzek podle od-
stavce 4 nebo zdkaz plnéni koncesni smlouvy podle
odstavce 5, uvédomi{ U¥ad Ministerstvo pro mistni roz-

voi*9).

20y § 144 zdkona & 137/2006 Sb., o vefejnjch zakizkich, ve

znéni pozd&jsich predpisi.

§ 31a zikona & 139/2006 Sb., o koncesnich smlouvich
a koncesnim fizeni (koncesni zikon), ve znéni zikona
&. 417/2009 Sb.~.

28. Za § 22a se vklid4 novy § 22aa, ktery véetné
nadpisu zni:

»$§ 22aa
Sprivni delikty orginid vefejné sprivy

(1) Orgén vefejné sprivy se dopusti spravniho de-
liktu tim, Ze naru${ hospodifskou soutdZ v rozporu
s § 19a odst. 1.

(2) Za spravni delikt podle odstavce 1 se uloZi po-
kuta do vyse 10 000 000 K&.“.

29. V § 22b odst. 1 se za slovo ,osoba“ vklidaji
slova ,,nebo orgin vefejné spravy*, slovo ,neodpovidi“

sscc ZN &

se nahrazuje slovem ,neodpovidaji“, slovo ,prokéize
se nahrazuje slovem ,prokiZi“, slovo ,vynaloZila® se
nahrazuje slovem ,vynaloZily“a slovo ,zabrinila“ se

nahrazuje slovem ,,zabrinily“.

30. V § 22b odst. 2 se za slovo ,,0sob&“ vklidaji
slova ,,nebo orginu vefejné spravy“ a na konci odstavce
se dopliiuje véta ,Dile se pfihlédne k jednani pravnické
osoby nebo orginu vefejné sprivy v pribéhu fizeni
pfed Ufadem a jejich snaze odstranit $kodlivé nésledky
spravniho deliktu.”.

31. V § 22b odstavec 6 zni:

»(6) Odpovédnost za sprivni delikt privnické
osoby, kterd zanikla, pfechdzi na jejtho privniho ni-
stupce. Mé-li zanikl4 pravnick4 osoba vice pravnich ni-
stupctli, odpovid4 za spravni delikt kaZdy z nich. P#i
vyméfe pokuty se pfihlédne téZ k tomu, v jakém roz-
sahu pfesly na privniho nistupce vynosy, uZitky a jiné
vyhody ze spichaného sprivniho deliktu, a k tomu,
pokraduje-li n&ktery z privnich nistupci v &innosti,
pfi které byl spravni delikt spichan.“.

32. V § 22b se odstavec 7 zruSuje.
Dosavadni odstavec 8 se oznaluje jako odstavec 7.

33. Za § 22b se vklid4 novy § 22ba, ktery vEetné
nadpisu zni:

»$ 22ba
Upusténi od uloZeni pokuty a sniZeni pokuty

(1) Jestlize Ufad uzni soutdZitele vinnym ze
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spravniho deliktu podle § 22 odst. 1 pism. b) nebo po-
dle § 22a odst. 1 pism. b),
a) upusti od uloZeni pokuty, pokud soutéZitel
1. jako prvni ze viech sout&Ziteld pfedlozi Ufadu
informace a podklady o utajované horizontilni
dohodg, které Utad dosud neziskal a které
odivodiiuji provedeni cileného Setfeni na misté
podle § 21f nebo § 21g anebo prokazuji exi-
stenci takové dohody podle tohoto zdkona,

2. pfizn4 Gdast na této dohodg,

3. nedini nitlak na ostatni soutéZitele, aby se této
dohody w&astnili, a
4. ve spravnim fizeni aktivné napom4hi objasnéni
pfipadu, zejména poskytne Utadu viechny
jemu dostupné podklady a informace o této do-
hodg, nebo
b) sniZi pokutu, o jejiz vy3i informoval déastniky fi-
zeni ve sdéleni vyhrad, aZ 0 50 %, pokud soutéZitel
predlozi Ufadu informace a podklady o utajované
horizontilni dohodg, které maji vyznamnou pfi-
danou dtikazni hodnotu ve vztahu k ditkazni hod-
noté podkladt a informaci U¥adem dosud ziska-
nych, a splni pfedpoklady podle pismene a) bodi 2
aZz 4; pfihlédne pfi tom k pofadi soutéZiteld,
k dobé, kdy Utadu informace a podklady o utajo-
vané horizontilni dohodé pfedloZi, a k mite, v jaké
informace a podklady posiluji svou povahou nebo
podrobnosti moZnost Ufadu prokizat utajovanou
horizontilni dohodu.

(2) Jestlize Ufad uznd soutditele vinnym ze
sprivniho deliktu podle § 22 odst. 1 pism. b), c) ne-
bo d) nebo podle § 22a odst. 1 pism. b), ¢) nebo d),
tak sniZi pokutu, o jejiZz vy3i informoval d&astniky fi-
zeni ve sd&leni vyhrad, o 20 %, pokud se sout&Zitel ke
spachani spravntho deliktu pfiznal a pokud m4 Utad
za to, Ze s ohledem na povahu a zévaZnost sprivniho
deliktu je takovy postih dostatedny.

(3) Upusti-li Ufad od uloZeni pokuty podle od-
stavce 1 pism. a) nebo sniZi-li pokutu podle odstavce 1
pism. b) nebo podle odstavce 2, nelze témuZ soutéZiteli
uloZit zikaz plnéni vefejnych zakizek nebo zikaz
plnéni koncesni smlouvy.

(4) Upustit od uloZeni pokuty podle odstavce 1
pism. a) nebo sniZit pokutu podle odstavce 1 pism. b)
nebo odstavce 2 lze jen na zdklad& Z4dosti podané sou-
téZitelem.

(5) Z4dost o upu$téni od uloZeni pokuty podle
odstavce 1 pism. a) musi byt poddna nejpozd&ji do

dne, kdy bylo sout&Ziteli doruéeno sdéleni vyhrad po-
dle § 21b. Zadost o sniZeni pokuty podle odstavce 1
pism. b) musi byt podéna nejpozd&ji do 15 dni ode
dne, kdy bylo soutéZiteli doruéeno sdéleni vyhrad po-
dle § 21b. Uvedené Z4dosti lze vzit zpét do 15 dnii ode
dne uplynuti lhiity pro jejich podini. K Z4dosti, ktera
byla vzata zpét, a k podkladim a informacim k nf pfi-
loZenym se v fizeni nepfihliZi.

(6) Zadost o sni¥eni pokuty podle odstavce 2
musi byt podina nejpozdéji do 15 dnl ode dne, kdy
bylo soutéZiteli dorugeno sdéleni vyhrad podle § 21b.

(7) Zadost, kteri byla podina pozdéji, neZ je sta-
noveno v odstavci 5 nebo 6, Ufad projedni jen v pii-
padech hodnych zvla3tniho zfetele.“.

34. V § 22c odst. 1 se za slova ,podle § 21e odst. 1
nebo“ vkladaji slova ,,2 anebo®.

35. V § 22c¢ se odstavec 3 zrusuje.

36. Za § 25a se vklidd novy § 25b, ktery v&etné
poznimky pod &arou & 21 zni:

»§ 25b

Na postup Utadu podle tohoto zikona se prévni
predpisy o kontrole*!) nepouZiji.

21y Zikon & 552/1991 Sb., o stitni kontrole, ve znéni pozdé-
§ich ptedpist.”.

ClLII

Piechodné ustanoveni

Rizeni, kteri nebyla pravomocné& skonena prede

dnem nabyti G&innosti tohoto zikona, se dokonéi podle
dosavadnich privnich pfedpist.

CAST DRUHA

Zména trestniho zikoniku

Cl 11

V zikoné & 40/2009 Sb., trestni zikonik, ve zn&ni
zikona & 306/2009 Sb., zikona & 181/2011 Sb., zikona
&. 330/2011 Sb., zikona &. 357/2011 Sb., zikona & 375/
/2011 Sb., zikona & 420/2011 Sb. a zikona & 458/2011
Sb., se za § 248 vklid4 novy § 248a, ktery véetné nad-
pisu zni:
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,§ 248a CAST TRETI
Zvl43tni ustanoveni o ucinné litosti GEINNOST

Trestni odpovédnost za trestny &n poruSeni pfed-
pisi o pravidlech hospodifské soutdZe podle § 248
odst. 2 alinea prvni zanik4, jestlize pachatel splni pod-
minky podle jiného privniho pfedpisu na ochranu hos- ClL1v
podéfské soutéZe pro upusténi od uloZeni pokuty nebo
pro sniZeni pokuty za ti¢ast na dohodé o uréeni ceny, Tento zékon nabyvi dlinnosti prvnim dnem dru-
dohod& o rozdéleni trhu nebo jiné dohod& narusujici hého kalendéfntho mésice nisledujictho po dni jeho
hospodifskou soutéZz se svym konkurentem.“. vyhléSeni.

Némcovi v. r.
Klaus v. r.

Nedas v. r.
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